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Pos: 1 /TD /Ei nleitung/Überschrift - Einl eitung 1 @ 0\mod_1167823212238_274728.docx @ 274924 @ 1 @ 1 
 

1 Introducere 
 
Pos : 2 /TD /Ei nleitung/Ei nleitung - Sehr  geehrter Kunde, viel en Dank, dass  Si e sich für ein Qualitätspr odukt der N aberther m @ 61\mod_1402495194161_274728.docx @ 297593 @  @ 1 
 

Stimate client, 

vă mulțumim pentru că ați ales un produs de calitate de la Nabertherm GmbH. 
Pos: 3 /TD /Ei nleitung/Ei nleitung - Mit diesem C ontroll er haben Sie ei n Erzeugnis er wor ben, das spezi ell auf Ihr e Fertig...  @ 66\mod_1408371890580_274728.docx @ 313716 @  @ 1 
 

Prin achiziționarea acestui controler ați obținut un produs special adaptat la condițiile de 

fabricare și producție și cu care vă puteți mândri. 
Pos: 4 /TD /Ei nleitung/Ei nleitung - (Überschrif t_Einzug Mit te) - Di eses Produkt zeichnet sich aus durch: @ 66\mod_1408372128088_274728.docx @ 313742 @  @ 1 
 

Acest produs de caracterizează prin: 
Pos: 5 /TD /Ei nleitung/Ei nleitung - ei nfache Bedi enung @ 66\mod_1408372147307_274728.docx @ 313768 @  @ 1 
 

 utilizare simplă 
Pos: 6 /TD /Ei nleitung/Ei nleitung - LCD-Display @ 66\mod_1408372169709_274728.docx @ 313794 @  @ 1 
 

 Ecran LCD 
Pos: 7 /TD /Ei nleitung/Ei nleitung - robus te Bauform @ 66\mod_1408372191595_274728.docx @ 313820 @  @ 1 
 

 structură robustă 
Pos: 8 /TD /Ei nleitung/Ei nleitung - für den maschi nennahen Ei nsatz @ 66\mod_1408372206134_274728.docx @ 313846 @  @ 1 
 

 pentru operarea cu mașină 
Pos: 9 /TD /Ei nleitung/Ei nleitung - All e Naberther m-Contr oller mit opti onaler Ethernet-Schnitts tell e anschließbar @ 102\mod_1441275390240_274728.docx @ 408896 @  @ 1 
 

 Toate controlerele Nabertherm pot fi conectate la interfața opțională Ethernet 
Pos: 10 /TD/Einl eitung/Einl eitung - Ihr N abertherm Team @ 61\mod_1402495283395_274728.docx @ 297619 @  @ 1 
 

Cu stimă, echipa dvs. Nabertherm 
 
Pos : 11 /TD/Einl eitung/Einl eitung_Luftaufnahmebild 2017 von N abertherm - Foto @ 151\mod_1490191208179_274728.docx @ 626376 @  @ 1 
 

 

 
Pos: 12 /TD/Einl eitung/R echtlicher Hi nweis  zum Urheberrecht und ver wandte Schutzr echte - für all e Anl eitungen @ 34\mod_1358502635474_274728.docx @ 281415 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Aceste documente se adresează cumpărătorilor produselor noastre și se interzice 

multiplicarea, comunicarea sau facilitarea accesului terților la aceste documente fără 

permisiune scrisă. 

(Legea privind drepturile de autor și alte drepturi conexe de proprietate intelectuală, Legea 

privind drepturile de autor din 09.09.1965) 

Drepturi de proprietate intelectuală 

Toate drepturile privind schițele și alte documente, precum și dreptul de a dispune de 

aceste documente aparțin Nabertherm GmbH, chiar și în cazul depunerii unor cereri de 

protejare a drepturilor de proprietate intelectuală. 

 
Pos: 13 /TD/Service-Typenschild/Ei nleitung - Zusatzschild „Intertek-ETL Logo“ für C ontroller M 03.0012 @ 66\mod_1408372972861_274728.doc x @ 313898 @  @ 1 
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Pos: 14 /TD/Einl eitung/Gewährleistung_Haftung/Ü berschrif t - Gewährl eistung und H aftung 1.1 @ 0\mod_1167822979492_274728.docx @ 274923 @ 2 @ 1 
 

1.1 Garanţie şi răspundere 
 
Pos : 15 /TD/Einl eitung/Gewährleistung_Haftung/Öfen und Schaltanl agen - Gewährleistung und Haftung @ 0\mod_1157536440972_274728.docx @ 274757 @  @ 1 
 

§ 
Cu privire la garanție și răspundere se aplică condițiile de garanție 

Nabertherm sau garanție pe baza unui contract individual. Dincolo de 

acestea, se aplică următoarele: 

Garanție și răspundere pentru vătămare corporală și pagube materiale sunt excluse în cazul 

în care sunt cauzate de una sau mai multe dintre următoarele cauze: 

 Orice persoană care este implicată în utilizarea, instalarea, întreținerea sau repararea 

sistemului, trebuie să citească şi să înţeleagă instrucțiunile de utilizare. Pentru orice 

daune sau disfuncționalități rezultate din nerespectarea instrucțiunilor de utilizare, nu 

ne asumăm responsabilitatea. 

 Utilizarea necorespunzătoare a instalației 

 instalare, punere în funcțiune, exploatare și întreținere necorespunzătoare a instalației 

 Utilizarea instalaţiei cu dispozitive de siguranță defecte sau instalate necorespunzător 

sau dispozitivele de siguranță și de protecție non-funcționale 

 nerespectarea instrucțiunilor din manualul de utilizare în ceea ce privește transportul, 

depozitarea, instalarea, punerea în funcțiune, operarea, întreținerea și modernizarea 

sistemului 

 modificări structurale neautorizate ale sistemului 

 modificarea neautorizată a parametrilor de funcționare 

 modificări neautorizate a configuraţiilor și setărilor, și a schimbărilor de program 

  Piesele de schimb și accesoriile originale sunt concepute special pentru cuptoarele 

Nabertherm. La înlocuirea pieselor de schimb trebuie să folosim doar piese originale 

Nabertherm. În caz contrar rezultă pierderea garanţiei. Pentru daune cauzate de 

utilizarea de componente non-originale, Nabertherm nu poate fi tras la răspundere. 

 Catastrofe cauzate de corpuri străine și acte de violență 
Pos: 16 /TD/Einl eitung/Gewährleistung_Haftung/C ontroll er B... /C.. ./P...  - Keine H aftung für die Anwendung di eses C ontrollers  .. . @ 71\mod_1409227171823_274728.docx @ 322726 @  @ 1 
 

 Nu se poate exclude prezența defectelor la controler. Nabertherm nu își asumă 

răspunderea pentru lipsa defectelor la controler. Răspunderea pentru selectarea corectă 

și consecințele utilizării controlerului, precum și pentru rezultatele vizate sau obținute 

îi revine cumpărătorului. De asemenea, Nabertherm nu își asumă răspunderea pentru 

pierderea datelor. Totodată, Nabertherm nu își asumă răspunderea pentru daune 

cauzate de alte erori ale controlerului. În măsura permisă de lege, Nabertherm nu își 

asumă răspunderea pentru daune provocate de nerealizarea profitului, întreruperea 

activității economice, pierderea datelor, pentru daune cauzate echipamentelor 

hardware sau alte daune, indiferent de natura lor, rezultate din utilizarea acestui 

controler, chiar dacă Nabertherm sau dealerii au atras atenția sau au informat clientul 

cu privire la posibilitatea apariției unor astfel de daune. 
Pos: 17 /TD/Einl eitung/Allgemei nes/C ontroller/Ü berschrif t - Allgemei nes  @ 0\mod_1168857771977_274728.docx @ 275016 @ 2 @ 1 
 

1.2 Informații generale 
Pos: 18 /TD/Einl eitung/Allgemei nes/C ontroller/Allgemeines - Vor dem Arbeiten an elektrischen Anlag en, N etzschalter  auf " 0" und .. . @ 0\mod_1168875225840_274728.docx @ 275028 @  @ 1 
 

Înainte de începerea lucrărilor la instalația electrică, setați întrerupătorul de rețea la „0“ și 

scoateți din priză ștecherul de conectare la rețea! 

Chiar și când întrerupătorul de rețea este deconectat, anumite componente din cuptor se pot 

afla sub tensiune! 

Lucrările la instalația electrică trebuie efectuate doar de personal calificat! 

Cuptorul și instalația de comutație sunt presetate de firma Nabertherm. Dacă este necesar, 

se va efectua optimizarea în funcție de procese pentru a obține un mod de control cât mai 

bun posibil. 

Utilizatorul va ajusta curba temperaturii în așa fel încât să nu se producă daune produselor, 

cuptorului sau mediului înconjurător. Nabertherm nu își asumă răspunderea pentru acest 

proces. 
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Indicație 

Înainte de începerea lucrărilor la priza Schuko controlată în funcție de program sau la 

dispozitivul de conectare (opțiune seria L, HTC, N, LH) sau la echipamentul conectat, 

deconectați cuptorul de la întrerupătorul de rețea și scoateți ștecherul de rețea din priză. 

Citiți cu atenție manualul de utilizare al controlerului pentru a evita operarea defectuoasă 

sau defecțiunile controlerului/cuptorului în timpul funcționării. 

 
Pos: 19 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Überschrift - U mgebungsbedi ngung en @ 79\mod_1416910274093_274728.docx @ 343500 @ 2 @ 1 
 

1.3 Condiții de mediu 
Pos: 20 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Der Betrieb dieses C ontroll ers darf  nur erfolg en, wenn folgende U mg ebungsbedi ngungen er füllt  sind: @ 79\mod_1416910402515_274728.docx @ 343526 @  @ 1 
 

Operarea acestui controler se poate face doar dacă sunt îndeplinite următoarele condiții de 

mediu: 
Pos: 21 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Höhe des  Aufs tell ortes_keine korrosi ve/explosi ven Atmosphären_Temper atur und Luftfeuchtigkeit ...  @ 79\mod_1416910410471_274728.docx @ 343578 @  @ 1 
 

 Înălțimea locului de montaj: < 2000 m (nivelul mării) 

 Fără atmosfere corozive 

 Fără atmosfere explozive 

 Temperatura și umiditatea aerului conform datelor tehnice 
Pos: 22 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Der C ontroll er darf nur mit der  mitgelieferten USB-Abdeckung betri eben werden, da sonst .. . @ 79\mod_1416910406602_274728.docx @ 343552 @  @ 1 
 

Controlerul poate fi operat doar cu conectorul USB aflat la controler, în caz contrar în 

controler poate pătrunde umiditate și murdărie, nemaifiind asigurată funcționarea 

impecabilă. 
Pos: 23 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Ei ne Gewährleis tung bei verschmutzter Pl ati ne durch nicht or dnungsgemäß  verwendeter U SB-Abdeckung...  @ 87\mod_1426494228645_274728.docx @ 369002 @  @ 1 
 

Nu se acordă garanție în cazul unei plăci de circuit murdare ca urmare a utilizării 

necorespunzătoare a conectorului USB sau a lipsei acestuia. 
Pos: 24 /TD/OEM-M odule/ZEN OTEC Fire Cube - Fir ma Wi eland/Ü berschrift -  Entsorgung @ 24\mod_1338967645780_274728.docx @ 279974 @ 2 @ 1 
 

1.4 Eliminarea 
Pos: 25 /TD/Allgemei ne Hinweise (für all e Anl eitungen)/ In di esen C ontroll ern is t eine Batterie eing ebaut. Im Aus tauschfall od er bei Entsorgung ...  @ 87\mod_1426496248581_274728.docx @ 369028 @  @ 1 
 

În aceste controlere este integrată o baterie. La înlocuire sau la eliminarea controlerului, 

bateria trebuie eliminată corespunzător. 
Pos: 26 /TD/Allgemei ne Hinweise (für all e Anl eitungen)/Altbatteri en gehör en nicht in den Hausmüll. Si e si nd al s Verbr aucher z ur R ückgabe  . .. @ 87\mod_1426497272314_274728.docx @ 369054 @  @ 1 
 

Bateriile vechi nu trebuie aruncate împreună cu gunoiul menajer. În calitate de utilizator, 

sunteți obligat prin lege să predați bateriile vechi. Așadar, puteți preda bateriile vechi în 

centrele publice de colectare din comunitatea dvs. și în toate locațiile unde se vând baterii. 

Desigur, după utilizare puteți returna pe adresa noastră bateriile disponibile la noi. 
Pos: 27 /TD/Allgemei ne Hinweise (für all e Anl eitungen)/Schadstoffhaltige B atterien si nd mit einem Zeichen, bestehend aus ei ner durchgestrichenen M ülltonne @ 87\mod_1426497369052_274728.docx @ 369080 @  @ 1 
 

 

Bateriile care conțin substanțe nocive sunt marcate cu un simbol ce indică un tomberon 

tăiat și simbolul chimic al metalului greu relevant pentru clasificarea ca substanță nocivă. 

 
Pos: 28 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/Öfen/Überschrift - Produktbeschr eibung 1.1 @ 0\mod_1167821943807_274728.docx @ 274920 @ 2 @ 1 
 

1.5 Descriere produs 
 
Pos : 29 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Der hier  beschriebene Pr ogramm-Contr oller der Serie 400 bietet neben der präzisen .. . @ 97\mod_1435741396577_274728.docx @ 394002 @  @ 1 
 

Controlerul pentru program descris aici din seria 400 oferă, pe lângă controlul precis al 

temperaturii, posibilitatea de a efectua și alte funcții, cum ar fi controlul echipamentelor de 

proces externe. Operarea cuptoarelor cu mai multe zone, controlul șarjelor și răcirea 

controlată sunt exemple de dotări ample ale acestui controler. 
Pos: 30 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Ei n weiter es entschei dendes M erkmal is t die Benutzerfre undlichkeit, di e sich in der Bedien... @ 97\mod_1435741500717_274728.docx @ 394028 @  @ 1 
 

O altă caracteristică decisivă este caracterul prietenos cu utilizatorul, care se reflectă în 

filozofia de operare, în structura clară a meniului și afișajul clar. Pentru prezentarea în text 

simplu pot fi selectate diferite limbi pentru meniu. 
Pos: 31 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Für di e Pr ozessdokumentati on und Archi vi erung von Progr ammen und Eins tell ung en ist serienmäßig ...  @ 97\mod_1435741504477_274728.docx @ 394054 @  @ 1 
 

Pentru documentarea procesului și arhivarea programelor și setărilor este integrată în mod 

standard o interfață USB. Opțional este disponibilă o interfață Ethernet, care permite 

conectarea controlerului la rețeaua locală. Cu ajutorul software-ului de documentare a 

procesului ce se pate achiziționa opțional, se poate realiza o documentare, activare și 

utilizare extinsă. 
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Pos: 32 /TD/Sicher heit /Überschrift - Besti mmungsgemäße Ver wendung @ 0\mod_1167823503921_274728.docx @ 274925 @ 2 @ 1 
 

1.6 Utilizare corespunzătoare 
 
Pos : 33 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Besti mmungsgemäße Ver wendung C ontroller C 400/C 430/P 450/P 480 - D as Ger ät dient ausschließlich ... @ 97\mod_1435742127252_274728.docx @ 394080 @  @ 1 
 

Aparatul se utilizează exclusiv pentru controlul și monitorizarea temperaturii cuptorului și 

pentru controlul altor echipamente periferice. 

Echipamentul poate fi utilizat doar în condițiile și pentru scopul pentru care a fost conceput. 

Controlerul nu trebuie modificat sau convertit. De asemenea, nu trebuie utilizat pentru 

implementarea unor funcții de siguranță. În cazul utilizării necorespunzătoare nu se mai 

asigură siguranța în funcționare. 
Pos: 34 /TD/Einl eitung/Di e i n di eser Anl eitung beschriebenen Anwendung en und Pr ozesse sind ausschließlich Anwendungsbeispi e @  97\mod_1435743728070_274728.docx @ 394106 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Aplicațiile și procesele descrise în acest manual sunt doar exemple. Răspunderea pentru 

selectarea proceselor adecvate și a unui scop de utilizare individual îi revine operatorului. 

Nabertherm nu își asumă răspunderea pentru rezultatele proceselor descrise în acest 

manual. 

Toate aplicațiile și procesele descrise se referă doar la experiențele și cunoștințele 

Nabertherm GmbH. 

 
Pos: 35 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Überschrift -  Symbol darstell ung @ 66\mod_1408437486749_274728.docx @ 314010 @ 2 @ 1 
 

1.7 Prezentarea simbolurilor 
 
Pos : 36 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Erl äuter ungen zur Bedi enung des C ontroll ers si nd i n dieser Anl eitung durch Symbol e unters tützt ...  @ 66\mod_1408437839886_274728.docx @ 314037 @  @ 1 
 

În acest manual, explicațiile privind utilizarea controlerului sunt însoțite de 
simboluri. Se utilizează următoarele simboluri: 

Pos: 37 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Symbol_Bedi enknopf_D urch Drücken auf das  Drehrad kann ei n Par ameter zum Eins tell en angewählt . .. @ 135\mod_1475218443214_274728.docx @ 582227 @  @ 1 
 

 

 

Prin apăsarea butonului rotativ, se poate selecta un parametru pentru setare 

sau se poate confirma valoarea setată. 

 
Pos: 38 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Symbol_Bedi enknopf_Dr ehen und Drücken des Dr ehr ades. Drehen ver änder t ei nen angewähl ten . .. @ 135\mod_1475219473497_274728.docx @ 582283 @  @ 1 
 

 

 

Rotirea și apăsarea butonului rotativ. Prin rotire se modifică valoarea 

selectată sau se poate selecta un punct din meniu. Prin apăsarea butonului, se 

poate selecta un parametru pentru setare sau se poate confirma valoarea 

setată. 

 
Pos: 39 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Symbol_Bedi enknopf_Dr ehen des  Drehrades . Dr ehen verändert einen ang ewählten Wert oder ...  @ 135\mod_1475219560468_274728.docx @ 582309 @  @ 1 
 

 

 

Rotirea butonului rotativ. Prin rotire se modifică valoarea selectată sau se 

poate selecta un punct din meniu. 

 
Pos: 40 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Symbol_Bedi enknopf „START“ . Startet ein Heizprogramm oder hält es an. @ 66\mod_1408439322426_274728.docx @ 314142 @  @ 1 
 

 

 

Butonul de control „START“. Pornește programul de încălzire sau îl oprește. 

Prin apăsarea prelungă se oprește programul de încălzire. 

 
Pos: 41 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Symbol_Bedi enknopf „MENÜ“. Anwahl der  Menüebene @ 66\mod_1408439325592_274728.docx @ 314168 @  @ 1 
 

 

 

Butonul de control „MENIU“. Selectarea unui nivel din meniu 

 
Pos: 42 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Symbol_Bedi enknopf „ZURÜCK“. Ei ne Menüebene nach oben. @ 66\mod_1408439328712_274728.docx @ 314194 @  @ 1 
 

 

 

Butonul de control „ÎNAPOI“. Un nivel de meniu în sus. 

Dacă țineți apăsat mai mult timp butonul de control, ajungeți direct înapoi la 

prezentarea generală principală (începând cu V1.06) 
 

Pos: 43 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Symbol_Bedi enknopf „INFO“. Anwahl  des Infomenüs . @ 67\mod_1408439339258_274728.docx @ 314220 @  @ 1 
 

 

 

Butonul de control „INFO“. Selectarea meniului de informații. 

Dacă țineți apăsat mai mult timp butonul de control din prezentarea generală 

principală, ajungeți direct la înregistrarea utilizatorilor. 
 

i
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Pos: 44 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Symbol_für die Benutzer -Ebene die für ei ne Bedienung erfor derlich ist  (Oper ator , Super visor . .. @ 67\mod_1408439341925_274728.docx @ 314246 @  @ 1 
 

 

 

Simbolul pentru nivelul utilizatori, care este necesar pentru utilizare 

(Operator, Supervizor sau Admin) 

 
Pos: 45 /TD/Sicher heit /Überschrift - Sicher heit  @ 0\mod_1158843961540_274728.docx @ 274827 @ 1 @ 1 
 

2 Siguranţădg_bm 
 
Pos : 46 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Der  Contr oller verfügt über ei ne R eihe von el ektr onischen Über wachungsfunkti onen . .. @ 79\mod_1416911646716_274728.docx @ 343604 @  @ 1 
 

Controlerul dispune de o gamă de funcții electronice de monitorizare. Dacă apare o 

defecțiune, cuptorul se deconectează automat și apare un mesaj de eroare pe ecranul LCD. 
Pos: 47 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Dieser C ontroll er ist ohne zusätzliche Sicherheitstechni k nicht für di e Ü ber wachung oder .. . @ 79\mod_1416911810347_274728.docx @ 343630 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Acest controler nu este adecvat pentru monitorizarea sau controlul funcțiilor de siguranță 

fără alte dispozitive de siguranță. 

Dacă există pericolul defectării componentelor unui cuptor, sunt necesare măsuri 

suplimentare, calificate de protecție. 

 
Pos: 48 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Hinweis - N äher e Infor mationen hierzu erhalten Si e i m Kapitel „Stör ung en - Fehl ermeldungen“ @ 66\mod_1408435661691_274728.docx @ 313958 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Pentru mai multe informații consultați capitolul „Defecțiuni - Mesaje de eroare” 

 
Pos: 49 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Hinweis - D as Ver halten des C ontrollers  nach einem N etzausfall ist wer ksseitig voreing estellt . .. @ 89\mod_1427369210388_274728.docx @ 373552 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Comportamentul controlerului după o cădere de curent este presetat din fabrică.  

Dacă pana de curent durează mai puțin de 2 minute, se continuă programul în derulare, în 

caz contrar programul este întrerupt.  

Dacă această setare nu este adecvată pentru procesul dvs., aceasta poate fi adaptată în 

general procesului dvs. (a se consulta capitolul „Setarea comportamentului în cazul unei 

pene de curent”). 

 
Pos: 50 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/War nung - Vor dem Ei nschal ten des Ofens  ist unbedi ngt die Betriebsanl eitung des Ofens  zu beachten. @ 66\mod_1408435664483_274728.docx @ 313984 @  @ 1 
 

 

Avertisment - Pericole generale! 

Înainte de pornirea cuptorului, citiți neapărat manualul de instrucțiuni. 

 
Pos: 51 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Betrieb @ 0\mod_1168951185590_274728.docx @ 275041 @ 1 @ 1 
Operar e 

3 Operare 
 
Pos : 52 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Überschrift -  Netzschalter/Steuerstr omschalter @ 0\mod_1168874843173_274728.docx @ 275027 @ 2 @ 1 
 

3.1 Întrerupător rețea/ întrerupător alimentare cu energie electrică 
 
Pos : 53 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Der  Netzschalter/Steuerstr omschalter befindet sic h unter hal b oder neben dem C ontroll er .. . @ 67\mod_1408441453669_274728.docx @ 314272 @  @ 1 
 

 /  

Întrerupătorul de rețea/întrerupătorul pentru alimentare cu energie electrică se află sub 

controler sau lângă acesta. Înainte de a deconecta cuptorul de la întrerupătorul de rețea, 

terminați programul de încălzire în derulare. 

(Tipul întrerupătorului de rețea variază în funcție de dotare/ modelul cuptorului) 
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Pos: 54 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Überschrift -  Contr oller/Ofen einschalten @ 0\mod_1168947051396_274728.docx @ 275039 @ 2 @ 1 
 

3.2 Pornirea controlerului/cuptorului 
 
Pos : 55 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Contr oller einschalten_Abl auf-Anzeig e-Bemer kung - Tabell e @ 67\mod_1408442817311_274728.docx @ 314324 @  @ 1 
 

Pornirea controlerului 

Derulare Afișaj Observații 

Conectarea 

întrerupătorului de rețea 

 /  

Conectați întrerupătorul de rețea 

setându-l în poziția „I“. 

(Tipul întrerupătorului de rețea variază 

în funcție de dotare/ modelul cuptorului) 

Apare imaginea de 

prezentare generală. 

După câteva secunde se 

afișează temperatura 

 

Dacă pe controler se afișează 

temperatura, controlerul este gata de 

funcționare. 

 
Pos: 56 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Alle  notwendigen Einstellung en für ei ne ei nwandfr eie Funkti on sind bereits  im Wer k erfolgt. @ 67\mod_1408450101865_274728.docx @ 314377 @  @ 1 
 

Toate setările necesare pentru o funcționare impecabilă sunt efectuate deja din fabrică. 
Pos: 57 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Heizprogramme können bei Bedarf über das Laden einer Programmdatei auf ei nem U SB-Stick importiert  ..  @ 67\mod_1408450151382_274728.docx @ 314403 @  @ 1 
 

În caz de necesitate, programele de încălzire pot fi importate prin încărcarea unui fișier de 

program pe un stick USB. 
Pos: 58 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Überschrift -  Contr oller/Ofen ausschal ten @ 0\mod_1169109234337_274728.docx @ 275102 @ 2 @ 1 
 

3.3 Oprirea controlerului/cuptorului 
 
Pos : 59 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Contr oller ausschalten_Ablauf-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 67\mod_1408450457829_274728.docx @ 314429 @  @ 1 
 

Oprirea controlerului 

Derulare Afișaj Observații 

Deconectarea 

întrerupătorului de rețea 

 /  

Deconectați întrerupătorul de rețea 

setându-l în poziția „O“ 

(Tipul întrerupătorului de rețea variază 

în funcție de dotare/ modelul cuptorului) 

 
Pos: 60 /TD/Allgemei ne Hinweise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Beenden Si e laufende H eizpr ogramme, bevor Sie den Ofen am N etzschalter ausschalten ...  @ 1\mod_1176291125332_274728.docx @ 275479 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Înainte de a deconecta cuptorul de la întrerupătorul de rețea, terminați programul de 

încălzire în derulare, deoarece în caz contrar la reconectare controlerul va genera un mesaj 

de eroare. 

A se vedea Defecțiuni/ mesaje de eroare 

 
Pos: 61 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Überschrift - Aufbau des  Contr ollers @ 67\mod_1408450935725_274728.docx @ 314455 @ 1 @ 1 
 

4 Structura controlerului 
Pos: 62 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Überschrift - Anor dnung der ei nzelnen Module des C ontrollers  @ 135\mod_1475219854321_274728.docx @ 582335 @ 2 @ 1 
 

4.1 Dispunerea modulelor individuale ale controlerului 
Pos: 63 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Der C ontroll er bes teht aus folgenden M odulen: Spannung sversorgung_R egel module _Anzeigeeinheit @ 135\mod_1475219924488_274728.docx @ 582363 @  @ 1 
 

Controlerul este alcătuit din următoarele module: 

1 Alimentare cu tensiune 

2 Modulele regulator pentru controlul zonelor și șarjelor (-103K3/4). 

Un modul regulator per controler. 

2a – 2c Alte module depind de dotarea suplimentară 
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Controlerul este alcătuit din următoarele module: 

 Modul de comunicație pentru conexiunea USB și Ethernet pentru 

conectarea unui PC 

3 Unitatea de control și de afișare (-101A8) 

 
Pos: 64 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Der C ontroll er bes teht aus folgenden M odulen: - Gr afi k @ 135\mod_1475220184622_274728.docx @ 582389 @  @ 1 
 

 

Fig. 1: Dispunerea modulelor individuale ale controlerului (Figură similară) 
Pos: 65 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Spannungsversorgung und R eglermodul e befinden sich in der Schaltanl age, di e Bedien- und Anzeigeei. .. @ 135\mod_1475223617295_274728.docx @ 582414 @  @ 1 
 

Alimentarea cu tensiune (1) și modulele regulator (2) se află în instalația de comutație, 

unitatea de control și de afișare (3) poate fi montată în partea frontală sau laterală a 

aparatajului sau în partea frontală a cuptorului. Modulele regulator (2) sunt conectate cu 

ajutorul unui conector fișabil pentru panoul posterior. 
Pos: 66 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Bedienfelder/Ü berschrift  - Bedi enfelder @ 67\mod_1408453304780_274728.docx @ 314611 @ 2 @ 1 
 

4.2 Panourile de control 
 
Pos : 67 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Bedi enfel d C ontroll er B410/C450/P480 - Grafi k/Text @ 67\mod_1408453591510_274728.docx @ 314637 @  @ 1 
 

B410/C450/P480 

 

Fig. 2: Panoul de control B410/C450/P480 (figură similară) 

Nr. Descriere 

1 Afișaj 

2 Taste de control pentru „Pornire/În așteptare/Oprire”, pentru selectarea „Meniului”, funcția „Înapoi” și 

selectarea meniului Informații 

3 Buton rotativ 
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B410/C450/P480 

4 Interfață USB pentru un stick USB 

5 Limitator de temperatură (opțional) 

 
Pos: 68 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Bedi enfel d C ontroll er B400/C440/P470 - Grafi k/T ext @ 67\mod_1408454720420_274728.docx @ 314663 @  @ 1 
 

B400/C440/P470 

 

Fig. 3: Panoul de control B400/C440/P470 (figură similară) 

Nr. Descriere 

1 Afișaj  

2 Taste de control pentru „Pornire/În așteptare/Oprire”, pentru selectarea „Meniului”, funcția „Înapoi” și 

selectarea meniului Informații 

3 Buton de control 

4 Interfață USB pentru un stick USB 
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Pos: 69 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Überschrift - Anzeigebereiche (Displ ay) @ 67\mod_1408460080021_274728.docx @ 314741 @ 2 @ 1 
 

4.3 Domenii de afișare (display) 
 
Pos : 70 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Anzeigebereiche (Displ ay) B.. ./C.../P.. .- Gr afi k/Text @ 135\mod_1475234262651_274728.docx @ 582441 @  @ 1 
 

Domenii de afișare 

 

Fig. 4: Domenii de afișare 

Nr. Funcție Descriere 

1 Stare program Modul de operare al controlerului. Se afișează dacă un program 

de încălzire este în progres sau a fost oprit temporar 

2 Bară meniu Aici sunt afișate informațiile privind nivelul de meniu selectat, 

un program selectat și erorile în așteptare 

3 Funcții extra Prezentare generală a tuturor funcțiilor extra active din 

segmentul actual. Acestea sunt active în programul curent ca 

stare și în modul de introducere a programelor. 

4 Rânduri de informații Se afișează informații suplimentare privind funcția actuală în 

modul de introducere și informații actuale privind programul în 

timpul programului în desfășurare 

5 Indicator pagini Indicatorul de pagini oferă o prezentare scurtă a paginii din 

meniu pe care vă aflați și a numărului de pagini disponibile. 

Dacă există mai mult de 10 puncte din meniu, se pot aloca unui 

indicator de pagini mai mult de o pagină. 

6 Bara de date, blocarea controlerului Bara de date afișează conexiunile de date active, cum ar fi 

introducerea, scrierea/ citirea (simbolul clipește) stick-urilor 

USB și conexiunile către un software VCD. În plus, se afișează 

aici dacă este activă blocarea controlerului. 

7 Stare încălzire Putere de ieșire solicitată în procente a controlerului (afișare [FP] 

la 100%), limitarea puterii și simbolul de stare pentru ieșirea 

pentru încălzire. În cazul în care cuptorul are un sistem de 

închidere a ușii, ieșirea pentru încălzire este afișată, dar 

încălzirea este deconectată. 

 



 

15 

Pos: 71 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Überschrift - Anzeigesymbole (Displ ay) @ 67\mod_1408460177070_274728.docx @ 314767 @ 2 @ 1 
 

4.4 Simbol afișaj (display) 
 
Pos : 72 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Anzeigesymbol e (Displ ay) B.. ./C.../P... - Grafi k/Text @ 135\mod_1475234554633_274728.docx @ 582467 @  @ 1 
 

Simbol afișare 

 

Fig. 5: Simbol afișare 

Nr. Funcție Descriere 

1 Simbol „Configurație activă” Indică faptul că s-a selectat un nivel de setare 

2 Simbol „Meniu” Dacă apare acest simbol, prin apăsarea tastei „Meniu” se afișează 

alte setări suplimentare 

3 Afișarea programelor și segmentelor Aici se afișează numărul actual al programelor și segmentelor 

4 Simbol „Pornire întârziată” Dacă se afișează acest simbol, un program a fost pornit cu 

întârziere. La atingerea timpului de pornire selectat, simbolul 

dispare din nou. 

5 Simbol „Stare eroare”  Acest simbol indică o stare de eroare. Mesajul corespunzător este 

afișat în text simplu pe ecranul de afișare a prezentării generale 

6 Funcție extra 1-6 Dacă a fost pornit un program, aici se afișează funcțiile extra 

7 Rânduri de informații Zonă pentru text pentru explicații și introducerea datelor 

8 Simbol „Blocarea controlerului” Dacă se afișează acest simbol, utilizarea controlerului a fost 

blocată. Pentru deblocare, vă rugăm să citiți capitolul „Blocarea 

controlerului”.  

9 Comunicare PC  Indică o comunicare activă cu un software VCD 

10 Simbol „Stick USB” Dacă s-a introdus un stick USB, apare acest simbol. La salvarea 

sau citirea datelor, acest simbol clipește.  
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Simbol afișare 

11 Indicator pagini Indică pagina care este selectată. Pentru navigarea de la un punct 

la următorul, rotiți butonul rotativ. Dacă există mai mult de 10 

puncte din meniu, se pot aloca unui indicator de pagini mai mult 

de o pagină. 

12 Indicator de putere în %  Dacă există un program activ, aici se afișează puterea actuală a 

cuptorului în procente. Pentru detalii privind puterea afișată, vă 

rugăm să consultați capitolul „Pagini de prezentare generală 

pentru controlerele cu mai multe zone și regulatorul pentru șarje”. 

Dacă această valoare ajunge la 100%, se afișează abrevierea [FP] 

13 Simbol „Conectare pornire/ 

Limitarea puterii” 

Dacă s-a activat funcția conectare pornire/limitarea puterii, se 

afișează acest simbol 

14 Simbol „Ieșire încălzire activă” Acest simbol indică o ieșire pentru încălzire activă. În cazul unei 

ieșiri continue, acest simbol rămâne în permanență afișat. Ritmul 

în care apare simbolul nu corespunde ieșirii reale pentru încălzire, 

ci este raportat la o durată a ciclului de 2 secunde. Atunci când 

este deschis cuptorul, acest simbol este afișat în continuare, dar 

încălzirea nu este pornită. 

15 Temperatura cuptorului în °C/°F Afișează temperatura actuală și unitatea de măsurare a 

temperaturii 

16 Program cuptor în modul Hold (în 

așteptare) 

Dacă apare acest simbol, programul a fost oprit manual sau 

datorită unei alarme („Hold - În așteptare”) 

17 Programul cuptorului pornit Dacă apare acest simbol, programul a fost pornit cu succes 

 
Pos: 73 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Bedienfelder/Ü berschrift  - Bedi entasten @ 67\mod_1408513817991_274728.docx @ 314802 @ 2 @ 1 
 

4.5 Taste de control 
 
Pos : 74 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Bedi entasten B.../C ... /P... -  Grafi k/Text @ 67\mod_1408514438535_274728.docx @ 314828 @  @ 1 
 

Taste de control 

 

Fig. 6: Taste de control 

Nr. Funcție Descriere 

1 Pornire/În așteptare/ oprire Pornește programul de încălzire sau îl oprește. Prin apăsarea 

prelungă se oprește programul de încălzire. 

2 Meniu Selectarea unui nivel din meniu 

3 Înapoi  Un nivel de meniu în sus. Dacă țineți apăsat mai mult timp acest 

buton de control de la prezentarea generală principală, ajungeți 

direct la prezentarea generală principală (începând cu V1.06) 

4 Info Selectarea meniului de informații. Dacă țineți apăsat mai mult 

timp acest buton de control de la prezentarea generală principală, 

ajungeți direct la înregistrarea utilizatorilor.  
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Pos: 75 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Überschrift -  Eigenschaften der C ontroller @ 0\mod_1168946054727_274728.docx @ 275037 @ 1 @ 1 
 

5 Proprietățile controlerului 
Pos: 76 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Eigenschaften_Funktionen B.../C ... /P... -  X= Serienausstattung - O=Opti on - Tabelle @ 135\mod_1475235758476_274728.docx @ 582493 @  @ 1 
 

Funcție B400/ 

B410 

C440/ 

C450 

P470/ 

P480 

 x = dotare standard 

o = opțiune 

 Protecție internă împotriva temperaturilor ridicate1) x x x 

Funcții program Programe 5 10 50 

 Număr segmente 4 20 40 

 Salt segment x x x 

 Selectare moment pornire x x x 

 Reținere manuală + automată în program AUTO x x 

 Funcții extra max. 2 max. 2 max. 6 

 Nume program selectabil x x x 

 Rampe ca gradient/rată sau timp x x x 

 Funcții extra active și după sfârșitul programului x x x 

 Copiere programe x x x 

 Ștergere programe x x x 

 Pornire program cu temperatura actuală a cuptorului x x x 

Hardware Termocuplu tip B/C/E/J/K/L/N/R/S/T x x x 

 Intrare pentru măsurare 0-10 V/4-20 mA x x x 

 Control constant al încălzirii nu nu x 

Regulator Zone 1 1 1 – 3 

 Reglare șarje nu nu o 

 Răcire controlată nu nu o 

 Setare manuală a circuitului de încălzire o o o 

 Conectare pornire x x x 

 Optimizare automată (doar o singură zonă) x x x 

Documentare Documentare proces NTLog x x x 

 Afișarea și înregistrarea a unui număr de până la 3 

termocupluri suplimentare 

nu nu o 

Setări Calibrare (max. 10 puncte de date) x x x 

 Parametri regulator (max. 10 puncte de date) x x x 

Monitorizări Monitorizare gradient (viteza de creștere a 

temperaturii) 

x x x 

 Funcții alarmă (bandă/min/max) min/max min/max x 
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Funcție B400/ 

B410 

C440/ 

C450 

P470/ 

P480 

 x = dotare standard 

o = opțiune 

Diverse Blocarea controlerului x x x 

 Temporizare încălzire după închiderea ușii o o o 

 Administrare utilizatori x x x 

 Modificarea formatului timpului x x x 

 Comutare °C/°F x x x 

 Ajustarea comportamentului în cazul unei pene de 

curent 

x x x 

 Importul/exportul parametrilor și datelor x x x 

 Funcție de protecție pentru circularea aerului 2) o o o 

 Decimală (<1000 °C) nu nu o 

 Afișarea valorilor de acționare PID pentru optimizare x x x 

 Contor energie (kWh)3) x x x 

 Statistici (ore de funcționare, valori de consum..) x x x 

 Ceas cu ora reală x x x 

 Semnal acustic, cu parametri reglabili o o o 

 Interfață date Ethernet o o o 

 Utilizarea cu ajutorul unui buton rotativ x x x 

 
Pos: 77 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/1)  Mit Programmstart wir d die höchste i m Programm eing estellte Temperatur ermi ttelt . .. @ 1\mod_1176292760467_274728.docx @ 275480 @  @ 1 
 

1) Prin pornirea programului se determină cea mai mare temperatură setată în cadrul programului. Dacă în timpul 

derulării programului, cuptorul depășește timp de peste 3 minute cu 30/86 °C/°F temperatura maximă a programului, 

controlerul oprește încălzirea și releul de siguranță și apare un mesaj de eroare. 
Pos: 78 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/ P320/2)  Vorei ngestellte Funktion bei U mluftöfen: Sobal d ein Programm am ...  @ 79\mod_1416913810148_274728.docx @ 343656 @  @ 1 
 

2) Funcție presetată la cuptoarele cu recircularea aerului: După pornirea unui program la controler, pornește motorul 

pentru recircularea aerului. Acesta rămâne în funcțiune până la terminarea sau întreruperea programului și până când 

temperatura cuptorului scade din nou sub valoarea setată anterior (de ex. 80/176 °C/°F). 
Pos: 79 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280 /C290/C295/P320/3)  Der kWh Zähler ber echnet über  di e Einschaltzeit der H eizung, den theor etisch . .. @ 1\mod_1176293183301_274728.docx @ 275482 @  @ 1 
 

3) Contorul kWh calculează, pe baza timpului de conectare a încălzirii, consumul teoretic de energie pentru un program 

de încălzire la tensiunea nominală. În realitate se pot produce însă variații: În caz de subtensiune, se afișează un consum 

de energie prea mare, iar în caz de supratensiune, un consum de energie prea mic. Și îmbătrânirea elementelor 

sistemului de încălzire poate cauza variații. 
Pos: 80 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Überschrift - Ü bersichtsbil der @ 67\mod_1408519408697_274728.docx @ 314880 @ 1 @ 1 
 

6 Imagini de prezentare generală 
 
Pos : 81 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Dieser C ontroller is t, j e nach Ausführung, in der Lag e mehrer e Zonen zu r egeln. D a nicht . .. @ 67\mod_1408519562173_274728.docx @ 314906 @  @ 1 
 

În funcție de versiunea, acest controler poate controla mai multe zone. Întrucât nu se pot 

afișa toate informațiile pe o pagină de prezentare generală, prin rotirea butonului rotativ 

 spre dreapta se pot afișa informații despre alte zone. Pentru aceasta, mergeți la pagina 

principală de prezentare generală. Dacă nu vă aflați pe pagina principală de prezentare 

generală, apăsați ușor tasta „Înapoi”, până când dispare simbolul Setări din partea stângă 

sus și se trece la pagina principală de prezentare generală. Apăsând prelung tasta „Înapoi” 
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din pagina principală de prezentare generală, ajungeți, de asemenea, la pagina de prezentare 

generală. 
Pos: 82 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Symbole_Symboldarstellungen/Zwischen den Übersichtssei ten wechseln_Ablauf- Bedi enung-Anzeige-Bemerkung - Tabelle @ 135\mod_1475236204264_274728.docx @ 582519 @  @ 1 
 

Comutare între imagini 
 OPERATOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Selectare prezentare 

generală principală 
 

 

 

Selectare prezentare 

generală zone 
 

Pagina principală de 

prezentare generală Zona 1..3 

Prezentare generală zone 

șarjă 

 

 
Pos: 83 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Hinweis - Di e einzelnen Ü bersichten unterschei den sich durch di e ang ezeigten Temperatur en und .. . @ 67\mod_1408520804304_274728.docx @ 314958 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Paginile individuale de prezentare generală se deosebesc între ele prin temperaturile 

afișate și prin informațiile din cele două rânduri de text. 
 

 
Pos: 84 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Hauptübersicht (Displ ay) B.. ./C.../P.. . - Grafi k/Text @ 135\mod_1475236430590_274728.docx @ 582545 @  @ 1 
 

Pagina principală de prezentare generală 

 

Nr. Descriere 

1 Temperatura de ghidare (zonă master, temperatură de răcire sau temperatură șarjă cu reglarea șarjelor activat) 

2 Temperatură de pornire și temperatură dorită a segmentului ([COOL] când răcirea controlată este activată, 

„CHA” se afișează când reglarea șarjelor este activă) 

3 Timp rezidual segment 

4 valoarea nominală actuală a zonei master sau reglarea șarjelor dacă este activată reglarea șarjelor 

5 Puterea zonei master 
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Pos: 85 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Zonenübersicht Zone 1 ..3 (Display) B.../C .../P... - Grafi k/Text @ 67\mod_1408523083444_274728.docx @ 315010 @  @ 1 
 

Prezentare generală zone zona 1 ..3 

 

Nr. Descriere 

1 Temperatura de ghidare (zonă master sau șarjă cu reglarea șarjelor activată) 

2 Denumire zonă și temperatură zonă  

3 - - - 

4 valoarea nominală actuală a zonei master sau reglarea șarjelor dacă este activată reglarea șarjelor 

5 Puterea zonei selectate 

 
Pos: 86 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Übersicht C hargenreg elung (Displ ay) B... /C.. ./P.. . - Gr afi k/Text @ 67\mod_1408523893819_274728.docx @ 315036 @  @ 1 
 

Prezentare generală reglare șarje 

 

Nr. Descriere 

1 Temperatura de ghidare (zonă master, temperatură de răcire sau temperatură șarjă cu reglarea șarjelor activat) 

2 Temperatura șarjei 

3 - - - 

4 valoarea nominală actuală pentru controlul șarjelor dacă este activat controlul șarjelor 

5 - - - 
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Pos: 87 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Überschrift - Kurzanleitung B400/B410/C 440/C 450/P470/P480 @ 67\mod_1408524381650_274728.docx @ 315062 @ 1 @ 1 
 

7 Broșură B400/B410/C440/C450/P470/P480 
 
Pos : 88 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Überschrift - Grundlegende Funkti onen @ 128\mod_1470654081543_274728.docx @ 559442 @ 2 @ 1 
 

7.1 Funcții de bază 
Pos: 89 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Drucken Sie di ese Seite aus , um die grundlegende Bedi enung jederzeit  zur  Hand zu haben. @ 128 \mod_1470653940331_274728.docx @ 559416 @  @ 1 
 

Tipăriți această pagină pentru a avea la îndemână în orice moment instrucțiunile de utilizare fundamentale. 

Citiți mai întâi instrucțiunile de siguranță din manualul de utilizare al controlerului. 
Pos: 90 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Kuzanl eitung M 03.0016_Tutorials i m Inter net anschauen - Tabelle @ 128\mod_1470652092749_274728.docx @ 559390 @  @ 1 
 

Vizualizați tutorialele pe internet 

Pentru un ghid scurt privind modul de operare, scanați cu Smartphone-ul 

dumneavoastră codul QR sau introduceți în browserul dumneavoastră 

adresa de internet: 

www.nabertherm.com/tutorials/controller 

Puteți descărca aplicațiile pentru citirea codului QR de pe sursele 

corespunzătoare (App Stores).  
 
Pos: 91 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Kuzanl eitung M 03.0016_C ontr oller einschalten - Tabelle @ 128\mod_1470639586797_274728.docx @ 559364 @  @ 1 
 

Pornirea controlerului 

Conectarea 

întrerupătorului de rețea 

     

Conectați întrerupătorul de rețea 

setându-l în poziția „I“. 

(Tipul întrerupătorului de rețea variază 

în funcție de dotare/ modelul cuptorului) 
Vă aflați pe pagina 

principală de prezentare 

generală 
 
Pos: 92 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Kuzanl eitung M 03.0016_Sprache einstell en über Kurzwahltasten - Tabelle @ 128\mod_1470636666583_274728.docx @ 559312 @  @ 1 
 

Setare limbă cu ajutorul tastelor pentru selectare rapidă 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Apăsați tasta Info 

  

 

Apăsați prelung tasta 

Meniu (2 sec.)  

 

 

Apăsați scurt butonul 

rotativ 
 

 

 

Rotiți pentru a selecta 

limba 
 

 

 

Confirmați opțiunea 

prin apăsare 
 

 

 

 
Pos: 93 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Kuzanl eitung M 03.0016_H auptübersicht anwählen - Tabell e @ 128\mod_1470637810754_274728.docx @ 559338 @  @ 1 
 

Selectare prezentare generală principală 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Apăsați tasta Înapoi 

 

 Dacă doriți să comutați la pagina 

principală de prezentare generală, 

apăsați prelung tasta Înapoi (2 sec.)  

i Val Prescr PID 

Limba 

ENGLISH 

Limba 

ENGLISH 

Limba 

ENGLISH 

Limba 

ENGLISH 

http://www.nabertherm.com/tutorials/controller
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Selectare prezentare generală principală 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Ați ajuns la pagina 

principală de prezentare 

generală dacă în zona 

din partea superioară 

stângă a afișajului apare 

simbolul Meniu 

 

 

 

 
Pos: 94 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Kuzanl eitung M 03.0016_Pr ogramm l aden und s tarten (ggf. nach der  Ei ngabe ei nes  Pr ogramms) - Tabelle @ 128\mod_1470654191060_274728.docx @ 559469 @  @ 1 
 

Încărcare și pornire program (eventual după introducerea unui program) 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Înapoi la pagina 

principală de prezentare 

generală. Apăsați scurt 

butonul rotativ 

 

 

 

Selectați programul 

rotind butonul 
 

  

Confirmați selecția 

apăsând butonul 
 

  

Refuzați întârzierea 

pornirii apăsând 

butonul: [NU]  

 

 

Porniți programul 

folosind tasta Start  

  

 
Pos: 95 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Kuzanl eitung M 03.0016_Pr ogramm s toppen - Tabelle @ 128\mod_1470654682812_274728.docx @ 559495 @  @ 1 
 

Oprirea programului 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Terminați programul în 

derulare apăsând 

prelung (2 sec.) tasta 

Start 

 

  

 
Pos: 96 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Überschrift - N eues  Pr ogramm eingeben (Programmtabell e) @ 128\mod_1470654925285_274728.docx @ 559521 @ 2 @ 1 
 

7.2 Introducere program nou (tabelul programelor) 
Pos: 97 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Bit te beachten Sie, dass die Programmeing abe ausführlicher i m Kapitel „Pr ogramme ei ngeben und .. . @ 128\mod_1470655014496_274728.docx @ 559548 @  @ 1 
 

Vă rugăm să țineți cont de faptul că introducerea programelor este descrisă în detaliu în capitolul „Introducere sau 

modificare programe”. 
Pos: 98 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Für ei ne ei nfache PC-gestützte Ei ngabe der Programme und Import der  Progr amme über einen U SB- Stick @ 182\mod_1518010798070_274728.docx @ 739293 @  @ 1 
 

Pentru introducerea simplă a programelor cu ajutorul PC-ului și importul programelor de pe 

un stick USB, vă rugăm să consultați capitolul „Pregătirea programelor la PC cu NTEdit”. 
Pos: 99 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/Kurzanl eitung für M 03.0016/Füll en Si e zuers t die dargestellte Pr og rammtabelle aus -  Progr ammname/Ofen/Sonstiges - Tabelle @ 128\mod_1470655074753_274728.docx @ 559584 @  @ 1 
 

Completați mai întâi tabelul de programe prezentat 

Denumire program  

TEMPORIZ Start  

NU 
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Completați mai întâi tabelul de programe prezentat 

Cuptor  

Diverse  

 
Pos: 100 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/Kurzanlei tung für M 03.0016/Programmoptionen (abhängig von der Ofenausrüstung). @ 128\mod_1470655237202_274728.docx @ 559610 @  @ 1 
 

Opțiuni program (în funcție de dotarea cuptorului). 
Pos: 101 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/Kurzanlei tung für M 03.0016/C hargenr egelung akti vi eren - Tabelle @ 128\mod_1470655319585_274728.docx @ 559636 @  @ 1 
 

Activarea controlului șarjelor  

 
Pos: 102 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/Kurzanlei tung für M 03.0016/Kurzanleitung M03.0016_Seg ment_Temper atur_D auer des  Seg ments_Zusatzfunktionen (opti onal) - Tabelle @ 183\mod_1518168143861_274728.docx @ 740843 @  @ 1 
 

Segment Temperatură Durata 

segmentului 

Funcții suplimentare (opțional): 

 Temperatura de 

pornire 

TA 

Temperatura 

țintă 

Timp [hh:mm] 

sau raport 

[°/h]) 

Răcire 

controlată  

Răcire 

Funcții extra  

1 2 3 4 

1 (0 °)        

2 1)        

3 1)        

4 1)        

5 1)        

6 1)        

7 1)        

8 1)        

9 1)        

10 1)        

11 1)        

12 1)        

13 1)        

14 1)        

15 1)        

16 1)        

17 1)        

18 1)        

19 1)        

20 1)        

21 1)        

22 1)        

23 1)        

24 1)        

25 1)        

26 1)        

27 1)        

28 1)        

29 1)        

30 1)        
1) valoarea este preluată de la segmentul anterior 
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Pos: 103 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/Kurzanlei tung für M 03.0016/Kuzanlei tung M03.0016_Neues Pr ogramm eing eben - Tabelle @ 128\mod_1470656097177_274728.docx @ 559688 @  @ 1 
 

Introducere program nou 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Apăsați [MENIU], 

selectați 

[INTRODUCERE 

PROGRAM] rotind 

butonul și confirmați 

apăsându-l 

 

 

 

Selectați programul gol 

rotind butonul și 

confirmați apăsându-l   

 

Numărul programului este afișat în bara 

de meniu 

Denumire program:  

Modificare denumire:  

-> Apăsați 

Fără modificare 

denumire:  

-> Rotiți mai departe 

 

 

Modificare denumire presetată (de ex. 

„P01”):  

Modificați simbolul care clipește prin 

rotire, confirmați simbolul apăsând 

butonul.  

Apăsând prelung butonul (2 sec.) se 

închide modul Introducere și se 

afișează primul segment.  

Confirmați segmentul 

[S01] apăsând butonul. 

Numărul segmentului 

apare în bara de meniu.  
  

P01-S01 înseamnă: Primul segment 

[S01] din programul 01 [P01]. Un 

program poate fi alcătuit din mai multe 

segmente. 

Dacă este necesar, 

selectați temperatura de 

pornire [TA] a 

segmentului prin rotirea 

butonului. Introducerea 

acestor date este 

necesară doar în primul 

segment. Confirmați 

valoarea introdusă 

apăsând butonul. 

 

 

Temperatura de pornire [TA] este o 

temperatură selectată opțional, care 

indică punctul de pornire al 

programului. În mod normal setarea nu 

trebuie modificată, deoarece cuptorul 

pornește în general la temperatura 

actuală a cuptorului. În acest caz 

confirmarea se poate face simplu, prin 

apăsarea butonului rotativ 

Introduceți temperatura 

țintă a primului segment 

prin rotirea butonului.  

Confirmați valoarea 

introdusă apăsând 

butonul. 

 

 

 

Selectați, prin rotirea 

butonului, dacă doriți 

introducerea timpului 

[TIME] sau a raportului 

în grade pe oră [RATE].  

Confirmați valoarea 

introdusă apăsând 

butonul. 

 

 

Introducerea timpului [TIME] se face 

în formatul oră:minute (hh:mm), a 

raportului [RATE] în grade pe oră 

(°/h).  

INTRODUCERE 
program 

Sinterizare 

NUME PROGRAM 

P01 

NUME PROGRAM 

SINTERIZARE 

P01 – S01 

    - - °C 
     TA= 000 °C 

            
SFARSIT 

400 °C 
   TA= 000 °C  

    TIME 01:00 

400 °C 
   TA= 000 °C  

    TIME 01:00 
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Introducere program nou 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Introduceți durata de 

timp [TIME] sau 

raportul [RATE] în 

grade pe oră pentru 

segment rotind butonul.  

Confirmați valoarea 

introdusă apăsând 

butonul. 

 

 

 

 

Selectați funcțiile 

suplimentare rotind 

butonul. Confirmați 

valoarea introdusă 

apăsând butonul. 

  

Numărul de funcții suplimentare 

variază în funcție de dotarea cuptorului 

(de ex., controlul clapei de evacuare). 

Selectați următorul 

segment rotind butonul 

și confirmați apăsându-l.   

Următorul segment este predefinit 

automat. 

Repetați pașii de mai sus până la introducerea tuturor segmentelor. Dacă nu mai este necesar niciun alt segment, nu 

mai introduceți în ultimul segment (se afișează cuvântul [SFARSIT]) temperatura țintă, ci salvați programul conform 

descrierii de la pasul următor 

Funcțiile suplimentare setate în segmentul final își mențin setările după sfârșitul programului. 

Memorarea 

programului:  

Apăsați prelung butonul 

rotativ (2 sec.). 

 

 

Dacă programul nu trebuie salvat, 

selectați [NU]. Alternativ programul 

poate fi memorat și prin apăsarea tastei 

„Înapoi” . 
 

 
Pos: 104 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Ü berschrif t - Programme anzeigen, ei ngeben oder veränder n @ 137\mod_1476166904158_274728.docx @ 585223 @ 1 @ 1 
 

8 Afișare, introducere sau modificare programe 
 
Pos : 105 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e C ontrolle besitzen eine l eistungsfähige und einfach zu bedi enende Programmeing abe. Durch die .. . @ 182\mod_1518011110692_274728.docx @ 739320 @  @ 1 
 

Controlerele dispun de un mod performant și simplu de introducere a programelor. Prin 

introducerea confortabilă cu ajutorul butonului rotativ, se poate introduce sau modifica 

rapid un program. Programele pot fi modificate, exportate sau importate de pe stick-ul USB 

în timpul funcționării cuptorului. 

În locul numărului programului, fiecărui program îi poate fi alocat un nume. Dacă un 

program are rolul de model pentru un alt program, poate fi pur și simplu copiat sau șters, 

dacă este necesar. 
Pos: 106 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/Kurzanlei tung  für M 03.0016/Für eine einfache PC-gestütz te Ei ngabe der Pr ogramme und Import der Programme über einen USB-Stick @ 182\mod_1518010798070_274728.docx @ 739293 @  @ 1 
 

Pentru introducerea simplă a programelor cu ajutorul PC-ului și importul programelor de pe 

un stick USB, vă rugăm să consultați capitolul „Pregătirea programelor la PC cu NTEdit”. 

Rate 250 °/h 

400 °C 
   TA= 000 °C  

    TIME 01:00 

P01 – S01 

Salvare program 

Da 
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Pos: 107 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Ü berschrif t - Programme anzeigen @ 137\mod_1476167213239_274728.docx @ 585250 @ 2 @ 1 
 

8.1 Afișare programe 
 
Pos : 108 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Vor ber eitete Pr ogramme können angesehen werden, ohne dass  das Programm dabei ver ändert werden kann. @ 137\mod_1476167336502_274728.docx @ 585278 @  @ 1 
 

Programele pregătite pot fi vizualizate, fără a putea schimba programul. În acest scop, 

parcurgeți următorii pași: 
Pos: 109 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Programm anzeig e - Tabelle @ 137\mod_1476167660842_274728.docx @ 585329 @  @ 1 
 

Program - afișare 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Selectare nivel meniu 

 

 

 

Selectare și confirmare 

program 

 

 

Numărul programului este afișat în bara 

de meniu 

 

 
Pos: 110 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N ach der Anwahl dieses M enüs  kann das Pr ogramm durch Dr ehen des  Drehrads ang ezeigt wer den. @ 137\mod_1476167797720_274728.docx @ 585356 @  @ 1 
 

După selectarea acestui meniu, programul poate fi afișat prin rotirea butonului rotativ. 
Pos: 111 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as Programm kann auch aus diesem M enü heraus gestartet werden. @ 183\mod_1518012031322_274728.docx @ 739372 @  @ 1 
 

Programul poate fi pornit și de la acest meniu. 
Pos: 112 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Ü berschrif t - Programme eingeben @ 67\mod_1408527902655_274728.docx @ 315140 @ 2 @ 1 
 

8.2 Introducere programe 
 
Pos : 113 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Für die  automatische Reg elung des Ofens muss vor dem Starten des  Contr ollers eine Temper atur...  @ 182 \mod_1518011864817_274728.docx @ 739346 @  @ 1 
 

Pentru reglarea automată a cuptorului, înainte de pornirea controlerului trebuie introdusă o 

curbă de temperatură, care descrie evoluția dorită a temperaturii. Evoluția setată a 

temperaturii este notată și ca program sau program de încălzire. 

Fiecare program dispune de segmente ce pot fi configurate liber: 

 B400/B410 = 5 programe/4 segmente 

 C440/C450 = 10 programe/20 segmente 

 P470/P480 = 50 programe/40 segmente (39 segmente + segment final) 

Din paginile de prezentare generală, apăsând tasta „Meniu” se ajunge pur și simplu la 

introducere [INTRODUCERE PROGRAME]. După confirmarea prin apăsarea butonului 

rotativ, se trece la modul de procesare a programului. De aici, prin rotirea butonului rotativ, 

se pot selecta, pe rând, toți parametrii pentru introducerea programului. Dacă este necesară 

modificarea parametrului, prin apăsarea butonului rotativ se poate modifica valoarea 

parametrului. 
Pos: 114 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/Kurzanlei tung für M 03.0016/Für eine einfache PC-gestütz te Ei ngabe der Pr ogramme und Import der Programme über einen USB-Stick @ 182\mod_1518010798070_274728.docx @ 739293 @  @ 1 
 

Pentru introducerea simplă a programelor cu ajutorul PC-ului și importul programelor de pe 

un stick USB, vă rugăm să consultați capitolul „Pregătirea programelor la PC cu NTEdit”. 
Pos: 115 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Programm wählen und betätigen_Abl auf-Bedienung-Anzeige- Bemer kung - Tabell e @ 67\mod_1408537269238_274728.docx @ 315296 @  @ 1 
 

Introducere program 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu 

  

 

 

Selectare și confirmare 

program  

 

 

Numărul programului este afișat în bara 

de meniu 

 

Program 

AFISARE 

INTRODUCERE 
program 

Sintering 

INTRODUCERE 
PROGRAM 

PROGRAM 

Sinterizare 
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Pos: 116 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N achdem das Pr ogramm über das Drehrad angewählt  wur de, beginnt das M enüsymbol . .. @ 136\mod_1475562742662_274728.docx @ 582878 @  @ 1 
 

După selectarea programului cu ajutorul butonului rotativ, simbolul Meniu începe să 

clipească, indicând faptul că prin apărea tastei Meniu se pot efectua alte setări. În acest caz 

se poate seta modul Holdback. 
Pos: 117 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis : Di e Ei ngabemöglichkeit des H oldbackmodus is t nur vorhanden, wenn ei n C 440/C 450/P470 oder .. @ 136\mod_1475561449483_274728.docx @ 582800 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Posibilitatea de introducere a modului Holdback există numai dacă există un 

C440/C450/P470 sau P480. În cazul unui B400/B410, modul este fixat pe AUTO. 
 

 
Pos: 118 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback-Modus wähl en_Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabelle @ 67\mod_1408537966662_274728.docx @ 315348 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Dacă este necesar, 

selectați modul 

Holdback. Pentru 

aceasta apăsați tasta 

Meniu 

  

 

Selectare între [AUTO] și [MANUAL]. 

A se vedea capitolul „Setare Holdback”. 

Simbolul Meniu de pe ecran clipește. 

 
Pos: 119 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er „Hol dback“  ist eine Funkti on, die das Programm bei Verlassen eines Tol eranzbandes ...  @ 67\mod_1408538737149_274728.docx @ 315374 @  @ 1 
 

„Holdback“ este o funcție care poate pune în așteptare programul la depășirea unei benzi de 

toleranță, în funcție de temperatură. În acest caz există 2 moduri de operare: 

 Mod de operare Holdback = [AUTO] 

În modul de operare [AUTO], nu există efecte ale modului Holdback asupra 

programului, cu excepția comutării de la rampe la timpi de așteptare. Programul 

așteaptă la sfârșitul unei rampe atingerea temperaturii pentru timpul de așteptare. 

Dacă se atinge temperatura pentru timpul de așteptare, controlerul sare la 

următorul segment și procesarea continuă fără a fi influențată. Se ia în considerare 

termocuplul master sau, dacă este activat, termocuplul pentru șarje. În cazul răcirii 

controlate se ia în calcul termocuplul master. 

 Mod de operare Holdback = [MANUAL] 

În modul de operare [MANUAL] se poate introduce pentru fiecare timp de 

așteptare o bandă de toleranță. Dacă temperatura din zona master (sau zona 

termocuplului șarjei la reglarea șarjelor) depășește limitele benzii, programul este 

pus în așteptare (Hold). Programul va continua atunci când zona master revine în 

limitele benzii. Dacă se introduce pentru bandă valoarea 0 °C, programul nu este 

pus în așteptare și este derulat în continuare, controlat în funcție de timp, indiferent 

de temperaturile măsurate. Această bandă nu funcționează în rampe și prelungește 

timpul de așteptare, dacă temperatura depășește banda. În cazul răcirii controlate 

se ia în calcul termocuplul master. 
Pos: 120 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di ese Betri ebsart is t z .B. bei mehrzonigen Reg elungen empfehlenswert, bei denen die Zonen verti kal @ 136\mod_1475561743860_274728.docx @ 582826 @  @ 1 
 

Acest mod de operare este recomandat, de exemplu, pentru reglări cu mai multe zone, la 

care zonele sunt amplasate vertical. 
Pos: 121 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wähl en Si e die gewünschte H ol dback-Betri ebsart aus und bestätigen Sie di e Wahl durch Drücken des  .. . @ 136\mod_1475563700700_274728.docx @ 582930 @  @ 1 
 

Selectați modul de operare dorit Holdback și confirmați selecția apăsând butonul rotativ. 
Pos: 122 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Programmname editier en_Abl auf- Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 67\mod_1408539370184_274728.docx @ 315452 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Editați numelui 

programului. Rotind mai 

departe și apăsând puteți 

seta literele/ cifrele 

respective. Dacă țineți 

apăsat butonul se 

închide modul editare. 

 

 

Dacă numele nu trebuie modificat, se 

poate sări peste introducere rotind mai 

departe butonul sau prin selectare ținând 

butonul apăsat prelung 

 
Pos: 123 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Dr ehen Si e das Drehrad um den nächsten Parameter zu erreichen. Dr ücken Si e den ...  @ 136\mod_1475562172257_274728.docx @ 582852 @  @ 1 
 

Rotiți butonul rotativ pentru a ajunge la următorul parametru. Apăsați butonul rotativ 

pentru a începe introducerea numelui programului. Litera care poate fi modificată clipește. 

RETINERE 

MANUAL 

NUME PROGRAM 

SINTERIZARE 
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Prin confirmarea literei puteți trece la următoarea literă. Apăsând prelung butonul rotativ se 

finalizează introducerea numelui programului. 
Pos: 124 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N ach Eingabe des  Pr ogrammnamens kann, wenn ei n C harge n-Ther moelement i nstalliert wur de @ 67\mod_1408539953171_274728.docx @ 315504 @  @ 1 
 

După introducerea numelui programului se poate activa reglarea șarjelor, dacă a fost 

instalat un termocuplu pentru șarje. 
Pos: 125 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/C harg enr egelung ein- oder ausschalten_Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabell e @ 67\mod_1408540126066_274728.docx @ 315530 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Opțional: Pornirea sau 

oprirea reglării șarjelor. 

 

 

Această posibilitate este afișată doar 

dacă opțiunea este disponibilă.  

 
Pos: 126 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e C hargenreg elung hat große Auswir kungen auf den eigentliche n R egler. Bei ei ner Chargenregel ung .. @ 67\mod_1408540558417_274728.docx @ 315556 @  @ 1 
 

Reglarea șarjelor are un impact major asupra regulatorului în sine. În cazul reglării șarjelor, 

de la termocuplul pentru șarje se transmite o deviație către regulatorul pentru zone, iar 

controlul pentru zone modifică această valoare până când șarja ajunge la valoarea nominală 

a programului. Astfel se finalizează introducerea datelor globale ale programului și se pot 

introduce segmentele individuale. 
Pos: 127 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Seg ment in der M enüleis te wählen_Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 67\mod_1408540801633_274728.docx @ 315582 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectarea segmentului 

în bara de meniu 

  

Afișarea programelor și segmentelor se 

face în partea de sus a ecranului. Aici 

P01-S01 înseamnă: Primul segment 

[S01] din programul 01 [P01]. Un 

program poate fi alcătuit din mai multe 

segmente. 

 
Pos: 128 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Anschli eßend kann i m 1. Seg ment ei nmalig di e Starttemperatur des Programms gewählt  wer den. @ 67\mod_1408540979786_274728.docx @ 315608 @  @ 1 
 

În final se poate selecta în segmentul nr. 1. O singură dată temperatura de pornire a 

programului. Toate temperaturile de pornire ulterioare sunt determinate în funcție de 

segmentul anterior. 
Pos: 129 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Starttemperatur des Programms ei ngeben_Ablauf-Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabell e @ 67\mod_1408541165303_274728.docx @ 315634 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Introduceți temperatura 

de pornire [TA] a 

programului.  

 

Temperatura de pornire [TA] este o 

temperatură selectată opțional, care 

indică punctul de pornire al primului 

segment. Aceasta nu trebuie să fie 

neapărat temperatura ambientală.  

Vă rugăm să aveți în vedere posibilitatea 

ca, la pornirea programului, să preluați 

temperatura actuală a cuptorului ca 

temperatură de pornire 

 
Pos: 130 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ist die Opti on „Istwertübernahme“ akti v, so kann hi er 0 °C eing egeben werden. @ 67\mod_1408541553639_274728.docx @ 315660 @  @ 1 
 

Dacă opțiunea „Preluarea valorii reale” este activă, aici se poate introduce 0 °C. La pornirea 

programului, se preia întotdeauna valoarea temperaturii actuale ca valoare nominală de 

pornire. 
Pos: 131 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ver meiden Si e, i m ersten Seg ment ei ne Hal tezeit  ei nzug eben. Ver wenden Si e eine Temper aturrampe, um @ 183\mod_1518012622418_274728.docx @ 739398 @  @ 1 
 

Evitați introducerea unui timp de așteptare în primul segment. Utilizați o rampă de 

temperatură pentru a asigura încălzirea în timpul de așteptare și a programa apoi timpul de 

așteptare în următorul segment. În rest, timpul începe să curgă imediat, fără a se atinge 

temperatura timpului de așteptare. 
Pos: 132 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ist für die Hol dbackbetriebsart [MANU ELL] g ewählt  wor den, erscheint .. . @ 67\mod_1408541603763_274728.docx @ 315686 @  @ 1 
 

Dacă pentru modul de operare Holdback se selectează [MANUAL], la timpii de așteptare 

apar datele introduse pentru banda Holdback. 

REGLARE SARJA 

PORNIT 

P01 – S01 

    400 °C 
     TA= 000 °C 

    TIME 01:00 
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Pos: 133 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N ur bei H altezeiten und Hol dback-M odus_Ablauf- Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 67\mod_1408541864926_274728.docx @ 315712 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Doar pentru timpul de 

așteptare și modul 

Holdback [MANUAL]: 

Setați lățimea de bandă 

Holdback [HB]. 

 

 

Indicație:  

Introducerea valorii Holdback [HB] este 

disponibilă doar pentru timpii de 

așteptare. 

 
Pos: 134 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wird z.B. ein Wert, z.B. „3 °“, eing egeben, so werden i m Ber eich +3 ° bis - 3 °  di e Temperatur en .. . @ 67\mod_1408542940201_274728.docx @ 315738 @  @ 1 
 

Dacă se introduce, spre exemplu, valoarea „3 °“, se monitorizează temperaturile în 

intervalul între +3 ° și -3 ° și la depășirea benzii programul este pus în așteptare. Dacă 

valoarea introdusă este „0 °“, nu este influențat programul. Dacă a fost introdusă valoarea 

Holdback, valoarea țintă a temperaturii poate fi ajustată 
Pos: 135 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zi eltemperatur des Seg ments ei ngeben_Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 67\mod_1408543126087_274728.docx @ 315764 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Introducerea 

temperaturii dorite a 

segmentului  

 

Dacă pentru temperatura țintă se 

introduce „0 °“, următoarele segmente 

după salvarea programului sunt șterse. 

 
Pos: 136 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Zi eltemperatur ist  gleichzeitig die Start temper atur des  nachfolgenden Segments ...  @ 67\mod_1408543362149_274728.docx @ 315790 @  @ 1 
 

Temperatura țintă este, totodată, și temperatura de pornire a următorului segment. 
Pos: 137 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N un kann dem Segment ei ne Zeit  (für Haltzeiten und R a mpen) oder ei ne Rate .. . @ 68\mod_1408543369325_274728.docx @ 315816 @  @ 1 
 

Acum se poate introduce pentru segmentul respectiv un timp (pentru timpi de așteptare și 

rampe) sau o rată (pentru rampe). 
Pos: 138 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wahl  des R ampenmodus:_Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 68\mod_1408543504220_274728.docx @ 315842 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectarea modului 

rampă:  

Selectare introducere 

rampe [RATE] sau timp 

[TIME]  

Indicație: Modificare 

posibilă doar pentru 

rampe 

 

 

Introducerea timpului se face în 

formatul oră:minute (hh:mm) 

Introducerea duratei 

timpului de așteptare, 

resp. a duratei sau ratei 

pentru rampe 
 

 

 

Parametrul [TIME] se afișează în 

formatul hh:mm. 

Între 499:59 și 00:00 apare mențiunea 

„INFINITE“ (timp de așteptare infinit). 

[RATE] se afișează în formatul °/h. 

Între 9999 și 0 °/h apare mențiunea 

„STEP“ (rampă infinită rapidă). 

Atenție: În cazul timpilor de așteptare 

mai mari și a înregistrării active, trebuie 

respectată perioada maximă de 

înregistrare! Setați, de asemenea, 

arhivarea datelor procesului la [INREG 

DURATA 24 H] 

 

    400 °C 
 HB=000 TA= 400 °C 

    TIME 01:00 

400 °C 
   TA= 000 °C  

    TIME 01:00 

400 °C 
   TA= 000 °C  

    TIME 01:00 

Rate 250 °/h 

400 °C 
   TA= 000 °C  

    TIME 01:00 
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Pos: 139 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as Wort [TIME] blinkt. D urch Drehen des Dr ehr ades ka nn auch die Ei ngabe ...  @ 136\mod_1475563972872_274728.docx @ 582956 @  @ 1 
 

Parametrul [TIME] clipește. Prin rotirea butonului rotativ se poate selecta și introducerea 

ratei [RATE]. În acest caz, în locul timpului se poate introduce un raport în [°/h], așadar un 

gradient. În final valoarea corespunzătoare poate fi setată cu ajutorul butonului rotativ. 

Introducerea valorii 499:59 pentru [TIME] generează un timp de așteptare infinit. 
Pos: 140 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Abhängig von der Ausr üstung des Ofens  stehen externe schaltbar e Funktionen, sogenannte Extra... @ 68\mod_1408545694335_274728.docx @ 316000 @  @ 1 
 

În funcție de dotarea cuptorului sunt disponibile funcții cu comutare externă, așa-numitele 

funcții extra. 
Pos: 141 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wahl  der Extrafunkti onen_Ablauf-Bedienung-Anzeig e-Bemer kung - Tabell e @ 68\mod_1408543820561_274728.docx @ 315868 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectarea funcțiilor 

extra 

  

Numărul de funcții extra variază în 

funcție de dotarea cuptorului 

 
Pos: 142 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wähl en Si e einfach durch Drücken des  Drehrades  und Drehen di e Extr afunktion an oder .. . @ 136\mod_1475564246991_274728.docx @ 582982 @  @ 1 
 

Selectați sau deselectați funcțiile extra pur și simplu prin apăsarea și rotirea butonului 

rotativ. 
Pos: 143 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ist der Ofen mit ei nem Kühl ventilator mit  variabl er Drehzahl ausger üstet, so kann dieser für ei ne .. @ 68\mod_1408545840493_274728.docx @ 316026 @  @ 1 
 

În cazul în care cuptorul este dotat cu un ventilator de răcire cu turație variabilă, acesta 

poate fi utilizat pentru o răcire controlată (a se vedea capitolul: „Răcire controlată”). 
Pos: 144 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wahl  der ger egelten Kühl funkti on_Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabelle @ 125\mod_1465911947117_274728.docx @ 549004 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Selectarea funcției de 

răcire 

 

 

În funcție de dotarea cuptorului. 

 
Pos: 145 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di ese Parameterei ngabe wird wi ederholt , bis alle Seg mente ei ngegeben wurden. @ 68\mod_1408545429234_274728.docx @ 315974 @  @ 1 
 

Acest proces de introducere a parametrilor este repetat până la introducerea tuturor 

segmentelor. 
Pos: 146 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eine Besonder heit  in der Pr ogrammei ngabe ist das „Ende“-Seg ment. Es ermöglicht di e automatische . .. @ 68\mod_1408546004023_274728.docx @ 316052 @  @ 1 
 

O caracteristică specială în introducerea datelor programelor este segmentul „final”. Acesta 

permite repetarea automată a programului și aplicarea unor funcții extra după sfârșitul 

programului. 
Pos: 147 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ver hal ten des Ende- Seg ments eins tell en:_Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabelle @ 68\mod_1408546196233_274728.docx @ 316078 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Setarea 

comportamentului 

segmentului final: 

La [SFARSIT] 

programul se termină 

pur și simplu. La 

[REPETARE], 

programul reîncepe 

mereu de la capăt. 

 

 

Funcțiile extra setate în acest segment 

își mențin setările după sfârșitul 

programului, până când se apasă 

simbolul Start/ oprire . 

 
Pos: 148 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Blinkt das  Wort [END E], so könn en Si e durch Dr ehen des  Drehrades die Betriebsart [WIED ERHOLEN ] @ 136\mod_1475564415752_274728.docx @ 583008 @  @ 1 
 

În cazul în care cuvântul [SFARSIT] clipește, prin rotirea butonului rotativ puteți selecta 

modul de operare [REPETARE]. În acest caz, după segmentul „final”, întregul program se 

repetă la nesfârșit și poate fi finalizat doar prin apăsarea tastei pornire/ oprire. 
Pos: 149 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N achfolgend werden Sie aufgefor dert  di e Extrafunktionen zu wählen. Di e Extr afunktionen @ 68\mod_1408546358896_274728.docx @ 316130 @  @ 1 
 

Ulterior vi se va cere să selectați funcțiile extra. Funcțiile extra din acest segment special nu 

se resetează după sfârșitul programului. Doar prin acționarea tastei pornire/ oprire se 

resetează funcțiile extra. 

400 °C 
RACIRE APARAT 

         nu 

-- °C 
TA = 400 °C 

         SFARSIT 
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Pos: 150 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Sind alle Parameter ei ngegeben, so entschei den Sie sich, ob Si e das  das  Pr ogramm @ 68\mod_1408546361720_274728.docx @ 316156 @  @ 1 
 

După ce au fost introduși toți parametrii, veți decide dacă doriți să salvați programul sau să 

îl părăsiți fără a-l salva. Acest dialog poate fi consultat în orice moment prin apăsarea de 

mai multe ori a tastei „Înapoi”. 
Pos: 151 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Speicher n der Änderungen:_Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 136\mod_1475564689629_274728.docx @ 583034 @  @ 1 
 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Salvarea modificărilor:  

Acționați simbolul 

[Inapoi] și selectați și 

confirmați salvarea cu 

ajutorul butonului 

rotativ sau țineți apăsat 

prelung butonul rotativ 

(max. 3 secunde) 

  

 

 

 

Dacă programul nu trebuie salvat, 

selectați [NU]. 

 
Pos: 152 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ist die Ei ngabe abgeschl ossen, kann das Programm g estartet werden (siehe Pr ogrammstart) @ 68\mod_1408546752099_274728.docx @ 316208 @  @ 1 
 

După ce s-a finalizat introducerea datelor, programul poate fi pornit (a se vedea Pornire 

program). 
Pos: 153 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wird längere Zei t keine Taste betätigt, springt di e Anzeige automatisch wieder auf di e Ü bersicht ...  @ 68\mod_1408546754970_274728.docx @ 316234 @  @ 1 
 

Dacă nu se apasă nicio tastă timp de mai mult timp, afișajul revine automat la pagina de 

prezentare generală. 
Pos: 154 /TD/Betri eb_Bedienung/Ü berschrift  - Pr ogramme am PC vor ber eiten mi t NTEdit  @ 183\mod_1518014713149_274728.docx @ 739424 @ 2 @ 1 
 

8.3 Pregătirea programelor la PC cu NTEdit 
Pos: 155 /TD/Betri eb_Bedienung/Di e Eingabe der benötigten Temper atur kur ve eines Wär meprogramms wird durch di e  @ 143\mod_1480409742010_274728.docx @ 603257 @  @ 1 
 

Introducerea curbei de temperatură necesare este mult simplificată de utilizarea unui 

software pe PC. Programul poate fi introdus pe PC și în final poate fi importat în controler 

de pe un stick USB. 

De aceea, Nabertherm vă oferă prin freeware „NTEdit” un ajutor valoros. 

Următoarele caracteristici de performanță vă sprijină în activitatea dumneavoastră zilnică: 
Pos: 156 /TD/Betri eb_Bedienung/Auswahl Ihres Contr ollers_Filter  von Extr afunktionen und Seg menten in Abhängigkeit vom C ontrol ler   @ 143\mod_1480410413455_274728.docx @ 603284 @  @ 1 
 

 Selectarea controlerului dumneavoastră 

 Filtrarea funcțiilor suplimentare și a segmentelor în funcție de controler 

 Setarea funcțiilor suplimentare în program 

 Exportul unui program pe hard disk (.xml) 

 Exportul unui program pe un stick USB pentru importul direct în controler 
Pos: 157 /TD/Betri eb_Bedienung/Grafische Anzeige des Programmverlaufs  @ 183 \mod_1518014878261_274728.docx @ 739451 @  @ 1 
 

 Afișarea grafică a derulării programului 
Pos: 158 /TD/Betri eb_Bedienung/Hi nweis  - Diese Software und di e entsprechende Dokumentationen für NTEdit kann von folgender ...  @ 152\mod_1490857920668_274728.docx @ 630367 @  @ 1 
 

 

Indicație 

Acest software și documentațiile corespunzătoare pentru NTEdit pot fi descărcate de la 

următoarea adresă de internet: 

http://www.nabertherm.com/download/ 
Produs: NTEDIT 
Parola: 47201701 

Fișierul descărcat trebuie decomprimat înainte de utilizare. 

Înainte de utilizarea NTEdit, vă rugăm să citiți manualul care se află, de asemenea, în 

Cuprins. 

Cerințe de sistem: Microsoft EXCEL™ 2007, EXCEL™ 2010 sau EXCEL™ 

2013 pentru Microsoft Windows™. 

 

Salvare program 

Da 
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Pos: 159 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/Kurzanlei tung für M 03.0016/Kuzanlei tung M03.0016_Tutorials  i m Internet anschauen - Tabelle @ 128\mod_1470652092749_274728.docx @ 559390 @  @ 1 
 

Vizualizați tutorialele pe internet 

Pentru un ghid scurt privind modul de operare, scanați cu Smartphone-ul 

dumneavoastră codul QR sau introduceți în browserul dumneavoastră 

adresa de internet: 

www.nabertherm.com/tutorials/controller 

Puteți descărca aplicațiile pentru citirea codului QR de pe sursele 

corespunzătoare (App Stores).  
 
Pos: 160 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Ü berschrif t - Programme löschen und kopier en @ 68\mod_1408615950453_274728.docx @ 316262 @ 2 @ 1 
 

8.4 Ștergere și copiere programe 
 
Pos : 161 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N eben der Eing abe von Programmen ist es auch möglich di ese zu l öschen oder zu kopier en. @ 68\mod_1408616596238_274728.docx @ 316314 @  @ 1 
 

Pe lângă introducerea programelor, există și posibilitatea de a le șterge sau de a le copia. 
Pos: 162 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Programme l öschen und kopier en_Abl auf-Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 68\mod_1408616750186_274728.docx @ 316366 @  @ 1 
 

Ștergere și copiere programe 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției   
 

 

Selectarea programului 

care trebuie copiat 

  

 

Ținta unde trebuie 

copiat programul 

   

 

Editați numelui 

programului. Rotind 

mai departe puteți seta 

literele/ cifrele 

respective. Dacă țineți 

apăsat butonul se 

închide modul editare 

  

Dacă numele nu trebuie modificat, se 

poate sări peste introducere 

 
Pos: 163 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Was ist  ei n H oldback @ 68\mod_1408696848684_274728.docx @ 316608 @ 2 @ 1 
 

8.5 Ce înseamnă holdback (reținere)? 
Pos: 164 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback - Ein Hol dback ist ei n Temperatur band um den Pr ogrammsollwert.  Verläss t der Istwert ...  @ 68\mod_1408696851617_274728.docx @ 316634 @  @ 1 
 

Holdback este o bandă de temperatură în funcție de valoarea nominală a programului. Dacă 

valoarea reală părăsește această bandă, indicatorul de valori nominale și timpul rezidual 

sunt puși în așteptare și valoarea nominală actuală este oprită până când valoarea reală se 

încadrează din nou în bandă. 
Pos: 165 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P 470/P480/H oldback - D er H oldback ist  nicht anwendbar,  wenn Pr ozesse nach einer genauen Zeitvorgabe ... @ 68\mod_1408698244383_274728.docx @ 316816 @  @ 1 
 

Modul Holdback nu poate fi utilizat atunci când procesele trebuie să se desfășoare conform 

unor coordonate de timp precise. Nu se acceptă temporizarea unui segment prin modul 

Holdback, de exemplu în cazul încetinirii apropierii valorii reale de valoarea nominală sau 

efectele de temporizare în cazul controlului mai multor zone/reglării șarjelor. 
Pos: 166 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback - D abei wir kt der H oldback nur auf di e M asterzone. Di e anderen R egelzonen wer den nicht ...  @ 68\mod_1408698333082_274728.docx @ 316842 @  @ 1 
 

În acest caz modul Holdback acționează doar asupra zonei Master. Celelalte zone de 

control nu sunt monitorizate. 
Pos: 167 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback - Di e H oldbacküber wachung is t nur i n H altezei ten möglich. @ 68\mod_1408698388385_274728.docx @ 316868 @  @ 1 
 

Monitorizarea modului Holdback este posibilă doar în intervalele de așteptare. 
Pos: 168 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback - Bei Chargenregel ung is t die Führungszone für den H ol dback das C harg en-Ther moel ement. @ 68\mod_1408696854441_274728.docx @ 316660 @  @ 1 
 

La reglarea șarjelor, zona de ghidare pentru holdback este termocuplul șarjelor. 
Pos: 169 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback - Es gi bt 2 M odi für  den Hol dback: @ 68\mod_1408696856813_274728.docx @ 316686 @  @ 1 
 

Există 2 moduri pentru holdback: 

Copiere program 

SURSA 

Sinterizare 

TINTA 

Sinterizare 2 

NUME PROGRAM 

SINTERIZARE 2 

http://www.nabertherm.com/tutorials/controller
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Pos: 170 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback - H oldback =  AUTO: Es gi bt keine Auswir kungen eines H oldbacks  auf das Programm ...  @ 68\mod_1408696859137_274728.docx @ 316712 @  @ 1 
 

Holdback = AUTOMAT: Nu există efecte ale modului Holdback asupra programului, cu 

excepția comutării de la rampe la timpi de așteptare. Aici regulatorul așteaptă până la 

atingerea temperaturii pentru timpul de așteptare. Programul așteaptă la sfârșitul unei rampe 

atingerea temperaturii pentru timpul de așteptare. Dacă se atinge temperatura pentru timpul 

de așteptare, controlerul sare la următorul segment și procesarea continuă. 
Pos: 171 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback - H oldback =  MANU: Es  erscheint in der Programmeingabe eine analog e Extrafunktion . .. @ 68\mod_1408696861197_274728.docx @ 316738 @  @ 1 
 

Holdback = MANUAL: Se poate introduce pentru fiecare timp de așteptare o bandă de 

toleranță. Dacă temperatura din zona master (sau zona termocuplului șarjei la reglarea 

șarjelor) depășește limitele benzii, programul este pus în așteptare (Hold). Programul va 

continua atunci când zona master revine în limitele benzii. Dacă se introduce pentru bandă 

valoarea 0 °C, programul nu este pus în așteptare și este derulat în continuare, controlat în 

funcție de timp, indiferent de temperaturile măsurate. 

Această bandă nu funcționează în rampe și prelungește timpul de așteptare, dacă 

temperatura depășește banda. 
Pos: 172 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback - Ist der ei ngegebene Wert „ 0“, so arbeitet das Programm "r ein zeitg esteuert".  @ 68\mod_1408696863443_274728.docx @ 316764 @  @ 1 
 

Dacă valoarea introdusă este „0“, programul funcționează „controlat exclusiv în funcție de 

timp”. Nu este influențat programul. 
Pos: 173 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Par ameterei ngabe: @ 68\mod_1408698127771_274728.docx @ 316790 @  @ 1 
 

Introducerea parametrilor: 
Pos: 174 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H oldback - Programmeing abe: In der Programmeingabe kann der Bediener gl eich nach der Eing abe des . .. @ 68\mod_1408616701948_274728.docx @ 316340 @  @ 1 
 

În modul de introducere a programelor, imediat după introducerea numelui programului, 

prin apăsarea tastei Meniu, operatorul poate comuta modul Holdback la „Automat" sau 

„Manual“ (parametru valabil în cadrul programului). Simbolul Meniu care clipește atrage 

atenția operatorului asupra posibilității de introducere a datelor. 
Pos: 175 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Ei n l aufendes  Pr ogramm änder n @ 68\mod_1408701775700_274728.docx @ 317004 @ 2 @ 1 
 

8.6 Modificarea unui program în curs 
Pos: 176 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ein laufendes Programm kann ver ändert werden, ohne dieses zu beenden. .. . @ 68\mod_1408702272680_274728.docx @ 317030 @  @ 1 
 

Un program în curs poate fi modificat fără a fi terminat. Vă rugăm să țineți cont de faptul că 

doar segmentele care urmează după segmentul actual pot fi modificate, cu excepția cazului 

în care săriți cu ajutorul funcției [SALT SEGMENT] din nou în locația dorită. 
Pos: 177 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Achtung! Bei ei nem manuell en Segmentsprung kann es vor kommen, dass mehr als  ei n Seg ment pr o Spr ung @ 136\mod_1475565154247_274728.docx @ 583060 @  @ 1 
 

Atenție: La un salt manual de segment se poate întâmpla să fie sărit mai mult de un 

segment pe salt.Acest lucru este corelat cu temperatura actuală a cuptorului (preluare 

automată a valorii reale). 
Pos: 178 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Die Änderungen eines  laufenden Progr amms bleiben erhalten, solange das Programm l äuft ...  @ 88\mod_1427113483312_274728.docx @ 371218 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Modificările unui program în derulare se păstrează doar până la finalul programului. După 

terminarea programului sau după o cădere de tensiune, modificările se șterg. 

 
Pos: 179 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ist das aktuell e Seg ment ei ne R ampe, wir d der aktuelle Istwert nach der Programmänder ung ...  @ 68\mod_1408702464485_274728.docx @ 317056 @  @ 1 
 

Dacă segmentul actual este o rampă, valoarea reală actuală este preluată după modificarea 

programului ca valoare nominală și rampa este continuată în acest punct. Dacă se modifică 

un timp de așteptare actual, o modificare în cadrul programului în derulare nu are niciun 

efect. Doar printr-un salt manual la acest segment se poate efectua o modificare a timpului 

de așteptare. Modificările la următorii timpi de așteptare se efectuează fără restricții. 
Pos: 180 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U m ei n akti ves Programm zu ändern sind folgende Schritte durchzuführ en: @ 68\mod_1408702655478_274728.docx @ 317082 @  @ 1 
 

Pentru a modifica un program activ, trebuie efectuați următorii pași: 
Pos: 181 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Programm ändern_Abl auf-Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 136\mod_1475565548797_274728.docx @ 583086 @  @ 1 
 

Modificarea programului 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

În timpul programului în 

curs apăsați butonul 

rotativ.   

 
Modificare program 

activ 
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Modificarea programului 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Meniu [MODIFICARE 

PROGRAM ACTIV] 

 

 

 

 
Pos: 182 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  akti vem Pr ogramm können nur di e einzel nen Seg mente geändert  wer den. @ 68\mod_1408703311887_274728.docx @ 317160 @  @ 1 
 

Când programul este activ, se pot modifica doar anumite segmente. Parametrii globali, cum 

ar fi modul de operare Holdback și reglarea șarjelor, nu pot fi modificați. 
Pos: 183 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Für die weitere Ei ngabe des Programms lesen Si e bitte die Anlei tung der Seg mentei ngabe im  Kapitel „ @ 68\mod_1408703199347_274728.docx @ 317134 @  @ 1 
 

Pentru introducerea în continuare a programului, citiți vă rog instrucțiunile privind 

introducerea segmentului din capitolul „Introducere sau modificare programe“. 
Pos: 184 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N ach dem Speichern der Änder ung wird das  Progr amm zum Zeitpunkt der Änder ung fortg esetzt.  @ 68\mod_1408703355818_274728.docx @ 317186 @  @ 1 
 

După salvarea modificării, programul este continuat de la momentul modificării. 
Pos: 185 /TD/Betri eb_Bedienung/Schaltanlage/Schaltanl age VHT-Öfen/Ü berschrift  - Segmentsprung durchführ en @ 28\mod_1346751700641_274728.docx @ 280436 @ 3 @ 1 
 

8.6.1 Efectuarea unui salt între segmente 
Pos: 186 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N eben dem Ändern ei nes Programms gi bt es die Möglichkeit  zwischen den Segmenten @ 68\mod_1408705365467_274728.docx @ 317212 @  @ 1 
 

Pe lângă modificarea unui program, mai există posibilitatea de a sări de la un segment la 

altul în cadrul programului în curs. Acest lucru poate fi util, de exemplu, atunci când un 

timp de așteptare trebuie scurtat. 
Pos: 187 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Achtung! Bei ei nem manuell en Segmentsprung kann es vor kommen, dass mehr als  ei n Seg ment pr o Spr ung @ 136\mod_1475565154247_274728.docx @ 583060 @  @ 1 
 

Atenție: La un salt manual de segment se poate întâmpla să fie sărit mai mult de un 

segment pe salt.Acest lucru este corelat cu temperatura actuală a cuptorului (preluare 

automată a valorii reale). 
Pos: 188 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum D urchführen eines  Segments prungs si nd folg ende Schritte durchzuführen: @ 68\mod_1408705517588_274728.docx @ 317238 @  @ 1 
 

Pentru efectuarea unui salt între segmente, trebuie să parcurgeți următorii pași: 
Pos: 189 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D urchführung eines Seg mentspr ungs_Abl auf-Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 183\mod_1518015145254_274728.docx @ 739477 @  @ 1 
 

Efectuarea unui salt de la un segment la altul 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

În timpul programului 

în curs apăsați butonul 

rotativ.   

Este necesară pornirea unui program de 

încălzire. 

Selectați și confirmați 

meniul [SALT 

SEGMENT] prin rotirea 

și apăsarea butonului 
  

 

Selectarea segmentului 

în bara de meniu 

 
 

Afișarea programelor și segmentelor se 

face în partea de sus a ecranului. Aici 

P01-S01 înseamnă: Primul segment 

[S01] din programul 01 [P01]. Un 

program poate fi alcătuit din mai multe 

segmente. 

Confirmați segmentul și 

confirmați, de 

asemenea, întrebarea de 

siguranță prin apăsarea 

butonului 

  

 

 

    400 °C 

     TA= 000°C 

    TIME 01:00 

Modificare program 
activ 

Selectare salt 
segment 

P01 – S01 

Confirmare salt 
segment 
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Pos: 190 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - C ontroller verriegel n @ 68\mod_1408705956803_274728.docx @ 317290 @ 2 @ 1 
 

8.7 Blocare controler 
Pos: 191 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Soll ver hindert  wer den, dass  ei n l aufendes  Pr ogramm a bsichtlich oder unabsichtlich unterbr ochen . .. @ 68\mod_1408706229636_274728.docx @ 317342 @  @ 1 
 

Dacă trebuie să preveniți întreruperea intenționată sau accidentală a unui program în 

derulare, acest lucru se poate face prin blocarea controlerului. Sistemul de blocare 

blochează introducerea datelor în controler. 
Pos: 192 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eine Fr eigabe der Bedienung kann nur durch den User [ SUPER VISOR] erfolgen. @ 68\mod_1408706318345_274728.docx @ 317368 @  @ 1 
 

Deblocarea utilizării se poate face doar de către utilizator [SUPERVIZOR]. 
Pos: 193 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Verrieg eln des C ontroll ers si nd folg ende Schritte durchzuführen: @ 68\mod_1408706083337_274728.docx @ 317316 @  @ 1 
 

Pentru blocarea controlerului trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 194 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/C ontroll er verrieg eln_Abl auf-Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 136\mod_1475565851134_274728.docx @ 583138 @  @ 1 
 

Blocare controler 
 OPERATOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

În timpul programului în curs 

apăsați butonul rotativ  

  

Este necesară pornirea unui 

program de încălzire. 

Selectați și confirmați meniul 

[BLOCARE CONTROLER] prin 

rotirea și apăsarea butonului   

După confirmare, controlerul 

nu mai poate fi operat.  

Blocarea controlerului este afișată 

printr-un simbol pe pagina de 

prezentare generală 

  

 

Simbolul clipește 

 
Pos: 195 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - C ontroller entriegel n @ 68\mod_1408706801284_274728.docx @ 317446 @ 2 @ 1 
 

8.8 Deblocarea controlerului 
Pos: 196 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Entriegel n des  Contr ollers sind folgende Schritte durchzuführen: @ 68\mod_1408706886134_274728.docx @ 317472 @  @ 1 
 

Pentru deblocarea controlerului trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 197 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/C ontroll er entrieg eln_Abl auf-Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 136\mod_1475565956307_274728.docx @ 583164 @  @ 1 
 

Deblocarea controlerului 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

În timpul programului în 

curs apăsați butonul 

rotativ.   

Este necesară pornirea unui program de 

încălzire. 

Selectați utilizatorul 

[SUPERVIZOR]. 

  

Este necesară pornirea unui program de 

încălzire. 

Confirmați selecția dvs. 

prin introducerea parolei 

pentru [SUPERVIZOR].   

După confirmarea parolei, afișarea 

comută la pagina de prezentare generală 

și simbolul pentru blocarea controlerului 

dispare. 

 
Pos: 198 /TD/Betri eb_Bedienung/NCC /NCC-PC g esteuerte Ofenanl age/Ü berschrif t - Prozessdokumentation NTLog @ 68\mod_1408707562064_274728.docx @ 317524 @ 1 @ 1 
 

9 Documentare proces NTLog 
Pos: 199 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di eser Contr olle hat eine eing ebaute USB-Schnitts tell e. Ü ber di ese USB-Schnitts tell e l assen sich .. . @ 136\mod_1475566051200_274728.docx @ 583190 @  @ 1 
 

Acest controler are o interfață USB integrată pentru utilizarea cu un stick USB (fără hard 

disk extern sau drive-uri pentru rețele). 

Cu ajutorul acestei interfețe USB se pot importa și exporta setări și programe. 

O altă funcție importantă a acestei interfețe este salvarea datelor proceselor unui program în 

derulare pe un stick USB. 

Modificare program 
activ 

Blocare controler 

da 

Activare 

Utilizator superv 

Activare 

Utilizatorsuperv 

Parola 

_***** 
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În acest caz nu este importat dacă stick-ul USB este introdus în timpul programului de 

încălzire în unitatea de control sau abia ulterior. La prima introducere a stick-ului USB se 

copiază toate fișierele de pe unitatea de control pe stick-ul USB (până la 16 fișiere). 
Pos: 200 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Die Pr ozessdaten werden während des  laufenden Heizprogramms zyklisch auf den ... @ 136\mod_1475566211325_274728.docx @ 583216 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Datele procesului se salvează ciclic în timpul programului de încălzire în derulare în 

memoria internă a controlerului într-un fișier. La sfârșitul programului de încălzire, 

fișierul este copiat apoi pe stick-ul USB (stick-ul USB trebuie să fie formatat (sistem 

fișiere FAT32)). 
 

 
Pos: 201 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Beachten Si e bitte, dass auf dem Speicher des  Contr ollers nur maxi mal 16 Heizprogramme ...  @ 68\mod_1408709422231_274728.docx @ 317602 @  @ 1 
 

Vă rugăm să țineți cont de faptul că în memoria controlerului pot fi salvate maxim 16 

programe de încălzire. Dacă memoria este plină, primul fișier de date de proces va fi din 

nou suprascris. Așadar, dacă doriți să evaluați toate datele procesului, introduceți stick-ul 

USB și lăsați-l în unitate sau introduceți-l în unitatea de control imediat după programul de 

încălzire. 
Pos: 202 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e bei den D ateien, di e pro Heizprogramm erzeugt wer den, haben folgende D ateinamen: @ 68\mod_1408709567540_274728.docx @ 317628 @  @ 1 
 

Cele două fișiere generate pentru fiecare program de încălzire au următoarele denumiri: 
Pos: 203 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/[HOSTNAM E]\ARCHIVE\[D ATUM]_[SERIENNUMMER-C ONTROLLER ]_[LAUFEND E NUMM ER].C SV @ 68\mod_1408709643938_274728.docx @ 317654 @  @ 1 
 

[HOSTNAME]\ARHIVA\[DATA]_[NUMAR DE SERIE-CONTROLER]_[NUMAR 

CONSECUTIV].CSV 
Pos: 204 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Öfen/Ü berschrif t - Beispiel:  (Ei nzug Mit te) @ 68\mod_1408710442109_274728.docx @ 317732 @  @ 1 
 

Exemplu: 
Pos: 205 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D atei: " 20140607_15020030_0005.csv" und "20140607_15020030_0005.csv"  @ 68\mod_1408710041412_274728.docx @ 317706 @  @ 1 
 

Fișier: „20140607_15020030_0005.csv“ și „20140607_15020030_0005.csv“ 
Pos: 206 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e l aufende N ummer  des D ateinamens  beginnt nach dem Erreichen von 9999 wieder auf 0001 @ 68\mod_1408979391524_274728.docx @ 317762 @  @ 1 
 

Numărul curent al numelui fișierului reîncepe de la 0001 după ce s-a ajuns la 9999. 
Pos: 207 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e D ateien mit der Endung „.C SV“ werden für die Auswertung mi t NTGraph .. . @ 68\mod_1408979572949_274728.docx @ 317788 @  @ 1 
 

Fișierele cu terminația „.CSV“ se utilizează pentru evaluarea cu NTGraph (instrument 

Nabertherm pentru afișarea fișierelor NTLog) și Excel™. 
Pos: 208 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Er kundigen Sie sich bei dem Naberther m Ser vice, wenn Si e die Auswertesoftwar e NTGraph .. . @ 136\mod_1475566499570_274728.docx @ 583242 @  @ 1 
 

 Indicație 

Indicații privind NTLog și NTGraph 

Pentru prezentarea fișierelor de date de proces NTLog, Nabertherm pune la dispoziție 

software-ul 

„NTGraph“ pentru Microsoft Excel™ (Freeware). 

Acest software și documentațiile corespunzătoare pentru NTLog și NTGraph pot fi 

descărcate de la următoarea adresă de internet: 

http://www.nabertherm.com/download/ 

Produs: NTLOG_C4eP4 

Parolă: 47201410 

Fișierul descărcat trebuie decomprimat înainte de utilizare. 

Pentru utilizarea NTGraph, vă rugăm să citiți manualul care se află, de asemenea, în 

Cuprins. 

Cerințe de sistem: Microsoft EXCEL™ 2003, EXCEL™ 2010 sau EXCEL™ 

2013 pentru Microsoft Windows™. 
 

 
Pos: 209 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Folgende D aten wer den i n die Datei en gespeichert: @ 69\mod_1409032559445_274728.docx @ 317872 @  @ 1 
 

Următoarele date se salvează în fișiere: 
Pos: 210 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D atum und Zeit @ 69\mod_1409032575527_274728.docx @ 317898 @  @ 1 
 

 Data și ora 
Pos: 211 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/C harg en-N ame @ 69\mod_1409032577992_274728.docx @ 317924 @  @ 1 
 

 Numele șarjei 
Pos: 212 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D ateiname @ 69\mod_1409032580363_274728.docx @ 317950 @  @ 1 
 

 Nume fișier 
Pos: 213 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Programmnummer und –name @ 69\mod_1409032582750_274728.docx @ 317976 @  @ 1 
 

 Numărul și numele programului 
Pos: 214 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Seri ennummer des C ontrollers  @ 69\mod_1409032589551_274728.docx @ 318054 @  @ 1 
 

 Număr serial al controlerului 
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Pos: 215 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as H eizprogramm @ 69 \mod_1409032585136_274728.docx @ 318002 @  @ 1 
 

 Programul de încălzire 
Pos: 216 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Kommentar e zum Abl auf und Ergebnis  des H eizprogramms @ 69\mod_1409032587414_274728.docx @ 318028 @  @ 1 
 

 Comentarii privind derularea și rezultatul programului de încălzire 
Pos: 217 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Versi on der Anzeigeeinheit @ 69\mod_1409032592156_274728.docx @ 318080 @  @ 1 
 

 Versiunea unității de afișare 
Pos: 218 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/C ontroll ername @ 69\mod_1409032594511_274728.docx @ 318106 @  @ 1 
 

 Nume controler 
Pos: 219 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Produktgruppe des C ontrollers  @ 69\mod_1409032597272_274728.docx @ 318132 @  @ 1 
 

 Grupa de produse a controlerului 
Pos: 220 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Prozessdaten @ 69\mod_1409032599955_274728.docx @ 318158 @  @ 1 
 

 Date proces 
Pos: 221 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Prozessdaten setzen sich folgender maßen zusammen:  @ 69\mod_1409033425291_274728.docx @ 318184 @  @ 1 
 

Datele procesului includ următoarele: 
Pos: 222 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Prozessdatentabell e_Zusammensetzung der Pr ozessdaten D ata 01 - Data 16  - Tabelle @ 136\mod_1475566968554_274728.docx @ 583268 @  @ 1 
 

Tabel cu datele procesului 

Proces Funcție Descriere 

Data 01 Valoare nominală program Valoare nominală care trebuie determinată de programul de 

încălzire introdus 

Data 02 Valoare nominală pentru zona 1 Valoare nominală pentru o zonă. Aceasta este compusă din 

valoarea nominală a programului, deviația valorii nominale și 

deviația pentru controlul șarjelor. 

Data 03 Temperatura pentru zona 1 Valoarea măsurată a termocuplului zonei 

Data 04 Puterea pentru zona 1 [%] Ieșirea controlerului pentru zona în [0-100 %] 

Data 05 Valoare nominală pentru zona 2 A se vedea mai sus 

Data 06 Temperatura pentru zona 2 Valoarea măsurată a termocuplului zonei sau a unui 

termocuplu pentru documentare 

Data 07 Puterea pentru zona 2 [%] A se vedea mai sus 

Data 08 Valoare nominală pentru zona 3 A se vedea mai sus 

Data 09 Temperatura pentru zona 3 Valoarea măsurată a termocuplului zonei sau a unui 

termocuplu pentru documentare 

Data 10 Puterea pentru zona 3 [%] A se vedea mai sus 

Data 13 Temperatura termocuplului șarjei/ de 

documentare 

Valoare măsurată a termocuplului șarjei/ de documentare 

Data 14 Ieșire pentru valori nominale a 

controlului șarjelor 

Valoare nominală a regulatorul șarjelor. Aceasta este alcătuită 

din valoarea nominală a programului și deviația pentru 

controlul șarjelor. 

Data 15 Temperatura termocuplului de răcire Valoarea măsurată a termocuplului de răcire 

Data 16 Rotația ventilatorului de răcire [%] Ieșirea regulatorului pentru răcirea controlată [0-100 %] 

 
Pos: 223 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Welche D aten für Ihren Ofen verfügbar si nd, hängt von der Ausf ühr ung des Ofens  ab. @ 69\mod_1409034970285_274728.docx @ 318262 @  @ 1 
 

Datele disponibile pentru cuptorul dvs. variază în funcție de versiunea cuptorului. Datele se 

salvează fără decimale. 
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Pos: 224 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Bei m Eins tecken des USB-Sticks wir d rechts unten am Display ei n Symbol ang ezeigt. @ 69\mod_1409035152701_274728.docx @ 318288 @  @ 1 
 

 
Indicație 

La introducerea unui stick USB se afișează un simbol în partea dreaptă sus pe ecran. În 

timpul în care unitatea de control scrie sau citește date, acest simbol clipește. Aceste 

procese pot dura până la 45 secunde. Nu scoateți stick-ul USB decât când acest simbol nu 

mai clipește!  

Din motive tehnice, toate fișierele arhivate care se află pe controler sunt sincronizate. Din 

acest motiv acest timp poate varia în funcție de dimensiunile fișierului. 

IMPORTANT: Nu conectați aici niciun PC, niciun hard disk extern sau o altă 

unitate gazdă USB/ controler - în anumite situații, ambele echipamente pot fi 

afectate. 
 

 
Pos: 225 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U SB- Stick i n die Bedienei nheit  stecken_Abl auf-Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 69\mod_1409035405377_274728.docx @ 318314 @  @ 1 
 

Stick USB 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Introduceți stick-ul USB în unitatea 

de control. 

 

 

Simbolul clipește 

În partea din dreapta jos se 

afișează un simbol pentru 

stick-ul USB 

 
Pos: 226 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Solange das Symbol  für  den USB-Stick blinkt, dar f di eser nicht herausg ezog en .. . @ 69\mod_1409035689751_274728.docx @ 318340 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Atât timp cât simbolul pentru stick-ul USB clipește, stick-ul nu trebuie scos. Există 

posibilitatea de a pierde datele. 
 

 
Pos: 227 /TD/Stör ungen/Fehl ersuche/Schaltanl agen/Par ameter ( Einzug Mitte) @ 69\mod_1409036095610_274728.docx @ 318366 @  @ 1 
 

Parametri: 
 
Pos : 228 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Di e Prozessdokumentation NTLog kann an di e persö nlichen und prozesstechnischen Bedürfnisse . .. @ 68\mod_1408615992589_274728.docx @ 316288 @  @ 1 
 

Documentarea procesului NTLog poate fi ajustată la nevoile personale și nevoile tehnice 

ale procesului. 
Pos: 229 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Par ameter (NTLog)_Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 69\mod_1409036601774_274728.docx @ 318392 @  @ 1 
 

Parametri 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, prin 

rotire, selectarea meniului Setări 

   

 

Prin rotire, selectați meniul 

[DOCUMENTATIE PROCES].  

 

 

 

 

Pornirea sau oprirea 

documentării 

 

 

 

Setarea intervalului dintre 2 

procese de scriere 

 

 

Setare minimă 10 secunde.  

Nabertherm recomandă un 

interval de 60 secunde, pentru 

a menține volumul de date cât 

mai redus. 

SETARI 

DOCUMENTATIE 

PROCES 

DOCU ACTIVA 

da 

INTERVAL DOCU 

60 sec 
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Parametri 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectarea modului pentru 

sfârșitul documentației 

procesului  

 

Vă rugăm să respectați 

următoarele indicații: 

 

  Parametrul [SFARSIT DOCU] stabilește când se finalizează 

înregistrarea fișierului de date al procesului. 

Aici sunt posibile 2 setări: 

[SFARSIT PROG] 
Înregistrarea se finalizează automat la sfârșitul programului de 

încălzire. Aceasta este setarea standard 

[DEP LIMITA MIN] 
Înregistrarea se finalizează atunci când valoarea scade sub pragul 

de temperatură [TEMP LIMITA]. Această setare are rolul de a 

înregistra și procesele de răcire după finalizarea programului de 

încălzire.  

Modificarea limitei de 

temperatură pentru sfârșitul 

înregistrării procesului (setare 

din fabricație = 100 °C) 
  

Disponibil doar dacă 

[SFARSIT DOCU] a fost setat 

la valoarea [DEP LIMITA 

MIN]. 

Setarea înregistrării pe perioadă 

de 24 h 

 

 

Se recomandă setarea unei 

înregistrări pe perioadă lungă 

dacă este necesară scrierea a 

peste 80.000 date (cca. 60 zile 

la interval de 60 secunde) într-

un fișier. Poate fi vorba de o 

astfel de situați, de ex., când 

timpul de așteptare este infinit 

sau când programele sunt 

foarte lungi. În acest caz, stick-

ul USB trebuie să rămână 

introdus. Se va întocmi câte un 

fișier pentru fiecare zi. 
 
Pos: 230 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N utzung_USB-Stick_Ablauf-Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabell e @ 183\mod_1518018350761_274728.docx @ 739503 @  @ 1 
 

 
 ADMIN 

Activare interfață USB 

 

 

Pentru utilizarea stick-ului USB, 

această funcție trebuie activată. 

 
Pos: 231 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Bei einer Langzei taufzeichnung is t die maxi male Aufzeichnungsdauer zu beachten  .. . @ 136\mod_1475567306064_274728.docx @ 583294 @  @ 1 
 

 
Indicație 

În cazul unei înregistrări pe perioadă îndelungată, trebuie respectată perioada maximă de 

înregistrare. Se pot înregistra maxim cca. 89.760 seturi de date. Se va întocmi câte un 

fișier nou în fiecare zi. 

Dacă nu este selectată o înregistrare pe perioadă îndelungată, în fiecare fișier sunt scrise 

până la 5610 seturi de date. Dacă programul de încălzire durează mai mult, se va întocmi 

un fișier nou fără întreruperea programului de încălzire. Sunt scris până la 16 fișiere. Apoi 

înregistrarea este întreruptă. 
 

 

SFARSIT DOCU 

Sfârșit program 

TEMP LIMITA 

100°c  

INREG DURATA 24H  

nu 

ACTIVARE USB 

da 
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Pos: 232 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Achten Sie vor der ers ten Aufzeichnung bitte auf die korrekte Ei nstellung von Datum und ..  @ 69\mod_1409057725706_274728.docx @ 318470 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Înainte de prima înregistrare, asigurați-vă că data și ora sunt setate corect (a se vedea 

capitolul „Setarea datei și orei”) 
 

 
Pos: 233 /TD/Stör ungen/Fehl ersuche/Schaltanl agen/Ü berschrift  - Parameter eins tell en @ 69\mod_1409060423541_274728.docx @ 318496 @ 1 @ 1 
 

10 Setare parametri 
Pos: 234 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/Ü berschrift  - Messstreckenkalibrier ung @ 79\mod_1416921440140_274728.docx @ 343786 @ 2 @ 1 
 

10.1 Calibrarea intervalelor de măsurare 
Pos: 235 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M SK-C ontroller -  Die M esss trecke vom Contr oller bis zum Ther moel emente kann Messfehl er aufweisen. @ 69\mod_1409061830026_274728.docx @ 318522 @  @ 1 
 

Intervalul de măsurare de la controler la termocupluri poate prezenta o eroare de măsurare. 

Intervalul de măsurare este alcătuit din intrările controlerului, cablurile de măsurare, 

eventual cleme și termocuplu. 
Pos: 236 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/ P480/M SK-C ontroller -  Sollten Sie fests tell en, dass  der Temper atur wert auf der  Contr olleranzeige nicht . . @ 69\mod_1409061969107_274728.docx @ 318548 @  @ 1 
 

În cazul în care constatați că valoarea temperaturii de pe afișajul controlerului nu mai 

corespunde unei măsurări comparative (calibrare), acest controler vă oferă posibilitatea de a 

ajusta confortabil valorile măsurate pentru fiecare termocuplu. 
Pos: 237 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M SK-C ontroller -  Durch die Ei ngabe von bis zu 10 Stützstellen (Temperatur en) mi t den dazugehörigen @ 69\mod_1409061976267_274728.docx @ 318600 @  @ 1 
 

Prin introducerea a până la 10 puncte de date (temperaturi) cu deviațiile aferente, aceste 

temperaturi pot fi aliniate foarte flexibil și precis. 
Pos: 238 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M SK-C ontroller -  Durch die Ei ngabe ei nes  Offsets zu ei ner Stützstell e werden der Istwert des  .. . @ 69\mod_1409062008638_274728.docx @ 318626 @  @ 1 
 

Prin introducerea unei deviații la un punct de date, se adaugă valoarea reală a termocuplului 

și deviația introdusă. 
Pos: 239 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Öfen/Ü berschrif t - Beispiel:  (Ei nzug Mit te) @ 68\mod_1408710442109_274728.docx @ 317732 @  @ 1 
 

Exemplu: 
Pos: 240 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M SK-C ontroller -  Anpassung mittels Vergleichsmessung: D as R egel ther moelement gibt einen Wert ...  @ 69\mod_1409062277937_274728.docx @ 318652 @  @ 1 
 

 Ajustarea cu ajutorul unei măsurări comparative: Termocuplul de control indică o 

valoare de 1000 °C. Măsurările pentru calibrare în apropierea termocuplului de control 

indică o valoare a temperaturii de 1003 °C. Prin introducerea unei deviații de „+3 °C“ 

la 1000 °C, această temperatură crește cu 3 °C și controlerul indică acum, de 

asemenea, 1003 °C. 
Pos: 241 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M SK-C ontroller -  Anpassung mittels Geber:  Ei n Geber beaufschl agt an Stell e des  Ther moel ements  ...  @ 69\mod_1409061972710_274728.docx @ 318574 @  @ 1 
 

 Ajustarea cu ajutorul unui traductor: Un traductor aplică pe intervalul de măsurare, 

în locul termocuplului, o valoare reală de 1000 °C. Afișajul indică o valoare de 

1003 °C. Variația este de „-3 °C“ față de valoarea de referință. Așadar, trebuie 

introdusă deviația de „-3 °C” 
Pos: 242 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M SK-C ontroller -  Anpassung mittels Kali brierzerti fi kat: Auf dem Kalibrierzertifi kat (zum Beispi el ..  @ 69\mod_1409062562853_274728.docx @ 318682 @  @ 1 
 

 Ajustarea cu ajutorul unui certificat de calibrare: Pe certificatul de calibrare (de 

exemplu pentru un termocuplu) pentru 1000 °C s-a introdus o deviație de „+3 °C“ față 

de valoarea de referință. Corectura este „-3 °“ între afișaj și valoarea de referință. 

Așadar, trebuie introdusă deviația de „-3 °C“. 
Pos: 243 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M SK-C ontroller -  Anpassung mittels TU S-Messung: Bei einer TU S M essung wird ei ne Abweichung .. . @ 69\mod_1409062618994_274728.docx @ 318708 @  @ 1 
 

 Ajustarea cu ajutorul unei măsurări TUS: La o măsurare TUS s-a stabilit o deviație 

a afișajului față de banda de referință de „- 3 °C“. Aici trebuie introdusă deviația de „-

3 °C“. 
Pos: 244 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Das Ther moel ementkalibri erzerti fi kat berücksichtigt nicht die Abweichungen der .. . @ 69\mod_1409062956905_274728.docx @ 318760 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Certificatul de calibrare al termocuplului nu ia în calcul deviațiile intervalului de 

măsurare. Deviațiile intervalului de măsurare trebuie stabilite în baza calibrării 

intervalului de măsurare. Ambele valori se obțin prin adăugarea valorilor de corectare ce 

trebuie introduse. 
 

 
Pos: 245 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  -  Bitte die Hinweise am Ende dieses  Kapitels  beachten. @ 69\mod_1409062640366_274728.docx @ 318734 @  @ 1 
 

 

Indicație 

Vă rugăm să respectați indicațiile de la sfârșitul capitolului. 
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Pos: 246 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Überschrift - Di e Eins tellfunkti on folgt dabei besti mmten Reg eln: @ 60\mod_1400479624237_274728.docx @ 293902 @  @ 1 
 

Pentru funcția de setare se aplică anumite reguli: 

 Valorile dintre punctele de date (temperaturi) se interpolează liniar. Aceasta înseamnă 

că între cele două valori există o linie dreaptă. Valorile dintre punctele de date se află 

pe această linie dreaptă. 

 Valorile sub primul punct de date (de exemplu 0-20 °C) se află pe o linie dreaptă, care 

trece prin punctul 0 °C (se interpolează cu acest punct). 

 Valorile sub ultimul punct de date (de exemplu >1800 °C) sunt continuate cu ultima 

deviație (ultima deviație la 1800 °C de +3 °C se utilizează și la 2200 °C) 

 Valorile de temperatură introduse pentru punctele de date trebuie să fie crescătoare. 

Lacunele („0“ sau o temperatură mai mică pentru un punct de date) determină 

ignorarea următoarelor puncte de date. 
Pos: 247 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Öfen/Ü berschrif t - Beispiel:  (Ei nzug li nks) @ 69\mod_1409063468799_274728.docx @ 318786 @  @ 1 
 

Exemplu: 
Pos: 248 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Überschrift - Verwendung von nur ei ner  Stützstelle @ 37\mod_1361801847038_274728.docx @ 281705 @  @ 1 
 

Utilizarea unui singur punct de date 
Pos: 249 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Ver wendung von nur einer Stützstelle - Gr afi k mit  Tabelle @ 183\mod_1518180653077_274728.docx @ 741023 @  @ 1 
 

 

Figură similară 

Nr. Punct de 

măsurare 
Deviație 

1 300,0 ° +2,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 
 

 
Pos: 250 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Bemerkungen: D er Offset wird nach der letzten Stützstelle weitergeführt . .. @ 37\mod_1361801862489_274728.docx @ 281707 @  @ 1 
 

Observații: Deviația continuă după ultimul punct de date. Evoluția liniei punctate s-a realizat prin introducerea unui 

rând suplimentar cu o deviație de 0,0 °C la 600,0 °C. 
Pos: 251 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Überschrift - Verwendung von nur ei nem Offset bei mehrer en Stützstellen @ 37\mod_1361801869767_274728.docx @ 281708 @  @ 1 
  

Utilizarea unei singure deviații pentru mai multe puncte de date 
Pos: 252 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Ver wendung von nur einem Offset bei mehr eren Stützstellen - Grafi k mit Tabell e @ 184\mod_1518417580266_274728.docx @ 741523 @  @ 1 
 

 

Figură similară 

Nr. Punct de 

măsurare 
Deviație 

1 200,0 ° 0,0 ° 

2 400,0 ° +2,0 ° 

3 600,0 ° 0,0 ° 

4 800,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 
 

 
Pos: 253 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Bemerkungen: Bei  der Eingabe mehr erer Stützs tellen, aber nur einem Offset .. . @ 37\mod_1361801908687_274728.docx @ 281710 @  @ 1 
 

Observații: La introducerea mai multor puncte de date, dacă se utilizează o singură deviație, este posibil ca în stânga și 

în dreapta acestui punct de date deviația să aibă valoarea „0”. Această valoare poate fi observată în punctele 200 °C și 

600 °C. 
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Pos: 254 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Überschrift - Verwendung von 2 Stützs tell en @ 37\mod_1361801915968_274728.docx @ 281711 @  @ 1 
 

Utilizarea a 2 puncte de date 
Pos: 255 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Ver wendung von 2 Stützstellen - Grafi k mit Tabelle @ 184\mod_1518425217598_274728.docx @ 741600 @  @ 1 
 

 

Figură similară 

Nr. Punct de 

măsurare 
Deviație 

1 400,0 ° +2,0 ° 

2 600,0 ° -1,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 
 

 
Pos: 256 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Bemerkungen: Bei  der Eingabe von zwei  Stützstellen, mit  jeweils einem Offset .. . @ 37\mod_1361801930403_274728.docx @ 281713 @  @ 1 
 

Observații: La introducerea a două puncte de date, fiecare având o deviație diferită, se va produce o interpolare a celor 

două deviații (a se vedea punctele 1 și 2). 
Pos: 257 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Überschrift - Verwendung von nur zwei Offsets bei mehrer en Stützstellen @ 37\mod_1361801937486_274728.docx @ 281714 @  @ 1 
 

Utilizarea a doar două deviații pentru mai multe puncte de date 
Pos: 258 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Ver wendung von nur zwei Offsets  bei mehr eren Stützs tell en - Grafi k mit  Tabelle @ 184\mod_1518427687380_274728.docx @ 741626 @  @ 1 
 

 

Figură similară 

Nr. Punct de 

măsurare 
Deviație 

1 200,0 ° 0,0 ° 

2 400,0 ° -2,0 ° 

3 600,0 ° +1,5 ° 

 800,0 ° 0,0 ° 

 0 ° 0 ° 

 0 ° 0 ° 

 0 ° 0 ° 

 0 ° 0 ° 

 0 ° 0 ° 
 

 
Pos: 259 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Bemerkungen: Auch hi er kann der  Bereich um die ei ngebebenen Offsets wi eder elimi nier t wer den. @ 37\mod_1361801956129_274728.docx @ 281716 @  @ 1 
 

Observații: Și aici se pot exclude din domeniu deviațiile introduse. 
Pos: 260 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Überschrift - Verwendung von mehreren Stützs tell en mit ausei nanderlieg enden Offsets @ 37\mod_1361801963320_274728.docx @ 281717 @  @ 1 
 

Utilizarea mai multor puncte de date cu deviații cu diferențe mari între ele 
Pos: 261 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Ver wendung von mehrer en Stützstellen mit auseinanderliegenden Offsets -  Grafi k mit  Tabelle @ 183\mod_1518019526893_274728.docx @ 739528 @  @ 1 
 

 

Figură similară 

Nr. Punct de 

măsurare 
Deviație 

1 200,0 ° 0,0 ° 

2 400,0 ° -2,0 ° 

3 600,0 ° -2,0 ° 

4 800,0 ° 0,0 ° 

5 1000,0 ° 0,0 ° 

6 1200,0 ° 1,0 ° 

7 1400,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 

 0,0 ° 0,0 ° 
 

 
Pos: 262 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/MSK-Bemerkungen: D er Verlauf der gestrichelten Li nie wür de durch das  Weglassen der l etz ten Zeile .. . @ 37\mod_1361801981975_274728.docx @ 281719 @  @ 1 
 

Observații: Evoluția liniei punctate s-a realizat prin omiterea ultimului rând (1400,0 °C). Deviația a continuat după 

ultimul punct de date. 
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Pos: 263 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  -  Di ese Funktion ist  zum Ei nstellen der  Messstrecke vorgesehen. Sollten Abweichung en .. . @ 136\mod_1475567995503_274728.docx @ 583319 @  @ 1 
 

 

Indicație 

Această funcție este prevăzută pentru setarea intervalului de măsurare. Dacă este necesară 

egalizarea deviațiilor în afara intervalului de măsurare, de exemplu, măsurări pentru 

uniformizarea temperaturii în interiorul camerei cuptorului, valorile reale ale 

termocuplurilor corespunzătoare sunt distorsionate. 

Recomandăm configurarea primului punct de date la 0 ° cu o deviație de 0 °. 

După setarea unui punct de măsurare trebuie efectuată întotdeauna o măsurare 

comparativă cu ajutorul unui aparat de măsurare independent. Vă recomandăm să 

documentați și să arhivați parametrii modificați și măsurările comparative. 
 

 
Pos: 264 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U m di e Messstr eckenkalibri erung ei nzustellen si nd folgende Schrit te durchzuführen: @ 69\mod_1409065713101_274728.docx @ 318968 @  @ 1 
 

Pentru a seta calibrarea intervalelor de măsurare, trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 265 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M esss treckenkali brierung eins tell en_Abl auf- Bedi enung-Anzeige-Bemerkung - Tabelle @ 69\mod_1409064389904_274728.docx @ 318942 @  @ 1 
 

Setarea calibrării intervalelor de măsurare 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

meniului Setări    

 

Prin rotire, selectați 

meniul [CALIBRARE]. 

 
 

 

Selectare meniu 

[PUNCTE BAZA] 

 
 

 

 

Setarea punctelor de 

date 1 - 10 

  

 

 

Stabiliți cu ajutorul punctelor de date 

pentru care temperatură se aplică 

deviația. Se poate selecta un număr de 

puncte de date la alegere (până la 10). 

Selectarea zonei 

  

Selecția depinde de dotarea cuptorului. 

Setarea deviației 

punctelor de date 1 - 10 

  

 

Salvare 

 

 Datele introduse se salvează automat la 

ieșirea de pe pagină sau la schimbarea 

punctului de măsurare. După salvare, 

verificați consultând din nou pagina, 

dacă toate modificările sunt introduse 

corect. 

 
Pos: 266 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - R egelparameter @ 69\mod_1409119675207_274728.docx @ 319006 @ 2 @ 1 
 

10.2 Parametri regulator 
Pos: 267 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/R egel par ameter l egen das  Verhalten des R eglers  fest.  So beeinflussen die Reg elparameter, . .. @ 136\mod_1475568178555_274728.docx @ 583345 @  @ 1 
 

Parametrii regulatorului stabilesc comportamentul regulatorului. Astfel, parametrii de 

reglare influențează viteza și precizia reglării. Astfel, operatorul are posibilitatea de a ajusta 

regularea la nevoile sale speciale. 

SETARI 

CALIBRARE 

PUNCTE BAZA 

PUNCT BAZA 1 

400°C 

CALIBRARE 

Zona 1 

PUNCT BAZA 1 

0,0°C 
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Acest controler pune la dispoziție un regulator PID. În acest caz, semnalul de ieșire al 

regulatorului este alcătuit din 3 componente: 
Pos: 268 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/P = Propor tional er Anteil @ 69\mod_1409119747985_274728.docx @ 319058 @  @ 1 
 

 P = Componenta proporțională 
Pos: 269 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/I = Integraler  Anteil @ 69\mod_1409119751027_274728.docx @ 319084 @  @ 1 
 

 I = Componenta integrală 
Pos: 270 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D  = Differenti eller Anteil @ 69 \mod_1409119809112_274728.docx @ 319110 @  @ 1 
 

 D = Componenta diferențială 
Pos: 271 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Pr oporti onaler  Anteil (Ei nzug Mit te) @ 69\mod_1409119812434_274728.docx @ 319136 @  @ 1 
 

Componenta proporțională 
Pos: 272 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er proporti onal e Anteil ist  ei ne dir ekte R eaktion auf die Unterschi ed zwischen dem .. . @ 69\mod_1409119867057_274728.docx @ 319162 @  @ 1 
 

Componenta proporțională este o reacție directă la o diferență dintre valoarea nominală și 

valoarea reală a cuptorului. Cu cât este mai mare diferența, cu atât este mai mare raportul P. 

Parametrul care influențează acest raport P este parametrul „Xp“. 

Se aplică următoarele: Cu cât „Xp“ este mai mare, cu atât mai mică este reacția în cazul 

unei variații. Așadar, efectul este invers proporțional cu variația controlerului. Totodată, 

această valoare descrie variația la care se atinge un raport P = 100 %. 

Exemplu: Un regulator P trebuie să indică, la o deviație a controlului de 10 °C, o putere de 

100 %. Xp este, așadar, setat la „10“. 
Pos: 273 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Propor tional er Anteil - Gleichung Leis tung [%] = 100%/XP . Abweichung [°C ] @ 88\mod_1427115791699_274728.docx @ 371244 @  @ 1 
 

𝑃𝑢𝑡𝑒𝑟𝑒 [%] =
100%

𝑋𝑃
⋅ 𝑣𝑎𝑟𝑖𝑎ț𝑖𝑒 [°𝐶] 

Pos: 274 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Integraler Anteil (Einzug Mit te) @ 69\mod_1409119870223_274728.docx @ 319188 @  @ 1 
 

Componenta integrală 
Pos: 275 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er integral e Anteil wir d größer, solange ei ne Reg ela bweichung vor handen ist  .. . @ 69\mod_1409119873218_274728.docx @ 319214 @  @ 1 
 

Componenta integrală este mai mare dacă există o deviație a controlului. Viteza cu care 

crește această componentă este determinată de constanta TN. Cu cât această valoare este 

mai mare, cu atât mai lent crește raportul I. Componenta I se setează cu ajutorul 

parametrului [TI] Unitate: [secunde]. 
Pos: 276 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Differenti eller Anteil ( Einzug Mitte) @ 69\mod_1409119876400_274728.docx @ 319240 @  @ 1 
 

Componenta diferențială 
Pos: 277 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er differenti elle Anteil r eagi ert auf di e Änderung d er R egel abweichung und wir kt i hr . .. @ 69\mod_1409119886398_274728.docx @ 319266 @  @ 1 
 

Componenta diferențială reacționează la modificarea deviației controlului și acționează 

împotriva acesteia. Dacă temperatura din cuptor se apropie de valoarea nominală, 

componenta D acționează împotriva acestei apropieri. Această componentă „amortizează” 

modificarea. Componenta D se setează cu ajutorul parametrului [TD] Unitate: [secunde]. 
Pos: 278 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er R egler err echnet für j eden dieser Anteil e einen Wert. Nun werden alle drei  Anteile ...  @ 69\mod_1409119889970_274728.docx @ 319292 @  @ 1 
 

Regulatorul calculează o valoare pentru fiecare din aceste componente. Apoi toate cele trei 

componente se adună și rezultă puterea de ieșire a controlerului pentru această zonă în 

procente. Componenta I și componenta D sunt limitate la 100 %. Componenta P nu este 

limitată. 
Pos: 279 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - D arstell ung der Regl er-Gleichung (Ei nzug Mitte): @ 69\mod_1409119892575_274728.docx @ 319318 @  @ 1 
 

Prezentarea egalizării regulatorului: 
Pos: 280 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/R egel par ameter - Gleichung F(s) =  100%/XP .. . @ 69\mod_1409119895164_274728.docx @ 319344 @  @ 1 
 

𝐹(𝑠) =
100%

𝑋𝑃
⋅ [1 +

1

𝑇𝑛 ⋅ 𝑠
+

𝑇𝑣 ⋅ 𝑠

𝑇𝑐𝑦𝑐

 ] 

Pos: 281 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü ber nahme von PID-Parametern von den C ontroll ern B130/B150/B180/C280/C 290/P300-P310 (Index 2) für .. @ 107\mod_1448458907421_274728.docx @ 420797 @  @ 1 
 

Preluarea parametrilor PID de la controlere B130/B150/B180/C280/C290/P300-
P310 (Index 2) pentru controlerele din seria 400 (Index 1) 

Pos: 282 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  der Ü ber nahme der Par ameter n müssen folg ende Faktoren ang ewendet wer den: @ 107\mod_1448458917140_274728.docx @ 420823 @  @ 1 
 

La preluarea parametrilor, trebuie aplicați următorii factori: 
Pos: 283 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/xp1 = xp2 /  Ti1 =  Ti2 / Td1 = Td2 x 5,86 @ 107 \mod_1448458920743_274728.docx @ 420849 @  @ 1 
 

xp1 = xp2 

Ti1 = Ti2 

Td1 = Td2 x 5,86 
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Pos: 284 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Eins tell en der R egelparameter si nd folgende Schrit te durchzuführen: @ 69\mod_1409122569479_274728.docx @ 319370 @  @ 1 
 

Pentru setarea parametrilor regulatorului trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 285 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eins tell en der R egelparameter_Ablauf-Bedienung-Anzeig e-Bemer kung - Tabell e @ 69\mod_1409122713455_274728.docx @ 319396 @  @ 1 
 

Setarea parametrilor regulatorului 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

meniului Setări   
 

 

Prin rotire, selectați 

meniul [PARAMETRU 

REGLARE]   

 

 

 

Selectare meniu 

[PUNCTE BAZA] 

 
 

 

Setarea punctelor de 

bază 1 - 10 

  

 

 

Stabiliți cu ajutorul punctelor de date 

pentru care domeniu de temperatură ar 

trebui setați parametrii. Se poate selecta 

un număr de puncte de date la alegere 

(până la 10). 

Selectarea zonei 

 

 

Selecția depinde de dotarea cuptorului. 

În locul [ZONA 1] se utilizează, pentru 

cuptoarele cu o singură zonă, denumirea 

[INCALZIRE]. 

Setarea valorilor 

parametrilor punctelor 

de bază  

1 - 10 
  

Repetați introducerea acestor date 

pentru TN și TV. 

Salvare   Datele introduse se salvează automat la 

ieșirea de pe pagină sau la schimbarea 

punctului de măsurare. După salvare, 

verificați consultând din nou pagina, 

dacă toate modificările sunt introduse 

corect. 

 
Pos: 286 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Der  I-Anteil wird nur so lange vergrößert,  bis  der P-Anteil sei nen maxi malen Wer t .. . @ 69\mod_1409123185913_274728.docx @ 319422 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Componenta I crește doar până când componenta P atinge valoarea maximă. Apoi 

componenta I nu se mai modifică. Acest fapt poate preveni în anumite situații 

„supraimpulsurile” mari. 
 

 
Pos: 287 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Die Ei nstellung der R egelpar ameter verhält sich ähnlich, wie di e . .. B130/B150/B180 ...  @ 79\mod_1416922445511_274728.docx @ 343812 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Setarea parametrilor regulatorului este similară cu setarea pentru controlerele Nabertherm 

B130/B150/B180, C280 și P300-P330. După înlocuirea cu un nou controler, setările 

regulatorului pot fi inițial preluate și apoi optimizate. 
 

 

SETARI 

PARAMETRU REGLARE 

PUNCTE BAZA 

PUNCT BAZA 1 

000°C - 400°C 

PARAMETRU REGLARE 

Zona 1 

PUNCT BAZA 1 

Xp 20.0 
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Pos: 288 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Eig enschaften der R egel ung en @ 69\mod_1409123384819_274728.docx @ 319448 @ 2 @ 1 
 

10.3 Proprietățile sistemelor de control 
Pos: 289 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di eses Kapitel beschrei bt, wie di e i ntegrierten R egler ang epasst wer den können . .. @ 136\mod_1475569310419_274728.docx @ 583371 @  @ 1 
 

Acest capitol descrie modul în care pot fi ajustate regulatoarele integrate. În funcție de 

dotare, regulatoarele sunt folosite pentru încălzirea pe zone, pentru controlul șarjelor și 

răcirea controlată. 
Pos: 290 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Gl ättung @ 69\mod_1409123387659_274728.docx @ 319474 @ 3 @ 1 
 

10.3.1 Egalizarea 
Pos: 291 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ein Heizprogramm besteht nor maler weise aus R ampen und H altezeiten. Bei m Ü bergang zwischen di esen ...  @ 69\mod_1409123556922_274728.docx @ 319526 @  @ 1 
 

În mod normal, un program de încălzire este compus din rampe și timpi de așteptare. La 

trecerea între cele două componente ale programului se poate ajunge cu ușurință la 

„supraimpulsuri”. Pentru a amortiza această tendință de apariție a supraimpulsurilor, rampa 

poate fi „egalizată” în timpul de așteptare, cu puțin timp înainte de trecere. 
Pos: 292 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Glätten der Rampenzeit  - Gr afi k @ 69\mod_1409123908182_274728.docx @ 319552 @  @ 1 
 

T
em

p
er

at
u

ră
  

 

 Timp 

Fig. 7: Egalizarea timpului rampelor 
Pos: 293 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschwi ngung glätten _ Berei ch 1 bis 3 - Legende - Tabell e @ 69\mod_1409124497301_274728.docx @ 319578 @  @ 1 
 

Domeniu Explicație 

1 Evoluție normală a rampei 

2 Domeniu egalizat al rampei 

3 Timp de așteptare normal 

 
Pos: 294 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Die Rampenzeit kann sich bei Akti vi erung dieser Funktion, je nach Gl ättungsfaktor  ...  @ 69\mod_1409124773223_274728.docx @ 319604 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Timpul rampei se poate prelungi la activarea acestei funcții, în funcție de factorul de 

egalizare. 
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Pos: 295 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Eins tell en der Gl ättung sind folgende Schritte durchzuführen: @ 69\mod_1409124959301_274728.docx @ 319630 @  @ 1 
 

Pentru setarea egalizării trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 296 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eins tell en der Gl ättung_Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabelle @ 69\mod_1409125041216_274728.docx @ 319656 @  @ 1 
 

Setarea egalizării 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu 

  
 

 

Prin rotire, selectați 

meniul [REGLARE] 

 
 

 

Selectați meniul 

[NETEZIRE] și setați 

factorul de egalizare   

 

 

 

Salvare   Modificările se salvează automat după 

ieșirea din meniu. 

 
Pos: 297 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Berechnung der Glättung: Bei einem Soll wer tspr ung erreicht der Soll wert  bei einer . .. @ 69\mod_1409125338160_274728.docx @ 319682 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Calculul egalizării: 

La un salt între valorile nominale, la un timp de egalizare de 30 secunde, valoarea 

nominală atinge după 30 secunde 63 % din valoarea nominală țintă și după 5 x 30 secunde 

99 % din valoarea nominală țintă.  

Ecuație: 

𝑉𝐴𝐿𝑂𝐴𝑅𝐸 𝐼𝑀𝑃𝑈𝑆𝐴 (𝑡) = 1 − 𝑒−𝑡/𝜏  

 

 
Pos: 298 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - H eizverzöger ung @ 69\mod_1409126121734_274728.docx @ 319708 @ 3 @ 1 
 

10.3.2 Temporizare încălzire 
Pos: 299 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wird ei n Ofen i m heißen Zus tand und offener Tür bel ad en, wir d durch die Abkühl ung des Ofens  nach . .. @ 69\mod_1409126290031_274728.docx @ 319734 @  @ 1 
 

Dacă un cuptor este încărcat în stare fierbinte și cu ușa deschisă, prin răcirea cuptorului 

după închiderea ușii se cauzează o încălzire ulterioară puternică și supraimpulsuri. 

Această funcție poate întârzia activarea încălzirii, astfel încât căldura stocată în cuptor să 

permită ulterior din nou creșterea temperaturii din cuptor. Când încălzirea pornește din nou 

după timpul de temporizare, sistemul de încălzire nu mai trebuie să încălzească foarte tare 

cuptorul pentru a evita un supraimpuls. 
Pos: 300 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eins tell en der H eizverzöger ung _Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 70\mod_1409126417018_274728.docx @ 319760 @  @ 1 
 

Setarea întârzierii încălzirii 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu 

  
 

 

Prin rotire, selectați meniul 

[REGLARE] 

 
 

 

SETARI 

REGLARE 

NETEZIRE 

20 sec 

SETARI 

REGLARE 
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Setarea întârzierii încălzirii 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectați meniul 

[TEMPORIZ INCALZ] și 

setați timpul de 

temporizare 
 

 

 

Salvare   Modificările se salvează automat după 

ieșirea din meniu. 

 
Pos: 301 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - U m diese Funkti on nutzen zu können, muss das Türschaltersignal „Tür g eschlossen“ .. . @ 70\mod_1409126696566_274728.docx @ 319786 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Pentru a putea utiliza această funcție, semnalul pentru sistemul de închidere al ușii („Ușă 

închisă” = „1“ semnal) trebuie să fie conectat la intrarea modulului regulatorului. Setarea 

intrării respective poate fi efectuată doar în nivelul Service și de aceea trebuie setată 

înainte de livrarea controlerului. 
 

 
Pos: 302 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Manuell e Zonensteuerung @ 70\mod_1409127015694_274728.docx @ 319812 @ 3 @ 1 
 

10.3.3 Control manual al zonelor 
Pos: 303 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Es kann vor kommen, dass  bei Öfen mi t 2 H eizkreisen di e nicht über eine eigene Mehrzonenr egelung . .. @ 70\mod_1409127152719_274728.docx @ 319838 @  @ 1 
 

Este posibil ca, în cazul cuptoarelor cu 2 circuite de încălzire care nu dispun de control 

propriu pe mai multe zone, să fie necesare puteri de ieșire diferite. 

Cu ajutorul acestei funcții, puterea celor două circuite de încălzire poate fi ajustată 

individual în funcție de procese. Controlerul dispune de două ieșiri pentru încălzire, al căror 

comportament poate fi setat prin reducerea opțională a unei puteri de ieșire în mod diferit 

de cealaltă putere. La livrare, ambele ieșiri pentru încălzire sunt setate la o putere de ieșire 

de 100 %. 
Pos: 304 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Eins tell ung der Verhältnisse beider H eizkreise und deren Ausgangsl eistung en ver hal ten sich ...  @ 70\mod_1409127289601_274728.docx @ 319864 @  @ 1 
 

Setarea comportamentului celor două circuite de încălzire și al puterilor lor de ieșire se face 

conform următorului tabel: 
Pos: 305 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zonensteuer ung A1 in %_A2 i n % für B.../C ... /P...  - Tabelle @ 70\mod_1409127524138_274728.docx @ 319890 @  @ 1 
 

Afișaj 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 

A1 în % 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 

A2 în % 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 90 80 70 60 50 40 30 20 10 0 

 
Pos: 306 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Öfen/Ü berschrif t - Beispiel:  (Ei nzug Mit te) @ 68\mod_1408710442109_274728.docx @ 317732 @  @ 1 
 

Exemplu: 
Pos: 307 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/1) Bei Eins tell ung „ 200“ wird der Ofen nur über den Ausg ang 1 ( A1) beheizt,  z.B. bei Öfen ...  @ 70\mod_1409127869239_274728.docx @ 319916 @  @ 1 
 

1) La setarea „200“, cuptorul este încălzit doar folosind ieșirea 1 (A1), de exemplu, în cazul 

cuptoarelor pentru topire, dacă se dorește doar activarea încălzirii la nivelul tavanului și 

încălzirea laterală sau la nivelul solului trebuie oprită. Asigurați-vă că, atunci când puterea 

de încălzire este redusă, cuptorul nu mai poate ajunge temperatura maximă indicată pe 

plăcuța cu datele de identificare! 
Pos: 308 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/2) Bei Eins tell ung „ 100“ wird der Ofen mi t bei den H eizausg äng en ohne R eduzi erung betri eben . .. @ 70\mod_1409127872327_274728.docx @ 319942 @  @ 1 
 

2) La setarea „100“ cuptorul este operat cu ambele ieșiri pentru încălzire fără reducere, de 

exemplu, pentru o distribuție uniformă a temperaturii în cazul cuptoarelor pentru argilă și 

ceramică. 
Pos: 309 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/3) Bei Eins tell ung „ 0“ ist  der Ausg ang 1, z.B. die D eckenheizung bei Fusingöfen ausgeschaltet. @ 70\mod_1409127875666_274728.docx @ 319968 @  @ 1 
 

3) La setarea „0“, ieșirea 1, de exemplu încălzirea la nivelul tavanului în cazul cuptoarelor 

pentru topire, este deconectată. Cuptorul este încălzit doar cu ajutorul încălzirii conectate la 

ieșirea 2 (A2), de ex., încălzirea laterală sau la nivelul solului (a se vedea descrierea 

cuptorului). Asigurați-vă că, atunci când puterea de încălzire este redusă, cuptorul nu mai 

poate ajunge temperatura maximă indicată pe plăcuța cu datele de identificare! 
Pos: 310 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Eins tell ungen können nur allgemeingül tig und nicht progr ammabhängig gespeichert werden . .. @ 70\mod_1409127879129_274728.docx @ 319994 @  @ 1 
 

Setările pot fi salvate doar cu aplicare generală și nu pot fi salvate doar în funcție de 

program. 

TEMPORIZ INCALZ 

20 sec 
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Pos: 311 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Eins tell en der Funktion si nd folgende Schritte durchzuführen: @ 70\mod_1409131987716_274728.docx @ 320020 @  @ 1 
 

Pentru setarea funcției trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 312 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eins tell en der Zonensteuerung_Ablauf-Bedienung-Anzeige- Bemer kung - Tabell e @ 70\mod_1409133814519_274728.docx @ 320072 @  @ 1 
 

Setarea controlului zonelor 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu 

  
 

 

Prin rotire, selectați 

meniul [REGLARE] 

 
 

 

Selectați meniul 

[OFFSET ZONA MAN] 

și setați deviația   

 

Salvare   Modificările se salvează automat după 

ieșirea din meniu. 

 
Pos: 313 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Si ehe Ofenanleitung, welcher Ausg ang ( A1) ( A2) für welchen H eizber eich zuständig ist ... @ 70\mod_1409133597380_274728.docx @ 320046 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Consultați manualul cuptorului, pentru a vedea care ieșire (A1) (A2) este responsabilă 

pentru care zonă de încălzire. În cazul cuptoarelor cu două circuite de încălzire, ieșirea 1 

reprezintă în general circuitul de încălzire din partea de sus, iar ieșirea 2 circuitul de 

încălzire din partea de jos 
 

 
Pos: 314 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschri ft  - Ü ber nahme des  Istwerts  als  Sollwert bei Pr ogrammstart @ 70\mod_1409134300672_274728.docx @ 320098 @ 3 @ 1 
 

10.3.4 Preluarea valorii reale ca valoare nominală la pornirea programului 
Pos: 315 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eine hilfreiche Funktion, um Aufheizzeiten zu ver kürzen, ist  di e Istwertübernahme ... @ 136\mod_1475571693654_274728.docx @ 583398 @  @ 1 
 

O funcție utilă pentru a reduce timpii de încălzire este preluarea valorii reale. 

În mod normal un program începe la temperatura de pornire setată în program. În cazul în 

care cuptorul se află sub temperatura de pornire a programului, este totuși necesară 

deplasarea de pe rampa indicată, iar temperatura cuptorului nu va fi preluată. 

În acest caz controlerul decide întotdeauna la care temperatură va porni în funcție de 

temperatura care este mai mare. Dacă temperatura cuptorului este mai mare, cuptorul 

pornește la temperatura actuală a cuptorului; dacă temperatura de pornire setată în program 

este mai mare decât temperatura cuptorului, programul începe la temperatura de pornire. 

La livrare, această funcție este activată. 
Pos: 316 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  Segmentsprüngen ist  di e Istwertübernahme i mmer  akti viert . D eshalb kann es bei Seg mentsprüngen zu @ 136\mod_1475571919991_274728.docx @ 583424 @  @ 1 
 

La saltul între segmente, preluarea valorii reale este întotdeauna activată. Din acest motiv, 

la saltul între segmente se poate ajunge la saltul peste segmente. 
Pos: 317 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Öfen/Ü berschrif t - Beispiel:  (Ei nzug Mit te) @ 68\mod_1408710442109_274728.docx @ 317732 @  @ 1 
 

Exemplu: 
Pos: 318 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ein Pr ogramm mit einer R ampe von 20 °C bis 1500 °C  wi rd g estartet. D er Ofen hat noch .. . @ 70\mod_1409134603226_274728.docx @ 320150 @  @ 1 
 

Se pornește un program cu o rampă de la 20 °C la 1500 °C. Cuptorul are o temperatură de 

240 °C. Dacă s-a activat preluarea valorii reale, cuptorul nu pornește la 20 °C, ci la 240 °C. 

Programul poate fi redus semnificativ. 
Pos: 319 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Auch bei Seg mentspr üngen und Pr ogrammänderungen an einem laufenden Heizpr ogramm wird di ese .. . @ 70\mod_1409134785238_274728.docx @ 320176 @  @ 1 
 

Această funcție este utilizată și în cazul salturilor între segmente și modificărilor la un 

program de încălzire în derulare. 

SETARI 

REGLARE 

OFFSET ZONA MAN 

100 PROCENTE 
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Pos: 320 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U m di e automatische Is twertüber nahme zu akti vi eren od er zu dea si nd folgende Schritte durchzuführen: @ 70\mod_1409134905035_274728.docx @ 320202 @  @ 1 
 

Pentru a activa sau dezactiva preluarea automată a valorii reale, trebuie să efectuați 

următorii pași: 
Pos: 321 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Automatische Is twer tüber nahme akti vi eren/deakti vi eren_Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung -  Tabelle @ 70\mod_1409135304663_274728.docx @ 320228 @  @ 1 
 

Activarea/ dezactivarea preluării automate a valorii reale 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu 

  
 

 

Prin rotire, selectați meniul 

[REGLARE] 

 
 

 

Selectați meniul [PREL 

VAL EFECT] și setați 

deviația   

 

Salvare   Modificările se salvează automat 

după ieșirea din meniu. 

 
Pos: 322 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Gereg elte Kühlung (Option) @ 70\mod_1409137362010_274728.docx @ 320254 @ 3 @ 1 
 

10.3.5 Răcire controlată (Opțiune) 
Pos: 323 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ein Ofens kann auf unterschi edliche Ar t und Weise gekühlt  wer den. Dabei kann ein Kühl prozess .. . @ 70\mod_1409137700549_274728.docx @ 320280 @  @ 1 
 

Un cuptor poate fi răcit în moduri diferite. În acest sens procesul de răcire poate fi controlat 

sau necontrolat. Răcirea necontrolată se face la o turație fixă a suflantei de răcire. Răcirea 

controlată procesează, în plus, temperatura cuptorului și intensitatea corectă a răcirii poate 

fi setată prin controlul variabil al turației sau setarea clapetei. Răcirea controlată este 

necesară atunci când cuptorul trebuie să depășească o rampă de răcire liniară, mai rapid 

decât permite răcirea normală a cuptorului. Acest lucru se poate face întotdeauna doar în 

limitele proprietăților fizice ale cuptorului. 
Pos: 324 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eine solche gereg elte Kühl ung kann mit di esem Contr ol ler umgesetzt wer den. Dazu kann in ei nem .. . @ 70\mod_1409137805757_274728.docx @ 320306 @  @ 1 
 

O astfel de răcire controlată poate fi implementată cu acest controler. În acest caz, într-un 

program de încălzire se poate activa sau dezactiva răcirea controlată separat pentru fiecare 

segment. Aceasta presupune ca răcirea să fie pregătită în cuptor și activată la regulator 

(meniul [SERVICE]). În caz contrar, această opțiune nu este vizibilă în modul de 

introducere a programelor. 

Vă recomandăm să activați răcirea doar într-o rampă de răcire (valoare nominală 

descrescătoare). 
Pos: 325 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e ger egelte Kühlung wird mit Hilfe eines Toler anzbandes um den Sollwert r ealisi ert ... @ 70\mod_1409137934569_274728.docx @ 320332 @  @ 1 
 

Răcirea controlată se realizează cu ajutorul unei benzi de toleranță raportată la valoarea 

nominală (a se vedea figura de mai jos). Această bandă de toleranță este alcătuită din 2 

valori limită, care delimitează un interval de monitorizare. 
Pos: 326 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di eser Bereich dient als  H ysterese bei der U mschaltung zwischen Heizen und Kühlen. Dieser Ber eich...  @ 136 \mod_1475572146184_274728.docx @ 583449 @  @ 1 
 

Acest domeniu servește drept histereză la comutarea între încălzire și răcire. Acest domeniu 

nu trebuie să fie ales prea larg. S-a dovedit a fi util un domeniu de 2 - 3 °C. 
Pos: 327 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschr eitet die Ofentemperatur das obere Band ( 1), wir die Kühl ung (z.B. ein Ventil ator) .. . @ 136\mod_1475572323751_274728.docx @ 583475 @  @ 1 
 

Dacă temperatura cuptorului depășește banda superioară (1), se activează răcirea (de 

exemplu, un ventilator) și toate zonele de încălzire sunt dezactivate. Dacă temperatura 

cuptorului scade din nou în timpul răcirii sub valoarea nominală (2), se dezactivează 

răcirea. 
Pos: 328 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U nterschreitet di e Ofentemperatur  das unter e Band (3) ,  wird di e Hei zung wieder akti viert  .. . @ 136\mod_1475572379479_274728.docx @ 583501 @  @ 1 
 

Dacă temperatura cuptorului scade sub banda inferioară (3), se reactivează încălzirea. Dacă 

temperatura cuptorului crește din nou în timpul încălzirii peste valoarea nominală (4), se 

dezactivează complet încălzirea. 
Pos: 329 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zusätzlich wird nach dem Überschreiten des Bandes bei m Kühl en ei n Fr eigabeausg ang, z.B. für die .. . @ 136\mod_1475573041408_274728.docx @ 583527 @  @ 1 
 

Suplimentar, după depășirea benzii la răcire este conectată o ieșire pentru aprobare, de 

exemplu pentru controlul unui ventilator pentru aer proaspăt. 

SETARI 

REGLARE 

PREL VAL EFECT 

DA 
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Pos: 330 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Trit t währ end einer akti ven Kühlung ei n D efekt des Kü hl-Ther moelements  auf,  so wird auf das Ther m... @ 107\mod_1448457791465_274728.docx @ 420771 @  @ 1 
 

Dacă în timpul unei răciri active apare un defect la termocuplul de răcire, se comută la 

termocuplul zonei master. 
Pos: 331 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U mschaltung zwischen Heizen und Kühl en_Temperatur _Zeit  - Gr afi k @ 136\mod_1475573392567_274728.docx @ 583553 @  @ 1 
 

T
em

p
er

at
u

ră
  

 

 Timp 

 1A = bandă superioară, 1B = valoare nominală, 1C = bandă inferioară, 1D = răcire, 

1E = încălzire 

Fig. 8: Comutare între încălzire și răcire 
Pos: 332 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Bei m Wechsel vom H eizen auf di e ger egelte Kühlung werden jeweils auch die I- und ...  @ 136\mod_1475573715609_274728.docx @ 583580 @  @ 1 
 

 
Indicație 

La comutarea de la modul încălzire la modul răcire controlată, se șterg componenta I și 

componenta D a regulatorului. 

Pentru a monitoriza parametrii de răcire controlată a regulatorului, vă rugăm să citiți 

capitolul „Meniu informații -> afișare valori de acționare PID”. 

 

 
Pos: 333 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Für die g eregel te Kühl ung is t das Ther moel ement der ei nges tellten M asterzone oder ei n, eigens ...  @ 136\mod_1475574010831_274728.docx @ 583631 @  @ 1 
 

Pentru răcirea controlată este relevant termocuplul zonei master setate sau un termocuplu 

pentru răcire controlată, conectat special pentru răcire (acest lucru variază în funcție de 

modelul cuptorului). Termocuplurile de documentare sau termocuplurile zonelor 

suplimentare nu sunt luate aici în calcul. Acest lucru este valabil și dacă este activat 

controlul șarjelor. 
Pos: 334 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ist i n einem Programmsegment die gereg elte Kühlung ausgewählt,  so wird i n dem kompletten Segment das @ 136\mod_1475578871995_274728.docx @ 583657 @  @ 1 
 

Dacă într-un segment de program este selectată răcirea controlată, în segmentul complet 

termocuplul comută de la termocuplul pentru zone la termocuplul pentru răcire. Dacă nu 

este conectat niciun termocuplu pentru răcirea controlată, se va utiliza pentru răcire 

termocuplul zonei master. 
Pos: 335 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/In der Hauptübersicht wird bei akti ver ger egelter Kühlung mit eigenem Kühl-Ther moel ement di e . .. @ 136\mod_1475579032256_274728.docx @ 583683 @  @ 1 
 

În pagina de prezentare generală, la răcirea controlată activă cu un termocuplu de răcire se 

comută afișajul pe temperatura termocuplului de răcire. 
Pos: 336 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/In der Pr ozessdokumentati on wird immer die Kühltemper atur (mi t oder ohne eig enem Kühl-Ther moelement) @ 136\mod_1475582077445_274728.docx @ 583709 @  @ 1 
 

În documentarea procesului se înregistrează întotdeauna temperatura de răcire (cu sau fără 

un termocuplu de răcire propriu), în paralel cu termocuplul de control și ieșirea pentru 

răcire. 
Pos: 337 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e ger egelte Kühlung kann i m M enü [EINSTELLUN GEN ] par ametriert werden . .. @ 70\mod_1409139869564_274728.docx @ 320488 @  @ 1 
 

Parametrii pentru răcirea controlată pot fi setați în meniul [SETARI]. 

În acest scop trebuie să efectuați următorii pași: 
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Pos: 338 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ger egelte Kühlung_Ablauf-Bedienung-Anzeige- Bemer kung - Tabell e @ 136\mod_1475582383703_274728.docx @ 583736 @  @ 1 
 

Răcire controlată 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectare meniu 

[REGLARE] 

 
 

 

Selectare meniu 

[RACIRE APARAT] și 

activarea sau 

dezactivarea răcirii 

controlate 

  

Acest parametru este vizibil numai dacă 

există o răcire controlată. 

Activați aici răcirea controlată pentru a 

o putea introduce în program. 

Setarea valorii limită 

pentru încălzire 

  

Valoarea se introduce în grade Kelvin. 

Setarea valorii limită 

pentru răcire 

  

Valoarea se introduce în grade Kelvin. 

Modificările nu trebuie 

salvate  

 Apăsați simbolul [înapoi], pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 
Pos: 339 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Ver halten i m Fehl erfall (Einzug Mit te) @ 97\mod_1435831152676_274728.docx @ 394382 @  @ 1 
 

Comportamentul în caz de eroare 
Pos: 340 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wenn das Kühl-Ther moelement defekt is t, wird auf das Thermoelement der M as ter Zone ...  @ 136\mod_1475582653925_274728.docx @ 583761 @  @ 1 
 

Dacă termocuplul pentru răcire este defect, se comută la termocuplul zonei master. 

Temperatura zonei cu termocuplul defect este afișată cu „-- °C”. 
Pos: 341 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Anfahrschaltung ( Lei stungsbegrenzung) @ 70\mod_1409142386438_274728.docx @ 320540 @ 3 @ 1 
 

10.3.6 Conectare pornire (limitarea puterii) 
Pos: 342 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eine Temper aturr egelung reagiert  immer auf eine Abweichung zwischen Sollwert und Temper atur-Istwert @ 70\mod_1409143272649_274728.docx @ 320566 @  @ 1 
 

Controlul temperaturii reacționează întotdeauna la deviația dintre valoarea nominală și 

valoarea reală a temperaturii din cuptor. Dacă această diferență este mare, regulatorul 

încearcă să compenseze această diferență printr-o putere mare de încălzire. Acest lucru 

poate cauza daune șarjei sau cuptorului. 
Pos: 343 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di es kann zum Beispi el folgende Gründe haben: @ 70\mod_1409143502630_274728.docx @ 320592 @  @ 1 
 

Acest lucru se poate produce, de exemplu, din următoarele motive: 
Pos: 344 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Einsatz ei nes Ther moel ements mit großer U ngenauig keit  i m unter en Temper aturbereich (z.B. Typ B)  @ 70\mod_1409143508059_274728.docx @ 320618 @  @ 1 
 

 Utilizarea unui termocuplu cu inexactitate majoră în domeniul inferior de temperatură 

(de exemplu, tipul B) 
Pos: 345 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Einsatz von Pyr ometer n, die i m unteren Temper aturbereich keinen M esswert liefer n @ 70\mod_1409143516140_274728.docx @ 320644 @  @ 1 
 

 Utilizarea de pirometre, care nu furnizează nicio valoare de măsurare în domeniul 

inferior de temperatură 
Pos: 346 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Einsatz von Ther moelementen mi t dicken Schutzrohren u nd damit größerer Verzöger ungszeit  @ 70\mod_1409143555031_274728.docx @ 320670 @  @ 1 
 

 Utilizarea de termocupluri cu tuburi groase de protecție și astfel un timp de 

temporizare mai mare 
Pos: 347 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U m i n diesen Fällen die Leistungsausschläge der H eizu ng i m unter en Temperaturbereich zu begrenzen .. @ 70\mod_1409143872513_274728.docx @ 320696 @  @ 1 
 

Pentru a limita în aceste cazuri accelerarea puterii de încălzire în domeniul inferior de 

temperatură, aveți la dispoziție funcția „Conectare pornire/limitarea puterii”. Cu ajutorul 

acestei funcții, puteți limita ieșirea regulatorului pentru încălzire până la o temperatură 

stabilită [TEMP LIMITA] la o anumită valoare a puterii [PUTERE MAX]. Indiferent de 

valoarea nominală setată, cuptorul nu încălzește la o putere mai mare decât cea setată în 

conectare pornire. 

SETARI 

REGLARE 

RACIRE ACTIVA 

DA 

Limita incalzire 

3 K 

Limita racire 

3 K 
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Pos: 348 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Eins tell en der Anfahrschaltung/Leistungsbegr enzung sind folgende Schritte durchzuführ en: @ 70\mod_1409144100504_274728.docx @ 320748 @  @ 1 
 

Pentru setarea funcției conectare pornire/limitarea puterii, trebuie să efectuați următorii 

pași: 
Pos: 349 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eins tell en der Anfahrschaltung/Leistungsbegrenzung _Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabelle @ 70\mod_1409144374796_274728.docx @ 320774 @  @ 1 
 

Setarea funcției conectare pornire/limitarea puterii 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectare meniu 

[REGLARE] 

 
 

 

Selectare meniu 

[CONECTARE 

PORNIRE] și activarea 

sau dezactivarea funcției 

conectare pornire 

  

 

Introducere limită de 

temperatură 

  

 

Introducere putere 

maximă în [%] 

  

 

Modificările nu trebuie 

salvate.  

 Apăsați simbolul [înapoi], pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 
Pos: 350 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Anfahrschaltung wertet folgende Ther moel emente aus: @ 70 \mod_1409143878893_274728.docx @ 320722 @  @ 1 
 

Funcția conectare pornire evaluează următoarele termocupluri: 
Pos: 351 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  ei ner ei nzonigen R egelung: D as Regel-Ther moel ement wird betrachtet @ 70\mod_1409144790358_274728.docx @ 320800 @  @ 1 
 

 În cazul controlului pe o singură zonă: Se ia în calcul termocuplul controlerului 
Pos: 352 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  ei ner ei nzonigen R egelung mit C hargenr egel ung: Das  Reg el-Thermoelement wird betrachtet @ 70\mod_1409144797518_274728.docx @ 320826 @  @ 1 
 

 În cazul controlului pe o singură zonă cu controlul șarjelor: Se ia în calcul termocuplul 

controlerului 
Pos: 353 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  ei ner mehrzonigen R egelung: Alle Zonen werden einzeln überwacht. Wenn eine Zone unterhalb ...  @ 70\mod_1409144801153_274728.docx @ 320852 @  @ 1 
 

 În cazul controlului pe mai multe zone: Toate zonele sunt monitorizate individual. 

Dacă o zonă scade sub limita de temperatură, puterea de ieșire a zonei respective este 

limitată în mod corespunzător. 
Pos: 354 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  ei ner mehrzonigen R egelung mit C hargenr egelung: So wie bei einer mehrzonig en R egel ung @ 70\mod_1409144804476_274728.docx @ 320878 @  @ 1 
 

 În cazul controlului pe mai multe zone cu controlul șarjelor: În această combinație, 

funcția conectare pornire se comportă similar controlului pentru mai multe zone. 
Pos: 355 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Sel bstoptimi erung @ 70\mod_1409145228224_274728.docx @ 320904 @ 3 @ 1 
 

10.3.7 Optimizare automată 
Pos: 356 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/R egler werden in ihrem Verhalten von R egel par ameter n besti mmt. Diese R egel par ameter ...  @ 70\mod_1409145511728_274728.docx @ 320982 @  @ 1 
 

Comportamentul regulatorului depinde de parametrii regulatorului. Acești parametri ai 

regulatorului sunt optimizați pentru un anumit comportament al procesului. Astfel, pentru o 

operare cât mai rapidă a cuptorului se setează alți parametri decât pentru operarea cât mai 

exactă a acestuia. Pentru a simplifica această optimizare, controlerul oferă posibilitatea 

optimizării automate, a auto-optimizării. Aceasta nu înlocuiește optimizarea manuală și 

poate fi utilizată doar pentru cuptoarele cu o singură zonă, nu și pentru cele cu mai multe 

zone. 
Pos: 357 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e R egelparameter des C ontr ollers sind ber eits ab Wer k für ei ne opti male Reg elung des ...  @ 70\mod_1409145515551_274728.docx @ 321008 @  @ 1 
 

Parametrii de control ai regulatorului sunt presetați din fabrică pentru un control optim al 

cuptorului. În cazul în care este totuși necesară adaptarea comportamentului de control la 

procesul dvs., puteți îmbunătăți comportamentul de control prin optimizare automată. 

SETARI 

REGLARE 

ACTIVARE 

DA 

TEMP LIMITA 

200 °C 

PUTERE MAX 

20 procente 
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Pos: 358 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Sel bstopti mierung fi ndet nach einem besti mmten Ablauf statt  und kann auch ...  @ 70\mod_1409145519061_274728.docx @ 321034 @  @ 1 
 

Optimizarea automată se produce după un anumit proces și poate fi efectuat doar pentru 

câte o temperatură [TEMPERATURA OPT]. Optimizarea mai multor temperaturi poate fi 

efectuată consecutiv. 
Pos: 359 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Starten Sie di e Sel bstopti mier ung nur  bei abg ekühlten  Ofen (T < 60 °C) , da sonst für di e . .. @ 70\mod_1409145522883_274728.docx @ 321060 @  @ 1 
 

Porniți optimizarea automată doar când cuptorul este răcit (T<60 °C), în caz contrar se vor 

stabili parametri eronați pentru intervalul de control. Introduceți apoi temperatura de 

optimizare. Optimizarea automată se efectuează întotdeauna la cca. 75 % din valoarea 

setată, pentru a evita distrugerea cuptorului, de exemplu la optimizarea temperaturii 

maxime. 

Optimizarea automată poate dura la anumite modele, în funcție de tipul cuptorului și 

domeniul de temperatură, peste 3 ore. Comportamentul de control poate fi afectat de 

optimizarea automată în alte domenii de temperatură! Nabertherm nu își asumă răspunderea 

pentru daune provocate de modificarea manuală sau automată a parametrilor regulatorului. 
Pos: 360 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Prüfen Sie deshal b durch Fahr ten ohne C harge di e R egelgüte nach ei ner Selbs topti mi erung. @ 88\mod_1427120853715_274728.docx @ 371348 @  @ 1 
 

În acest scop, verificați calitatea controlului după optimizare automată printr-un ciclu fără 

șarjă. 
Pos: 361 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Führ en Si e gegebenenfalls für all e Temperatur ber eiche ei ne Selbs topti mi erung durch. @ 70\mod_1409145528530_274728.docx @ 321086 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Dacă este cazul, efectuați optimizarea automată pentru mai multe domenii de temperatură. 

Optimizările automate în domeniile inferioare de temperatură (< 500 °C/932 °F) pot cauza 

valori extreme, în funcție de procesul de calcul. Dacă este cazul, corectați aceste valori 

prin optimizare manuală. 

Verificați întotdeauna valorile determinate cu ajutorul unui test. 

 

 
Pos: 362 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Starten einer Sel bstopti mier ung si nd folgende Schrit te durchzuführen: @ 70\mod_1409146271017_274728.docx @ 321112 @  @ 1 
 

Pentru pornirea optimizării automate trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 363 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Sel bstopti mier ung s tarten_Ablauf-Bedienung-Anzeige- Bemer kung - Tabell e @ 70\mod_1409146494035_274728.docx @ 321138 @  @ 1 
 

Pornire optimizare automată 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectare meniu 

[REGLARE] 

 
 

 

Selectați meniul 

[AUTOOPTIMIZARE]. 

 
 

 

Pornire optimizare 

automată 

 
 

După confirmare, regulatorul începe să 

încălzească cuptorul la temperatura 

setată. 

 
Pos: 364 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wurde die Selbs topti mi erung gestartet,  heizt  der C ontr oller mit  maxi maler Leistung bis auf 75% ... @ 88\mod_1427121868226_274728.docx @ 371400 @  @ 1 
 

Dacă se pornește optimizarea automată, controlerul încălzește la puterea maximă până la 

75 % din temperatura de optimizare. Procesul de încălzire se oprește și se încălzește din 

nou la 100 %. Acest proces se efectuează de două ori. Apoi optimizarea automată este 

finalizată. 
Pos: 365 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N ach Abschl uss der Selbs topti mi erung beendet der R egler das H eizen und trägt di e . .. @ 70\mod_1409146875681_274728.docx @ 321164 @  @ 1 
 

După finalizarea optimizării automate, regulatorul finalizează încălzirea, fără a introduce 

însă parametrii de control determinați în punctele de date corespunzătoare ale parametrilor 

regulatorului. 

SETARI 

REGLARE 

TEMPERATURA OPT 

800°c 

PORNIRE AUTOOPTIMIZ 
da 
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Pos: 366 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Speicher n der er mittelten Parameter gehen Sie bit te wieder in das M enü für die Selbstoptim...  @ 88\mod_1427122148577_274728.docx @ 371426 @  @ 1 
 

Pentru salvarea parametrilor determinați vă rugăm să reveniți la meniul pentru optimizare 

automată și să verificați parametrii. În final puteți selecta în același meniu punctele de date 

în care trebuie copiați parametrii. 
Pos: 367 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Sel bstopti mier ung: Parameter pr üfen und abspeichern - Tabelle @ 88\mod_1427122448608_274728.docx @ 371452 @  @ 1 
 

Optimizare automată: Verificarea și salvarea parametrilor 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Derulați mai departe în 

meniu pentru optimizare 

automată  

 

 

Verificarea parametrilor 

regulatorului xp, Tn, Tv 

 
 

 

Preluarea parametrilor 

regulatorului verificați în 

punctul de date selectat  

 

 

 
Pos: 368 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/Ü berschrift  - Chargenregel ung @ 70\mod_1409147864223_274728.docx @ 321190 @ 3 @ 1 
 

10.3.8 Reglare șarje 
Pos: 369 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Kaskaden-, Chargen-  oder  Schmel zbadr egel ung ist  ei ne Kombinati on aus 2 R egel kr eisen ... @ 70\mod_1409148369627_274728.docx @ 321216 @  @ 1 
 

Controlul în cascadă, controlul șarjelor sau băii de topire este o combinație alcătuită din 2 

circuite de control, care permite controlul foarte precis și rapid al temperaturii direct la 

produsul tratat în funcție de încălzirea camerei cuptorului. Dacă este activ controlul șarjelor 

(control în cascadă), temperatura este măsurată cu ajutorul unui termocuplu suplimentar 

direct la șarjă, de exemplu într-o casetă de lipire, și ajustată în raport cu temperatura 

cuptorului. 
Pos: 370 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/Ü berschrift  - Betrieb mit  Chargenregel ung (Kaskadenr egel ung) - (Ei nzug Mitte) @ 70\mod_1409148538256_274728.docx @ 321242 @  @ 1 
 

Operarea cu controlul șarjelor (control în cascadă) 
Pos: 371 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  im Pr ogramm eingeschalteter Chargenregel ung ( Kaskade) wird sowohl  di e C hargentemper atur .. . @ 70\mod_1409150246598_274728.docx @ 321268 @  @ 1 
 

Dacă în program s-a activat controlul șarjelor (cascadă), se măsoară atât temperatura 

șarjelor, cât și temperatura camerei cuptorului. Pentru camera cuptorului se calculează, în 

funcție de valoarea variației de control, o deviație de la valoarea nominală. Astfel se obține 

un control al temperaturii la șarjă mult mai rapid și mai precis. 
Pos: 372 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/Betri eb mit C hargenreg elung (Kaskadenregel ung)_Version 2 - H 1700 - Grafi k @ 33\mod_1352799011632_274728.docx @ 281177 @  @ 1 
 

 

 Valoare nominală șarjă 

 Valoare nominală camera 

cuptorului 

 Valoare reală camera cuptorului 

 Valoare reală șarjă/ baie 

 Valoare nominală deviație 

 
 

1
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PORNIRE 
AUTOOPTIMIZARE 

Da 

PARAM REGLARE 

xp 69,7 

PRELUARE PARAMETRU 

PUNCT BAZA 0 
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Pos: 373 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/Ü berschrift  - Betrieb ohne C harg enr egelung (Kaskadenregel ung) - (Einzug Mitte) @ 70\mod_1409151184538_274728.docx @ 321294 @  @ 1 
 

Operarea fără controlul șarjelor (control în cascadă) 
Pos: 374 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  ausgeschalteter Charge nregel ung ( Kaskade) wird nur di e Ofenr aumtemper atur gemessen und .. . @ 70\mod_1409151375036_274728.docx @ 321320 @  @ 1 
 

Dacă este dezactivat controlul șarjelor (cascadă), se măsoară și se reglementează doar 

temperatura camerei cuptorului. Întrucât temperatura șarjelor nu influențează deloc 

controlul, această valoare se apropie mai încet de valoarea nominală a programului. 
Pos: 375 /TD/Betri eb_Bedienung/H 1700 ( Kammeröfen)/Betri eb ohne Chargenr egel ung ( Kaskadenreg elung) - H 1700 - Gr afi k @ 33\mod_1352799019631_274728.docx @ 281179 @  @ 1 
 

 

 Valoare nominală camera 

cuptorului 

 Valoare reală camera cuptorului 

 Valoare reală șarjă/ baie 

 
Pos: 376 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wi e in den vorherigen Absätzen erl äutert , beeinfluss t der C hargenr egler den Ofenr aumr egler, um ... @ 70\mod_1409152262355_274728.docx @ 321346 @  @ 1 
 

Așa cum s-a explicat în paragrafele anterioare, regulatorul pentru șarje influențează 

regulatorul pentru camera cuptorului, pentru a compensa variația dintre termocuplul de la 

elementele de încălzire și termocuplul de la șarjă (de ex., în mijlocul cuptorului). Această 

compensație trebuie limitată, pentru a evita supraimpulsul cuptorului. 

În acest scop se pot ajusta următorii parametri: 
Pos: 377 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Maxi mal er negati ver Stellwert  (Einzug Mit te) @ 70\mod_1409204687771_274728.docx @ 321372 @  @ 1 
 

Valoare maximă de acționare negativă 
Pos: 378 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er maximal e negati ve Offset,  der vom C hargenregl er auf di e H eizungsregler/Zonenregler  .. . @ 70\mod_1409204692188_274728.docx @ 321398 @  @ 1 
 

Deviația negativă maximă transmisă de regulatorul pentru șarje către regulatorul pentru 

încălzire/ controlerul pentru zone. Astfel, valoarea nominală a zonei de încălzire nu trebuie 

să fie mai mică de: 
Pos: 379 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H eizungssollwert  = Pr ogrammsoll wert – M axi mal er negati ver Offset. @ 70\mod_1409204695122_274728.docx @ 321424 @  @ 1 
 

 Valoare nominală încălzire = valoare nominală program - deviație negativă maximă. 
Pos: 380 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Maxi mal er positi ver Stellwert ( Einzug Mitte) @ 70\mod_1409204697932_274728.docx @ 321450 @  @ 1 
 

Valoare maximă de acționare pozitivă 
Pos: 381 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er maximal e posi ti ve Offset, der vom Chargenregler a uf die Heizungsregler/Zonenregler ...  @ 70\mod_1409204701787_274728.docx @ 321476 @  @ 1 
 

Deviația pozitivă maximă transmisă de regulatorul pentru șarje către regulatorul pentru 

încălzire/regulatorul pentru zone. Astfel, valoarea nominală a zonei de încălzire nu trebuie 

să fie mai mare de: 
Pos: 382 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/H eizungssollwert  = Pr ogrammsoll wert + M axi maler positi ver Offset. @ 70\mod_1409204706657_274728.docx @ 321502 @  @ 1 
 

 Valoare nominală încălzire = valoare nominală program + deviație pozitivă maximă. 
Pos: 383 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Kei n I- Anteil i n R ampen (Ei nzug Mit te) @ 70\mod_1409204709435_274728.docx @ 321528 @  @ 1 
 

Fără componentă I în rampe 
Pos: 384 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/In R ampen kann es  vor kommen, dass sich der I-Wert (i ntegraler Anteil des Ausg angs) des . .. @ 70\mod_1409204712167_274728.docx @ 321554 @  @ 1 
 

În rampe este posibil ca valoarea I (componenta integrală) a regulatorul pentru șarje să se 

formeze lent, printr-o deviație constantă a controlului. La trecerea în timpul de așteptare, 

aceasta nu se poate descompune suficient de repede și se poate ajunge la un supraimpuls. 

Pentru a evita acest efect, se poate dezactiva formarea componentei I a regulatoarelor 

pentru șarje în rampe. 
Pos: 385 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Öfen/Ü berschrif t - Beispiel:  (Ei nzug Mit te) @ 68\mod_1408710442109_274728.docx @ 317732 @  @ 1 
 

Exemplu: 
Pos: 386 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P 480/Wird für den C hargen-Soll wert  500 °C vorgeg eben, kann der Ofenraum für eine opti mal e ... @ 70\mod_1409204716256_274728.docx @ 321580 @  @ 1 
 

Dacă pentru valoarea nominală a șarjelor se setează 500 °C, camera cuptorului poate 

accepta, pentru un control optim, o valoare nominală de 500 °C + 100 °C, așadar 600 °C. 

Acest lucru face ca șarja să fie încălzită foarte rapid de camera cuptorului. 
Pos: 387 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M öglicherweise kann es i n Abhängig keit  vom Pr ozess und der ei ngesetz ten C harge  ...  @ 70\mod_1409204738202_274728.docx @ 321606 @  @ 1 
 

Este posibil ca, în funcție de proces și de șarja utilizată, să fie necesară modificarea 

valorilor deviației. Astfel, un control prea lent poate fi accelerat cu ajutorul unei deviații 

mai mari sau un control prea rapid poate fi încetinit. Modificarea deviației trebuie totuși să 

se facă doar cu consultarea Nabertherm, deoarece comportamentul de reglare este puternic 

influențat de parametrii regulatorului, și nu de aranjament. 
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Pos: 388 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Eins tell en der C hargenreg elung sind folgende Schr itte durchzuführ en: @ 70\mod_1409204740887_274728.docx @ 321632 @  @ 1 
 

Pentru setarea controlului șarjelor, trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 389 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eins tell en der C hargenreg elung_Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabelle @ 70\mod_1409205933055_274728.docx @ 321814 @  @ 1 
 

Setarea controlului șarjelor 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectare meniu 

[REGLARE] 

 
 

 

Selectare meniu 

[REGLARE SARJA] 

  

 

Setarea valorii nominale 

maxime negative 

 

 

 

 

Valoarea se introduce în grade Kelvin 

Setarea valorii nominale 

maxime pozitive 

 
 

Valoarea se introduce în grade Kelvin 

Dezactivarea sau activarea 

componentei I a 

regulatorului PID în 

rampe cu ajutorul funcției 

[BLOCAJ I IN RAMPE] 

 
 

 

 

Selectați dacă o valoare de 

acționare negativă a 

regulatorului pentru șarje 

trebuie să fie permisă și în 

afara rampelor de răcire. 

Text parametru: 

[BLOCARE 

COBORARE] 

 
 

Presetare: [DA] 

Aici selectați [NU], doar în cazul în care 

cunoașteți foarte bine consecințele 

asupra procesului. 

Respectați indicațiile de mai jos. 

Modificările nu trebuie 

salvate  

 Apăsați simbolul „Înapoi”, pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 
Pos: 390 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Zusätzliche Hi nweise: (Ei nzug Mit te)  @ 70\mod_1409204743665_274728.docx @ 321658 @  @ 1 
 

Indicații suplimentare: 
Pos: 391 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  akti ver C hargenr egel ung wird di e große Temper aturanzeig e der H auptübersicht  . .. @ 70\mod_1409204746412_274728.docx @ 321684 @  @ 1 
 

 Dacă este activ controlul șarjelor, afișajul mare al temperaturii de pe pagina principală 

de prezentare generală comută la termocuplul pentru șarje. 
Pos: 392 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Fehl erauswertungen, di e zu der  Chargenregel ung g ehören (z.B. abgezogenes C hargen-Ther moel ement @ 70\mod_1409204754123_274728.docx @ 321710 @  @ 1 
 

 Evaluările erorilor privind controlul șarjelor (de exemplu, termocuplu pentru șarje 

îndepărtat) sunt activate doar dacă în programul în derulare este activat controlul 

șarjelor. În cazul în care termocuplul pentru șarje prezintă o eroare, se comută la 

termocuplul pentru zona master și se transmite un mesaj de eroare. Nu se produce o 

întrerupere a programului. 

SETARI 

REGLARE 

REGLARE SARJA 

VAL PRESCR MAX 
NEG 

150 K 

VAL PRESCR MAX 
POZ 

150 K 

BLOCAJ I IN RAMPE 

da 

BLOCARE COBORARE 

da 
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Pos: 393 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e U mschaltung zwischen den Reg elparametern, zum Beispiel von Stützs tell e 1 auf Stützstelle 2 ...  @ 70\mod_1409204757931_274728.docx @ 321736 @  @ 1 
 

 Comutarea între parametrii regulatorului, de exemplu de la punctul de date 1 la 

punctul de date 2 depinde de valoarea nominală a programului, nu de temperatura 

reală din cuptor. 
Pos: 394 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Begrenzung des Offsets  der C hargenreg elung [ABSEN KEN  SPERR EN]: (Ei nzug Mitte) @ 70\mod_1409204761365_274728.docx @ 321762 @  @ 1 
 

Limitarea deviației controlului șarjei [BLOCARE COBORARE]: 
Pos: 395 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e C hargenreg elung wir kt nicht direkt auf ei ne Heizu ng, sondern beei nfl usst di e R egler . .. @ 136\mod_1475583106768_274728.docx @ 583787 @  @ 1 
 

Controlul șarjelor nu influențează în mod direct încălzirea, ci influențează regulatorul 

pentru încălzire în mod indirect, prin intermediul unei deviații de la valoarea nominală a 

programului. Această deviație (valoare de acționare) se adaugă pur și simplu la valoarea 

nominală (deviație pozitivă) sau se scade din valoarea nominală (deviație negativă). O 

deviație negativă este permisă în mod normal doar în rampele descendente (negative, în caz 

contrar producându-se un supraimpuls. 

Anumite serii de cuptoare (de exemplu, cuptoare pentru țevi) au nevoie de posibilitatea de a 

activa deviația negativă și în timpii de așteptare sau în rampele de încălzire. De altfel, există 

posibilitatea ca programul să nu sară la următorul segment. 
Pos: 396 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di ese Freigabe kann über den Parameter [ABSEN KEN SPERREN] = [N EIN ] in den .. . @ 70\mod_1409207123224_274728.docx @ 321840 @  @ 1 
 

Această aprobare se poate face doar cu ajutorul parametrului [BLOCARE COBORARE] = 

[NU] în setările controlerului pentru șarje. Ajustarea trebuie efectuată doar dacă acest lucru 

este necesar pentru proces. 
Pos: 397 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Soll wer toffsets für Zonen ( Einzug Mitte) @ 70\mod_1409213517498_274728.docx @ 321893 @ 3 @ 1 
 

10.3.9 Deviațiile valorilor nominale pentru zone 
Pos: 398 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  mehrzonigen Öfen kann es notwendig sei n, den Zone n unterschi edliche Soll wer te zu geben . .. @ 70\mod_1409213802972_274728.docx @ 321919 @  @ 1 
 

În cazul cuptoarelor cu mai multe zone poate fi necesară alocarea unor valori nominale 

diferite pentru zone. În mod normal toate zonele cuptorului lucrează cu valoarea nominală 

determinată din programul de încălzire. Dacă o zonă nu trebuie să aibă valoarea nominală 

de 600 °C ca celelalte zone, ci doar 590 °C, acest lucru se poate seta cu ajutorul 

parametrului „Valoare nominală deviație zone”. 
Pos: 399 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zur Eingabe von Soll wertoffsets für Zonen si nd folgende Schrit te durchzuführen: @ 70\mod_1409213811662_274728.docx @ 321945 @  @ 1 
 

Pentru introducerea deviațiilor valorilor nominale pentru una sau mai multe zone, trebuie să 

efectuați următorii pași: 
Pos: 400 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eing abe von Soll wertoffsets für ei ne oder mehrer e Zon en_Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabelle @ 70\mod_1409213826905_274728.docx @ 321971 @  @ 1 
 

Introducerea deviațiilor valorilor nominale pentru una sau mai 

multe zone 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectare meniu 

[REGLARE] 

 
 

 

Selectare meniu 

[OFFSET ZONA 

VALOARE IMPUSA]   

 

 

 

Selectați zona și deviația 

acesteia 

  

Valoarea se introduce în grade Kelvin 

Modificările nu trebuie 

salvate  

 Apăsați simbolul [înapoi], pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 

SETARI 

REGLARE 

OFFSET ZONA 

VALOARE IMPUSA 

ZONA 1 

15 K 
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Pos: 401 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Benutzer ver wal tung @ 70\mod_1409215188929_274728.docx @ 321997 @ 2 @ 1 
 

10.4 Administrare utilizatori 
Pos: 402 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Benutzer ver waltung erlaubt es, besti mmte Bedienfunktionen passwortgeschütz t zu sperren. @ 70\mod_1409215392883_274728.docx @ 322023 @  @ 1 
 

Modul Administrare utilizatori permite blocarea anumitor funcții de operare cu parolă. 

Astfel, un operator cu drepturi simple nu poate modifica parametrii. 
Pos: 403 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Es stehen hierfür 4 Benutzerebenen zur  Verfüg ung: (Einzug Mit te) @ 70\mod_1409215397423_274728.docx @ 322049 @  @ 1 
 

Sunt disponibile 4 niveluri de utilizatori: 
Pos: 404 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Benutzerebenen: Benutzer_Beschr eibung _Passwörter  (Wer kseins tell ung) - Tabelle @ 70\mod_1409216734404_274728.docx @ 322075 @  @ 1 
 

Utilizator Descriere Parole (setare din 

fabrică) 

OPERATOR Utilizator normal 000011 

SUPERVIZOR Responsabil de proces 000021 

ADMIN Responsabil tehnic 000031 

SERVICE Doar pentru service-ul 

Nabertherm 

***** 

Resetare parole Se comunică la cerere ***** 

1 Din motive de siguranță, vă recomandăm ca la prima punere în funcțiune să modificați 

parolele. În acest scop, trebuie să accesați nivelul de utilizatori „ADMIN“, în care puteți 

modifica parola pentru nivelul de utilizatori respectiv (a se consulta „Ajustarea modului 

de administrare a utilizatorilor în funcție de necesități”). 

 
Pos: 405 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Die Recht der einzel nen Benutzer sind folg ender maßen vergeben: (Ei nzug Mi tte)  @ 71\mod_1409218069087_274728.docx @ 322127 @  @ 1 
 

Drepturile utilizatorilor individuali sunt alocate astfel: 
Pos: 406 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e R echt der ei nzel nen Benutzer - Tabell e @ 136\mod_1475583577300_274728.docx @ 583814 @  @ 1 
 

Utilizator Alocarea autorizării 

OPERATOR  

 Vizualizare prezentare generală 

 Salt segment 

 Operare manuală funcții extra 

 Pornire blocarea controlerului 

 Încărcarea, vizualizarea, pornirea, punerea în așteptare și 

oprirea programului 

 Selectare limbă 

 Inițiere export fișiere 

 Înregistrarea utilizatorului și resetarea parolelor 

 Citire meniu informații 

SUPERVIZOR Toate drepturile [operatorului], plus 

 Modificare program în curs 

 Introducere, ștergere și copiere programe 

 Anulare blocarea controlerului 

 Setare documentare proces 
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Utilizator Alocarea autorizării 

ADMIN Toate drepturile [supervizorului], plus 

 Activare/ dezactivare interfețe (USB/Ethernet) 

 Calibrare 

 Egalizare regulator 

 Setarea întârzierii după închiderea ușii 

 Setarea parametrilor regulatorului 

 Setare control manual al zonelor 

 Activarea/ dezactivarea preluării valorii reale 

 Setarea răcirii controlate 

 Setarea funcției conectare pornire 

 Efectuarea optimizării automate 

 Setarea deviațiilor zonei 

 Setarea controlului șarjelor 

 Modificare administrare utilizatori 

 Ajustarea funcțiilor extra 

 Ajustarea funcțiilor alarmă 

 Ajustare monitorizare gradient 

 Sistem: Unitate de măsură a temperaturii, formatul datei și 

orei 

 Setarea interfețelor 

 Setarea comportamentului în cazul unei pene de curent 

(numai mod de operare) 

 Importul parametrilor și programelor cu ajutorul unui 

stick USB 

 Setarea datei și orei 

 Logare module 

 
Pos: 407 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Benutzer  Anmel den ( Einzug Mitte) @ 71\mod_1409218988679_274728.docx @ 322153 @  @ 1 
 

Înregistrare utilizator 
Pos: 408 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Schnell anwahl ei nes Benutzers_U m sich als  Benutzer schnell anmel den zu können, gehen . .. @ 87\mod_1426517250720_274728.docx @ 369292 @  @ 1 
 

 
Indicație - selectarea rapidă a unui utilizator 

Pentru a vă putea înregistra repede ca utilizator, vă rugăm să ieșiți din meniul principal și 

să apăsați apoi timp de câteva secunde tasta meniului informații  până apare modul de 

selectare a utilizatorilor. 

Selectați utilizatorul corespunzător și în final introduceți parola. 
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Pos: 409 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Für die Anmel dung eines Benutzers ohne di e Schnellanwahl zu ver wenden, si nd folg ende Schritte ...  @ 87\mod_1426518848731_274728.docx @ 369318 @  @ 1 
 

Pentru înregistrarea utilizatorului fără a utiliza selectarea rapidă, trebuie să efectuați 

următorii pași: 
Pos: 410 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Anmeldung ei nes Benutzers_Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabelle @ 71\mod_1409219570701_274728.docx @ 322257 @  @ 1 
 

Înregistrarea unui utilizator (nivel utilizatori) 
 

OPERATOR/SUPERVIZOR/ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Apăsați timp de cca. 3 

secunde tasta 

informații pentru a vă 

înregistra, selectați 

utilizatorul și 

confirmați selecția 

  
 

 

Introducerea parolei 

  

După introducerea unei parole greșite se 

emite avertismentul [PAROLA 

INCORECTA]. 

 
Pos: 411 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Benutzer ver wal tung nach den Bedürfnissen anpassen (Ei nzug Mitte) @ 71\mod_1409219232613_274728.docx @ 322231 @  @ 1 
 

Ajustarea modului de administrare a utilizatorilor în funcție de nevoi 
Pos: 412 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U m di e Benutzer ver waltung auf ihr e Bedür fnisse anzupassen, führ en Si e bitte die unten . .. @ 71\mod_1409219227996_274728.docx @ 322205 @  @ 1 
 

Pentru a ajusta modul de administrare a utilizatorilor la nevoile dvs., vă rugăm să parcurgeți 

pașii descriși în continuare. Aici se poate seta timpul după care utilizatorul poate fi 

deconectat automat. De asemenea, se poate seta nivelul de utilizator în care revine 

controlerul după deconectare [UTILIZ STANDARD]. Adică, acele funcții care sunt 

activate fără a fi necesară înregistrarea. 
Pos: 413 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Benutzer ver waltung nach den Bedürfnissen anpassen_Ablauf-Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabell e @ 183\mod_1518086789900_274728.docx @ 739590 @  @ 1 
 

Ajustarea modului de administrare a utilizatorilor în funcție de nevoi 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Dacă este necesar, modificați 

parola unui utilizator. Selectați 

utilizatorul și introduceți de 

două ori parola cea nouă 
  

 

 

 

Activare [BLOCARE 

FUNCȚIONARE]: Selectați 

acest parametru pentru a activa 

pentru operator un blocaj de 

bază al utilizării 

 

 

A se vedea capitolul „Blocarea 

permanentă a controlerului”. 

Deconectați-vă din nou după 

efectuarea modificărilor 

  

 

Dacă este necesar, resetați 

parola tuturor utilizatorilor cu 

[RESET PAROL COMPL]   

Pentru parola necesară, consultați 

departamentul de service 

Nabertherm 

Modificările nu trebuie salvate 

 

 Apăsați simbolul [înapoi], pentru a 

reveni la prezentarea generală 

i
SCHIMBARE UTILIZ 

SUPERVIZOR 

PAROLA 

0***** 

MODIF PAROLA 

0 * * * * *  

ADMINISTRARE  

OPERATOR 

MODIF PAROLA 

BLOCARE 
FUNCȚIONARE 

NU 

DELOGARE UTILIZ 

da 

RESET PAROL COMPL 

nu 
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Pos: 414 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - C ontroller verriegel ung @ 71\mod_1409221625485_274728.docx @ 322309 @ 2 @ 1 
 

10.5 Blocarea controlerului 
Pos: 415 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - C ontroller verriegel ung bei  laufendem Pr ogramm @ 183\mod_1518088624755_274728.docx @ 739615 @ 3 @ 1 
 

10.5.1 Blocarea controlerului în timpul rulării programului 
Pos: 416 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eine weitere Arte der Zugriffsbeschr änkung ist di e C ontr oller verriegel ung. Si e kann i mmer .. . @ 71\mod_1409221801940_274728.doc x @ 322335 @  @ 1 
 

Un alt tip de limitare a accesului este blocarea controlerului. Aceasta poate fi activată 

întotdeauna după pornirea programului de încălzire. Rolul său este de a preveni intervenția 

intenționată și accidentală în derularea unui program de încălzire. 
Pos: 417 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/C ontroll erverriegel ung_Abl auf- Bedi enung-Anzeige-Bemerkung - Tabelle @ 136\mod_1475584657853_274728.docx @ 583870 @  @ 1 
 

Blocarea controlerului 
 OPERATOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

În timpul programului în curs 

apăsați butonul rotativ. 
 

 

Este necesară pornirea unui 

program de încălzire. 

Selectați și confirmați meniul 

[BLOCARE CONTROLER] prin 

rotirea și apăsarea butonului  
 

 

Activare blocarea controlerului 

 
 

 

   
 SUPERVIZOR 

Dezactivare blocarea controlerului 

 
 

Vi se va solicita parola. 

Introduceți parola și 

confirmați-o. 

 
Pos: 418 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - D auerhafte C ontroll er verrieg elung @ 183\mod_1518088973850_274728.docx @ 739642 @ 2 @ 1 
 

10.6 Blocarea controlerului 
Pos: 419 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U m dauerhaft eine Bedienung des C ontrollers  zu verhindern, nutzen Sie bit te di e Funktion [Bedi ensper @ 183\mod_1518089415686_274728.docx @ 739669 @  @ 1 
 

Pentru a preveni definitiv utilizarea controlerului, vă rugăm să utilizați funcția [Blocaj 

utilizare]. Acesta permite prevenirea accesului la controler, chiar dacă nu este pornit niciun 

program. 
Pos: 420 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Bediensperr e lässt sich i n der Benutzer ver waltung  mit dem Parameter [Bediensperre] vom Super viso @ 183\mod_1518089429158_274728.docx @ 739696 @  @ 1 
 

Blocajul utilizării poate fi activat de către supervizor în modul Administrare utilizatori cu 

ajutorul parametrului [Blocaj utilizare]. 
Pos: 421 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Bediensperr e wird akti viert , wenn der Benutzer automatisch oder manuell abgemeldet wur de.  @ 183\mod_1518089440325_274728.docx @ 739723 @  @ 1 
 

Blocajul utilizării se activează atunci când utilizatorul a fost deconectat automat sau 

manual. 
Pos: 422 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Wird bei gesperrter Bedi enung ei ne beliebige Tas te am C ontroll er betätigt,  so wird ei ne Passwortabfr @ 183\mod_1518089454513_274728.docx @ 739750 @  @ 1 
 

Dacă în timpul blocării utilizării se apasă orice tastă pe controler, apare o fereastră în care 

se solicită parola. Introduceți aici parola pentru utilizatorul dorit. 
Pos: 423 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P 480/Ü berschrift  - Konfigurier en der Extr afunktionen @ 71\mod_1409223829714_274728.docx @ 322387 @ 2 @ 1 
 

10.7 Configurarea funcțiilor extra 
Pos: 424 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N eben dem Heizen ei nes Ofens  unterstützen viel e Öfen zusätzliche Funkti onen, wi e z.B. .. . @ 71\mod_1409224368772_274728.docx @ 322439 @  @ 1 
 

Pe lângă încălzirea unui cuptor, multe cuptoare dețin funcții extra, cum ar fi clapete pentru 

aer refulat, ventilatoare, supape magnetice, semnale optice și acustice (a se vedea, dacă este 

cazul, manualul adițional pentru funcții extra). În acest scop există o posibilitate de 

introducere a datelor pentru fiecare segment. Numărul funcțiilor extra disponibile pentru 

cuptorul dvs. variază în funcție de versiunea cuptorului. 
Pos: 425 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Mit  di esem Contr oller können in der Grundausstattung opti onal bis zu 2, mi t Zusatzmodulen bis zu ...  @ 71\mod_1409224371877_274728.docx @ 322465 @  @ 1 
 

Cu ajutorul acestui controler pot fi activate sau dezactivate în dotarea de bază opțional până 

la 2 funcții extra, cu modulele adiționale până la 6 funcții extra în segmente în funcție de 

program. 

Program activ 

 Modificare 

Blocare controler 

nu 

Blocare controler 

Da 

Blocare controler 

nu 
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Pos: 426 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Extr afunktionen sind zum Beispiel  @ 71\mod_1409224374888_274728.docx @ 322491 @  @ 1 
 

Funcțiile extra includ, de exemplu 
Pos: 427 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ansteuerung ei nes Frischluftventilators @ 71\mod_1409224378179_274728.docx @ 322517 @  @ 1 
 

 Controlul ventilatorului pentru aer proaspăt 
Pos: 428 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ansteuerung ei ne Abl uftkl appe @ 71\mod_1409224381003_274728.docx @ 322543 @  @ 1 
 

 Controlul clapetei pentru aer rezidual 
Pos: 429 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ansteuerung ei ner Signalleuchte @ 71\mod_1409224383671_274728.docx @ 322569 @  @ 1 
 

 Controlul unei lumini de semnalizare 
Pos: 430 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Soll en ei nzelne Extrafunktionen deakti viert  oder  umbenannt wer den, sind folgende Schritte . .. @ 71\mod_1409224033515_274728.docx @ 322413 @  @ 1 
 

Dacă anumite funcții extra trebuie dezactivate sau redenumite, trebuie să efectuați următorii 

pași. 
Pos: 431 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Extrafunkti onen deakti vieren oder umbenennen @ 79\mod_1416925205641_274728.docx @ 343838 @ 2 @ 1 
 

10.8 Dezactivarea sau redenumirea funcțiilor extra 
Pos: 432 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Konfiguri eren der Extr afunktionen_Abl auf-Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 136\mod_1475584821486_274728.docx @ 583896 @  @ 1 
 

Dezactivarea sau redenumirea funcțiilor extra 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectare meniu 

[FUNCTIE EXTRA] 

 
 

Acest punct din meniu apare doar dacă 

sunt într-adevăr disponibile funcții 

extra. 

Selectare funcții extra 

 
 

 

Activarea sau 

dezactivarea funcțiilor 

extra   

 

Modificarea denumirii 

funcției extra 

  

Atenție! Introducerea unui nume se 

poate face doar cu litere latine. 

Salvarea modificărilor:  

Acționați simbolul 

„Înapoi” și selectați și 

confirmați salvarea cu 

ajutorul butonului rotativ 

sau țineți apăsat prelung 

butonul de rotativ (max. 

3 secunde) 

   

Dacă programul nu trebuie salvat, 

selectați [NU]. 

 

SETARI 

Functie extra 

Extra 2 

Utilizare functie 

da 

EXTRA 2 NUME 

ventilator 

Salvare program 

Da 
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Pos: 433 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Extrafunkti onen währ end ei nes  laufenden Heizprogramms manuell bedi enen @ 71\mod_1409225720509_274728.docx @ 322622 @ 3 @ 1 
 

10.8.1 Operarea manuală a funcțiilor extra în timpul unui program de încălzire în 
derulare 

Pos: 434 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Soll en Extrafunkti onen währ end eines l aufenden H eizprogramms manuell einges, si nd folgende Schrit te @ 71\mod_1409225853158_274728.docx @ 322648 @  @ 1 
 

Dacă este necesară activarea manuală a funcțiilor extra în timpul unui program de încălzire 

în derulare, trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 435 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Extr afunktionen während ei nes laufenden H eizpr ogramms _Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 136\mod_1475585172935_274728.docx @ 583922 @  @ 1 
 

Operarea funcțiilor extra în timpul unui program de încălzire în 

derulare 
 OPERATOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

În timpul programului în 

curs apăsați butonul 

rotativ.  
 

Este necesară pornirea unui program de 

încălzire. 

Selectați și confirmați 

meniul [SELECTARE 

FUNCTIE EXTRA] 

prin rotirea și apăsarea 

butonului 

  

Introducerea este posibilă doar dacă sunt 

efectiv disponibile funcții extra. 

Selectați funcția 

suplimentară prin rotirea 

și apăsarea butonului   

Pentru funcțiile extra există 3 opțiuni 

[AUTO], [OPRIT] și [PORNIT] 

 Funcția suplimentară a fost ajustată manual. Sunt disponibile 3 stări pentru funcțiile extra 

AUTO Funcția extra este controlată din rândul funcțiilor extra stocate în programul de 

încălzire 

OPRIT Funcția suplimentară este dezactivată indiferent de programul de încălzire 

PORNIT Funcția suplimentară este activată indiferent de programul de încălzire 

 
Pos: 436 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Vor dem manuellen Setzen und R ücksetzen ei ner  Extrafunkti on pr üfen Sie bi tte, welche ...  @ 71\mod_1409226325828_274728.docx @ 322700 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Înainte de setarea și resetarea manuală a unei funcții extra vă rugăm să verificați ce efecte 

are acest lucru asupra șarjei dvs. Înainte de a efectua o intervenție manuală, cântăriți bine 

avantajele și dezavantajele. 
 

 
Pos: 437 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Extrafunkti onen nach ei nem Heizprogramm manuell bedienen @ 79\mod_1416926700819_274728.docx @ 343872 @ 3 @ 1 
 

10.8.2 Operarea manuală a funcțiilor extra după un program de încălzire 
Pos: 438 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Soll en Extrafunkti onen bei nicht l aufendem Heizprogra mm manuell bedient wer den, sind ... @ 79\mod_1416926818991_274728.docx @ 343898 @  @ 1 
 

Dacă este necesară activarea manuală a funcțiilor extra când nu se află în derulare un 

program de încălzire, trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 439 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Extr afunktionen bei ni cht laufendem H eizpr ogramm bedienen - Tabelle @ 79\mod_1416927005678_274728.docx @ 343924 @  @ 1 
 

Activarea manuală a funcțiilor extra când nu se află în derulare un 

program de încălzire 
 OPERATOR 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Din meniul principal 

apăsați simbolul 

„Meniu” și selectați și 

confirmați 

[SELECTARE 

FUNCTIE EXTRA] 

rotind și apăsând 

butonul 

 
 

 

Modificare program 
activ 

SELECTARE 
FUNCTIE EXTRA 

ventilator 
PORNIT 

SELECTARE FUNCTIE 
EXTRA 
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Activarea manuală a funcțiilor extra când nu se află în derulare un 

program de încălzire 
 OPERATOR 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectați funcția 

suplimentară prin rotirea 

și apăsarea butonului   

Pentru funcțiile extra există 3 opțiuni 

[AUTO], [OPRIT] și [PORNIT] 

 Funcția suplimentară a fost ajustată manual. Sunt disponibile 3 stări pentru funcțiile extra 

AUTO Funcția extra este controlată din rândul funcțiilor extra stocate în programul de 

încălzire 

OPRIT Funcția suplimentară este dezactivată indiferent de programul de încălzire 

PORNIT Funcția suplimentară este activată indiferent de programul de încălzire 

Resetare funcții extra Resetarea funcțiilor extra setate manual se face fie prin setarea [AUTO], fie prin setarea 

[OPRIT]. În plus, funcțiile extra setate manual se resetează la: 

 Pornirea programului 

 Schimbarea segmentului 

 Sfârșitul program 

 
Pos: 440 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Vor dem manuellen Setzen und R ücksetzen ei ner  Extrafunkti on pr üfen Sie bi tte, welche ...  @ 71\mod_1409226325828_274728.docx @ 322700 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Înainte de setarea și resetarea manuală a unei funcții extra vă rugăm să verificați ce efecte 

are acest lucru asupra șarjei dvs. Înainte de a efectua o intervenție manuală, cântăriți bine 

avantajele și dezavantajele. 
 

 
Pos: 441 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Al ar mfunktionen @ 71\mod_1409228485454_274728.docx @ 322752 @ 2 @ 1 
 

10.9 Funcții alarmă 
Pos: 442 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Al ar me (1 und 2) @ 71\mod_1409228488745_274728.docx @ 322778 @ 3 @ 1 
 

10.9.1 Alarme (1 și 2) 
Pos: 443 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di eser Contr oller besi tzt 2 frei konfigurier bar e Alar me. Ein Al arm lös t in ei ner .. . @ 71\mod_1409228496920_274728.docx @ 322804 @  @ 1 
 

Acest controler dispune de 2 alarme ce pot fi configurate liber. O alarmă declanșează într-o 

anumită situație o reacție. Alarma poate fi ajustată în mod flexibil. 
Pos: 444 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Par ameter der Al arme: (Einzug Mit te) @ 71\mod_1409228504533_274728.docx @ 322830 @  @ 1 
 

Parametrii alarmei: 
Pos: 445 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Par ameter der Al ar me -  Tabelle @ 183\mod_1518091811061_274728.docx @ 739778 @  @ 1 
 

Parametri  

[SURSA] Cauza alarmei: 

 [BANDA]: Depășirea sau scăderea sub o bandă de 

toleranță. Evaluarea se face comparativ cu valoarea 

nominală actuală. 

 [MAX]: Depășirea limitei superioare de temperatură. 

Evaluarea se face comparativ cu valoarea reală absolută a 

temperaturii 

 [MIN]: Depășirea limitei inferioare de temperatură. 

Evaluarea se face comparativ cu valoarea reală absolută a 

temperaturii 

 [SFARSIT PROGRAM]: Ajungerea la sfârșitul 

programului 

Ventilator 
PORNIT 
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Parametri  

 [A1]/[A2]: Aceste două surse de semnal sunt asociate cu 

intrări în configurația modulului. Această asociere poate fi 

făcută doar de către Nabertherm.  

 [A1 inversat]/[A2 inversat]: Aceste două surse de semnal 

sunt asociate cu intrări și apoi inversate în configurația 

modulului. Această asociere poate fi făcută doar de către 

Nabertherm. 

[DOMENIU] Domeniu în care ar trebui să aibă loc monitorizarea 

 [TIMP MENTINERE]: Un timp de așteptare are aceeași 

valoare pentru temperatura de pornire și temperatura țintă 

 [RAMPA]: O rampă are valori diferite pentru temperatura 

de pornire și temperatura țintă 

 [INTOTDEAUNA]: Timpii de oprire și rampele, așadar în 

timpul derulării complete a programului 

[LIMITE] În funcție de sursă, se solicită valori limită extra 

 [LIMITA MIN]: 

La sursa = [BANDA]: 

Limita inferioară relativ față de valoarea nominală. [0] 

dezactivează monitorizarea 

La sursă = Min/Max: 

Limită inferioară absolută de temperatură 

 [LIMITA MAX]: 

La sursa = [BANDA]: 

Limita superioară relativ față de valoarea nominală. [0] 

dezactivează monitorizarea 

La sursă = Min/Max: Limită superioară absolută de 

temperatură 

[TEMPORIZARE] Timpul în care trebuie întârziată alarma în secunde 

[TIP] Aici se stabilește dacă reacția alarmei trebuie confirmată 

înainte de a putea fi resetată. În plus, aici se definește 

dacă se va emite sau nu un avertisment. 

 [TRANZITORIU]. Dacă alarma nu mai există, reacția este 

resetată automat. Nu se afișează niciun avertisment. 

 [TRANZITORIU+MESAJ]: Dacă alarma nu mai există, 

reacția este resetată automat și trebuie confirmată de 

operator. Se afișează un avertisment 

 [SALVARE + MESAJ]: Dacă alarma nu mai există, 

reacția nu este resetată automat și trebuie confirmată de 

operator. Se afișează un avertisment 

[REACTIE] Reacție la alarmă. Dacă este îndeplinită condiția pentru 

alarmă, sunt posibile următoarele reacții: 

 [NUMAI RELEU]: Se utilizează un releu. Acest releu 

trebuie configurat în configurarea modulului 
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Parametri  

 [ALARMA ACUSTICA]: Se emite o alarmă acustică. 

Alarma acustică este prevăzută cu parametru suplimentari 

 [INTRERUP PROGRAM]: Programul în derulare este 

întrerupt 

 [HOLD]: Programul în derulare este pus în așteptare 

 [MENT-INCALZ OPRIT]: Programul în derulare este pus 

în așteptare și încălzirea este oprită. Releul de siguranță 

este de asemenea oprit. 

 
Pos: 446 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Alar me können folgendermaßen konfiguri ert werden: @ 71\mod_1409230512517_274728.docx @ 322882 @  @ 1 
 

Alarmele pot fi configurate astfel: 
Pos: 447 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Konfiguri eren der Alar me_Ablauf-Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabell e @ 71\mod_1409230679034_274728.docx @ 322908 @  @ 1 
 

Configurarea alarmelor 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectare meniu 

[FUNCTIE ALARMA] 

 
 

 

Selectare alarmă 1 sau 2 

 
 

 

Selectați [SURSA] și 

setați modul dorit 

  

 

Selectați [DOMENIU] și 

selectați domeniul dorit 

  

 

Selectați [LIMITA 

MAX] și introduceți 

valoarea dorită   

Vizibilitatea parametrului depinde de 

sursa selectată 

Selectați [LIMITA MIN] 

și introduceți valoarea 

dorită   

Vizibilitatea parametrului depinde de 

sursa selectată 

Selectați 

[TEMPORIZARE] și 

introduceți valoarea 

dorită 
  

Nu setați un timp prea scurt, pentru ca 

variațiile din proces să nu determine 

alarme de eroare. 

Selectați [TIP] și 

introduceți valoarea 

dorită   

 

SETARI 

FUNCTIE ALARMA 

ALARMA 1 

SURSA 

BANDA 

DOMENIU 

Timp mentinere 

LIMITA MAX 

2 °C 

LIMITA MIN 

-2 °C 

TEMPORIZARE 

120 sec 

TIP 

SALVARE +NOTIFICARE 
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Configurarea alarmelor 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectați [REACTIE] și 

introduceți valoarea 

dorită   

 

 
Pos: 448 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Gültig kei t des  Bandalar ms und der Min/Max- Auswertung: (Ei nzug links) @ 79\mod_1416928007580_274728.docx @ 343950 @  @ 1 
 

Valabilitatea alarmei benzii și a evaluării min/ max: 
Pos: 449 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Im Folg enden finden Si e ei ne Aufstellung, welche Ther moel emente von einem Bandal arm überwacht wer den @ 88\mod_1427185085952_274728.docx @ 371482 @  @ 1 
 

În continuare vă prezentăm o listă a termocuplurilor monitorizate de o alarmă de bandă. 
Pos: 450 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ofen hat 1 Zone / Ofen ist mehrzonig /R egel-Ther moelemente / C hargen-Thermoelemente - Tabelle @ 136\mod_1475585866870_274728.docx @ 583973 @  @ 1 
 

Cuptorul are 1 zonă Se monitorizează termocuplul pentru control 

Cuptorul are 1 zonă și un control activ pentru 

șarje 

Se monitorizează termocuplul pentru șarje 

Cuptorul are mai multe zone Se monitorizează termocuplurile master pentru control 

Cuptorul are mai multe zone și un control activ 

pentru șarje 

Se monitorizează termocuplul pentru șarje 

Segment cu răcire controlată și termocuplul 

separat pentru răcire 

Atunci când este activată răcirea, termocuplul separat pentru răcire 

este monitorizat 

Segment cu răcire controlată și fără termocuplu 

separat pentru răcire 

Atunci când este activată răcirea, termocuplul master pentru 

control este monitorizat 
 
Pos: 451 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Grundsätzlich wir d ein opti onales  Dokumentations-Ther moel ement i mmer mit einbezogen. @ 136\mod_1475586031483_274728.docx @ 583999 @  @ 1 
 

În principiu, un termocuplu opțional pentru documentare nu este inclus în calcul. 

 
Pos: 452 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Akus tischer Alar m @ 71\mod_1409231085813_274728.docx @ 322934 @ 3 @ 1 
 

10.9.2 Alarmă acustică 
Pos: 453 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er Akus tische Al arm ist einer der möglichen Reaktionen i n Alar m 1 oder 2 der Alar mkonfiguration. @ 136\mod_1475586151401_274728.docx @ 584025 @  @ 1 
 

Alarma acustică este una din posibilele reacții la alarma 1 sau 2 a configurației alarmelor. 

Parametrii alarmei acustice permit utilizatorului să seteze anumite proprietăți suplimentare. 

Indiferent de configurația alarmei 1 sau 2, ieșirea la care alarma acustică este conectată, 

poate fi redată în mod constant, pe intervale sau cu limită de timp. 

Conformarea alarmei acustice se face cu confirmarea mesajului de eroare (apăsând de două 

ori butonul rotativ). 
Pos: 454 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Par ameter akustischer Al ar m - Tabelle @ 71\mod_1409231273975_274728.docx @ 322986 @  @ 1 
 

Parametri  

[CONSTANT] În cazul unei alarme se emite un semnal constant de 

alarmă 

[LIMITAT] Semnalul de alarmă este dezactivat după o perioadă de 

timp setată și rămâne deconectat. 

[INTERVAL] Semnalul de alarmă este activat pentru o perioadă de timp 

setată și rămâne deconectat pentru aceeași perioadă de 

timp setată. Acest proces se repetă. 

 

REACTIE 

IN ASTEPTARE 
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Pos: 455 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er Akus tische Al arm kann folgender maßen eingestellt werden: @ 71\mod_1409231745439_274728.docx @ 323012 @  @ 1 
 

Alarma acustică poate fi setată astfel:  
Pos: 456 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eins tell en des akustischen Al arms_Abl a uf-Bedienung-Anzeige- Bemer kung - Tabell e @ 71\mod_1409231872426_274728.docx @ 323038 @  @ 1 
 

Setarea alarmei acustice 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectare meniu 

[FUNCTIE ALARMA] 

 
 

 

Selectare [ALARMA 

ACUSTICA] 

  

 

Selectați [MOD] și setați 

modul dorit 

  

 

Setare durată 

  

Efectul acestei durate depinde de modul 

selectat (a se vedea mai sus) 

Modificările nu trebuie 

salvate.  

 Apăsați simbolul „Înapoi”, pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 
Pos: 457 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Gr adi entenüber wachung @ 71\mod_1409232421613_274728.docx @ 323064 @ 3 @ 1 
 

10.9.3 Monitorizare gradient 
Pos: 458 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eine Gradientenüber wachung überwacht di e Geschwi ndig keit mit der ei n Ofen aufheiz t. @ 183\mod_1518093634828_274728.docx @ 739814 @  @ 1 
 

Monitorizarea gradientului monitorizează viteza de creștere a temperaturii cuptorului. În 

cazul în care cuptorul încălzește mai rapid decât este setat în valoarea limită (gradient), 

programul este întrerupt. 
Pos: 459 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Entschei dend für eine zuverlässige Auswertung des Gr adi enten is t die Zeitspanne, i n der  der Gr adi ent @ 71\mod_1409232529753_274728.docx @ 323116 @  @ 1 
 

Pentru evaluarea corectă a gradientului, este decisiv intervalul de timp în care este 

determinat întotdeauna gradientul (interval de eșantionare). Dacă acest interval este prea 

scurt, alarma pentru gradient depinde de variațiile controlului sau ale cuptorului și se 

declanșează probabil prea devreme. Dacă intervalul de eșantionare este prea lung, poate 

afecta, de asemenea, șarja sau cuptorul. De aceea intervalul corect de eșantionare trebuie 

stabilit prin încercări. 
Pos: 460 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zusätzlich zum Abtas t-Inter vall, kann ei ne Verzögerung des  Al arms akti vier t wer den. @ 71\mod_1409232532983_274728.docx @ 323142 @  @ 1 
 

Pe lângă intervalul de eșantionare, se poate activa o temporizare a alarmei. Astfel, o 

temporizare de „3“, înseamnă că trebuie să fie recunoscute mai întâi 3 cicluri de măsurare 

cu un gradient prea mare înainte să de producă reacția. 
Pos: 461 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U m Fehl messungen i m unter en Temperaturber eich zu ver meiden, kann ei ne untere Grenz temper atur @ 71\mod_1409232535993_274728.docx @ 323168 @  @ 1 
 

Pentru a evita măsurările eronate în domeniul inferior de temperatură, se poate selecta o 

limită inferioară de temperatură pentru evaluare. 
Pos: 462 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  mehrzonigen Öfen und Öfen mit C hargenr egel ung wird i mmer n ur di e M asterzone @ 71\mod_1409232538801_274728.docx @ 323194 @  @ 1 
 

În cazul cuptoarelor cu mai multe zone sau al cuptoarelor cu controlul șarjelor, se evaluează 

întotdeauna doar zona master (zona de ghidare).  
Pos: 463 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N ach einem Gr adientenalar m setzt das erste Abtas t-Inter vall ohne Gr adi entenüberschreitung @ 71\mod_1409232543887_274728.docx @ 323220 @  @ 1 
 

După o alarmă privind gradientul, intervalul inițial de eșantionare continuă programul de 

încălzire fără depășirea gradientului. Cuptorul continuă să funcționeze. 
Pos: 464 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Warnmeldung zu dem Gr adi entenalar m kann nur durch Ausschalten und wi eder Einschalten des . .. @ 136\mod_1475586315926_274728.docx @ 584052 @  @ 1 
 

Mesajul de avertizare pentru alarma pentru gradient poate fi șters numai prin deconectarea 

și reconectarea controlerului. 
Pos: 465 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/U m di e Gr adi entenüber wachung ei nzustellen, si nd folgende Schrit te durchzuführen: @ 71\mod_1409232551001_274728.docx @ 323272 @  @ 1 
 

Pentru a seta calibrarea monitorizarea gradientului, trebuie să efectuați următorii pași: 

SETARI 

FUNCTIE ALARMA 

ALARMA ACUSTICA 

MOD 

Limitat 

DURATA 

10 sec 
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Pos: 466 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Gradientenüber wachung ei nstellen_Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 71\mod_1409233156365_274728.docx @ 323298 @  @ 1 
 

Setare monitorizare gradient 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, prin rotire, 

selectarea funcției [SETARI] 

  
 

 

Selectare meniu [FUNCTIE 

ALARMA] 

 
 

 

Selectați meniul [MONITORIZARE 

GRADIENT] 

 
 

 

Activarea sau dezactivarea 

monitorizării 

  

 

Setarea temperaturii minime pentru 

monitorizare 

  

 

Setarea gradientului permis 

(creșterea temperaturii) 

  

 

Interval de eșantionare (lungimea 

ciclului de măsurare) 

  

 

Setarea întârzierii alarmei 

  

 

 
Pos: 467 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Diese Funkti on di ent dem Schutz von C harge und Ofen. Ei ne Ver wendung zur Ver mei dung @ 71\mod_1409233438448_274728.docx @ 323324 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Această funcție are rolul de a proteja șarja și cuptorul. Nu este permisă utilizarea pentru 

minimizarea stărilor de risc. 
 

 
Pos: 468 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Beispiel e für die Al armkonfigur ation @ 79\mod_1416929281479_274728.docx @ 344028 @ 3 @ 1 
 

10.9.4 Exemple de configurare a alarmelor 
Pos: 469 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N achfolgend finden Sie ei nige Hilfestellungen für die Parametr ier ung häufig auftr etender Al ar me ...  @ 79\mod_1416929575529_274728.docx @ 344054 @  @ 1 
 

Mai jos găsiți câteva îndrumări pentru setarea parametrilor alarmelor frecvente. Aceste 

exemple au doar rol ilustrativ. Dacă este cazul, parametrii trebuie ajustați la aplicație: 

Pentru setarea alarmei, nu uitați să vă înregistrați ca utilizator [ADMIN]. 
Pos: 470 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Beispiel:  Exter ner  Fehler ( Einzug links) @ 79\mod_1416929755272_274728.docx @ 344080 @  @ 1 
 

Exemplu: Eroare externă 
Pos: 471 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ein exter ner Fehler,  z. B. ein Temperaturschal ter meldet durch Schli eßen eines Kontakts eine ...  @ 79\mod_1416929874238_274728.docx @ 344106 @  @ 1 
 

O eroare externă, de ex., un comutator de temperatură detectează la închiderea unui contact 

o supratemperatură. Acest lucru trebuie să determine întreruperea programului. 
Pos: 472 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Funkti on/Quell e/Berei ch/Grenzen/Verzögerung/Typ/R eaktion - Externer Fehl er - Tabelle @ 137\mod_1475586639278_274728.docx @ 584078 @  @ 1 
 

Funcție Sursă Domeniu Limite Temporizare Tip1 Reacție 

Eroare externă A1 Întotdeauna - 2s Salvare 

+ mesaj 

[INTRERUP PROGRAM] 

 

SETARI 

FUNCTIE ALARMA 

MONITORIZARE 
GRADIENT 

MONITORIZARE 

da 

TEMPERATURA 

200 °C 

GRADIENT MAX 

300 °C/h 

INTERVAL ESANT 

120 sec 

TEMPORIZARE 

2 cicluri 
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Pos: 473 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Er klär ung: Die Quelle des Al arms ist ein [Eingang],  d er [ Immer], also i n R ampen und...[2 Sekunden] @ 137\mod_1475587606287_274728.docx @ 584104 @  @ 1 
 

Explicație: Sursa alarmei este o intrare, care a fost asociată cu [A1], care este evaluată 

[INTOTDEAUNA], adică în rampe și timpi de așteptare. După un timp de așteptare de [2 

secunde] se declanșează o reacție ce necesită confirmare S = [salvare], și anume 

[INTRERUP PROGRAM], cu un mesaj de text simplu M = [MESAJ]. 
Pos: 474 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Ausg angskonfiguration eines akustischen Al arms muss wer ksseitig ei nges tellt  wer den. @ 79\mod_1416932421768_274728.docx @ 344418 @  @ 1 
 

Configurația ieșirii unei alarme acustice trebuie setată din fabrică. 
Pos: 475 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Beispiel e: Kühl wasserüber wachung (Ei nzug li nks) @ 79\mod_1416930905398_274728.docx @ 344236 @  @ 1 
 

Exemple: Monitorizarea apei de răcire 
Pos: 476 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er Kühl wasserfl uss ei nes  Ofens soll über wacht werden. Nach dem Ausl ösen .. . @ 79\mod_1416930592173_274728.docx @ 344210 @  @ 1 
 

Fluxul de apă de răcire al unui cuptor trebuie monitorizat. După declanșarea unui comutator 

de debit, programul trebuie să se oprească și încălzirea trebuie deconectată. O alarmă 

acustică trebuie să semnalizeze eroarea. 
Pos: 477 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Funkti on/Quell e/Berei ch/Grenzen/Verzögerung/Typ/R eaktion - Kühl wasserüber wachung - Tabelle @ 137\mod_1475588047861_274728.docx @ 584130 @  @ 1 
 

Funcție Sursă Domeniu Limite Temporizare Tip1 Reacție 

Monitorizarea apei 

de răcire 

A1 Întotdeauna - 2s Salvare 

+ mesaj 

[MENT-INCALZ OPRIT] 

Alarmă acustică A1 Întotdeauna - 2s Salvare 

+ mesaj 

[ALARMA ACUSTICA] 

 
Pos: 478 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Beispiel e: Ü berwachung einer externen Absaug ung ( Einzug links)  @ 79\mod_1416931550609_274728.docx @ 344288 @  @ 1 
 

Exemple: Monitorizarea unei aspirări externe 
Pos: 479 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Für bes ti mmte Pr ozesse ist es  wichtig, dass  während des  Wär mepr ogramms eine externe . .. @ 79\mod_1416931694178_274728.docx @ 344314 @  @ 1 
 

Pentru anumite procese este important ca, în timpul programului de încălzire să fie conectat 

un sistem de aspirare extern. Acesta trebuie să fie monitorizat de controler și dacă este 

cazul, programul trebuie întrerupt, dacă sistemul de aspirare nu este pornit. În plus, o 

alarmă acustică trebuie să semnalizeze eroarea. 
Pos: 480 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Funkti on/Quell e/Berei ch/Grenzen/Verzögerung/Typ/R eaktion - Externe Absaugung - Tabelle @ 137\mod_1475588340148_274728.docx @ 584156 @  @ 1 
 

Funcție Sursă Domeniu Limite Temporizare Tip1 Reacție 

Aspirare externă A1 Întotdeauna - 120s Salvare 

+ 

mesaj 

[INTRERUP 

PROGRAM] 

Alarmă acustică A1 Întotdeauna - 120s Salvare 

+ 

mesaj 

[ALARMA 

ACUSTICA] 

 
Pos: 481 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Er klär ung: Die Quelle  des Al arms ist ein [Eingang],  der [ Immer], also i n R ampen und...[120 Sekunden] @ 137\mod_1475588479368_274728.docx @ 584182 @  @ 1 
 

Explicație: Sursa alarmei este o intrare, care a fost asociată cu [A1], care este evaluată 

[INTOTDEAUNA], adică în rampe și timpi de așteptare. După un timp de așteptare de [120 

secunde] se declanșează o reacție ce necesită confirmare S = [SALVARE], și anume 

[INTRERUP PROGRAM], cu un mesaj de text simplu M = [MESAJ]. 
Pos: 482 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Ausg angskonfiguration eines akustischen Al arms muss wer ksseitig ei nges tellt  wer den. @ 79\mod_1416932421768_274728.docx @ 344418 @  @ 1 
 

Configurația ieșirii unei alarme acustice trebuie setată din fabrică. 
Pos: 483 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Beispiel:  Rel ati ve Ü ber temper aturüber wachung (Ei nzug li nks) @ 79\mod_1416932018303_274728.docx @ 344366 @  @ 1 
 

Exemplu: Monitorizarea supratemperaturii relative 
Pos: 484 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eine H altezei t soll überwacht wer den. Hier soll der Programmsoll wert  um nicht mehr als  5 °C ...  @ 79\mod_1416985654568_274728.docx @ 344452 @  @ 1 
 

Timpul de așteptare trebuie monitorizat. Aici valoarea nominală a programului nu trebuie 

depășită cu mai mult de 5 °C. 
Pos: 485 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Funkti on/Quell e/Berei ch/Grenzen/Verzögerung/Typ/R eaktion - R elati ve Temperaturüberwachung - Tabell e @ 137\mod_1475588742669_274728.docx @ 584208 @  @ 1 
 

Funcție Sursă Domeniu Limite Temporizare Tip1 Reacție 

Monitorizarea 

temperaturii  

relative 

Bandă Timp de 

așteptare 

Max = 5° 

Min = -

3000° 

60s Tranzitoriu 

+ mesaj 

[MENT-INCALZ 

OPRIT] 

 
Pos: 486 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Er klär ung: Die Quelle des Al arms ist eine Bandüber wachung [Ban d], die [Immer], also in Rampen und Ha @ 137\mod_1475588955270_274728.docx @ 584234 @  @ 1 
 

Explicație: Sursa alarmei este o monitorizare a benzii [BANDA], care este evaluată 

[INTOTDEAUNA], adică în rampe și timpi de așteptare. După un timp de așteptare de [60 

secunde] se declanșează o reacție ce necesită confirmare [TRANZITORIU], și anume 

[INTRERUP PROGRAM], cu un mesaj de text simplu M = [MESAJ]. 
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Pos: 487 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - N etzaus fall verhalten ei nstellen @ 71\mod_1409234553035_274728.docx @ 323350 @ 2 @ 1 
 

10.10 Setarea comportamentului în cazul unei pene de curent 
Pos: 488 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Bei  ei nem Netzausfall s teht kei ne Heizl eistung mehr zur Verfügung. Somit wir kt  sich jeder @ 71\mod_1409234705403_274728.docx @ 323376 @  @ 1 
 

În cazul unei pene de curent nu mai există putere de încălzire disponibilă. Astfel, fiecare 

cădere de curent influențează produsul din cuptor. 
Pos: 489 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as Verhalten des C ontrollers  bei N etzausfall ist bei  Naberther m vorei nges tellt wor den. Si e können @ 71\mod_1409234710753_274728.docx @ 323402 @  @ 1 
 

Comportamentul controlerului în cazul unei pene de curent este presetat de Nabertherm. Cu 

toate acestea, puteți ajusta în general comportamentul în funcție de nevoile dvs. 
Pos: 490 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Es s tehen 4 verschi edene M odi zur Verfügung: @ 183\mod_1518094194526_274728.docx @ 739840 @  @ 1 
 

Sunt disponibile 4 moduri diferite: 
Pos: 491 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N etz ausfall Modus 1 bis M odus 4 - Tabell e @ 183\mod_1518094486313_274728.docx @ 739892 @  @ 1 
 

Mod Parametri 

Mod 1 [INTRERUPERE] 

În cazul unei pene de curent, programul va fi întrerupt 

Mod 2 [DELTA T] 

La reluarea alimentării cu tensiune, programul este 

continuat dacă nu este răcit prea puternic cuptorul 

[<50 °C/90 °F]. În caz contrar, programul va fi întrerupt. 

Sub limita de temperatură [T min = 80 °C/144 °F], 

programul este întotdeauna întrerupt 

Mod 3 [TIMP] (Presetare) 

La reluarea alimentării cu tensiune se continuă programul, 

dacă întreruperea alimentării de la rețea nu a depășit 

timpul presetat [timp max. de întrerupere a alimentării de 

la rețea 2 minute]. În caz contrar, programul va fi întrerupt 

Mod 4 [CONTINUARE] 

La reluarea alimentării cu tensiune se continuă întotdeauna 

programul 

 
Pos: 492 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Nach ei nem Netzausfall wird das Programm mit gleicher Steigung, bzw. Res tlaufzeit @ 71\mod_1409235227089_274728.docx @ 323480 @  @ 1 
 

 
Indicație 

După o cădere de curent, programul este continuat cu același gradient, resp. cu timpul 

rezidual din timpul de așteptare. 

În cazul unor pene de curent < 5s programele se continuă întotdeauna. 
 

 
Pos: 493 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as N etzausfall ver hal ten kann folg endermaßen ei ngestellt werden: @ 71\mod_1409235460777_274728.docx @ 323506 @  @ 1 
 

Comportamentul în cazul unei pene de curent poate fi setat astfel: 
Pos: 494 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N etzausfall ei nstellen_Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 71\mod_1409235640521_274728.docx @ 323532 @  @ 1 
 

Setare cădere curent 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectați meniul 

[CADERE CURENT] 

 
 

 

SETARI 

CADERE CURENT 
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Setare cădere curent 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Dacă este cazul, setați 

modul 

comportamentului în 

cazul unei pene de 

curent conform 

descrierii de mai sus 

  

 

Modificările nu trebuie 

salvate.  

 Apăsați simbolul [înapoi], pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 
Pos: 495 /TD/Betri eb_Bedienung/NCC /NCC-PC g esteuerte Ofenanl age/Ü berschrif t - Systemei nstellungen 1.1 @ 8\mod_1245836720998_274728.docx @ 277389 @ 2 @ 1 

10.11 Setările sistemului 
Pos: 496 /TD/Betri eb_Bedienung/Schaltanlage/Schaltanl age VHT-Öfen/Ü berschrift  - Datum und Uhrzeit ei nstellen @ 71\mod_1409236031430_274728.docx @ 323558 @ 3 @ 1 
 

10.11.1 Setarea datei și orei 
Pos: 497 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di eser Contr oller benötigt für die Prozessdatenspeicher ung und di e Ei nstellung eines . .. @ 71\mod_1409236371803_274728.docx @ 323584 @  @ 1 
 

Acest controler necesită un ceas real pentru salvarea datelor procesului și setarea unui 

moment de pornire. Acesta este alimentat de la o baterie în carcasa unității de control. 
Pos: 498 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Eine automatische U mstellung von Sommer- und Wi nterzeit fi ndet nicht statt . @ 102\mod_1440759888543_274728.docx @ 407502 @  @ 1 
 

Nu se produce o comutare automată de la modul vară la modul iarnă. Comutarea trebuie 

efectuată manual. 

Pentru evitarea neregularităților la înregistrarea datelor procesului, comutarea trebuie să se 

facă doar dacă nu este activ niciun program. 
Pos: 499 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Eins tell en der U hrzeit  und D atum sind folgende Sc hritte durchzuführ en: @ 71\mod_1409236437277_274728.docx @ 323610 @  @ 1 
 

Pentru setarea orei și datei, trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 500 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D atum und U hrzeit eins tell en_Abl auf- Bedi enung-Anzeige-Bemerkung - Tabelle @ 137\mod_1475589192369_274728.doc x @ 584260 @  @ 1 
 

Setarea datei și orei 
 SUPERVIZOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectați meniul 

[SISTEM] și apoi 

[DATA ORA]  
 

 

Setarea orei și datei cu 

ajutorul butonului 

rotativ   

 

Salvarea modificărilor: 

Acționați simbolul 

„Înapoi” și selectați și 

confirmați salvarea cu 

ajutorul butonului 

rotativ sau țineți apăsat 

prelung butonul rotativ 

(max. 3 secunde) 

   

Dacă programul nu trebuie salvat, 

selectați [NU]. 

 

MOD 

TIME 

 

SETARI 

DATA ORA 

DATA ORA 

28.11.2015   16:22 

TIMP PRELUAT 

Da 
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Pos: 501 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Betriebsdauer der  Batterie betr ägt ca. 3 Jahre. B ei einem Wechsel der Batterie .. . @ 71\mod_1409236573763_274728.docx @ 323662 @  @ 1 
 

 

Indicație 

Durata de funcționare a bateriei este de aproximativ 3 ani. La înlocuirea bateriei ora setată 

se pierde. Pentru tipul bateriei, consultați capitolul „Date tehnice”. 

 

 
Pos: 502 /TD/Betri eb_Bedienung/Schaltanlage/Schaltanl age VHT-Öfen/Ü berschrift  - Datumsfor mat und Uhrzeitfor mat einstellen ei nstellen @ 72\mod_1409293890604_274728.docx @ 324108 @ 3 @ 1 
 

10.11.2 Setarea formatului datei și orei 
Pos: 503 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as D atum kann in zwei For maten eing egeben/ausgegeben werden: @ 72\mod_1409294020971_274728.docx @ 324134 @  @ 1 
 

Data poate fi introdusă/redată în două formate: 
Pos: 504 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P 480/TT-MM-JJJJ  - Beispiel:  28.11.2014 @ 72\mod_1409294167048_274728.docx @ 324160 @  @ 1 
 

 ZZ-LL-AAAA - Exemplu: 28.11.2014 
Pos: 505 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/MM-TT-JJJJ  - Beispiel:  11.28.2014 @ 72\mod_1409294170901_274728.docx @ 324186 @  @ 1 
 

 LL-ZZ-AAAA - Exemplu: 11.28.2014 
Pos: 506 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e U hrzeit  kann entweder i m 12-Stunden oder i m 24-Stunden-For mat eingeg eben wer den. @ 72\mod_1409295056266_274728.docx @ 324212 @  @ 1 
 

Ora poate fi introdusă în format de 12 ore sau în format de 24 ore. 
Pos: 507 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Eins tell en di eser For mate si nd folgende Schrit te durchzuführen: @ 72\mod_1409295187671_274728.docx @ 324238 @  @ 1 
 

Pentru setarea acestor formate trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 508 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D atums- und U hrzei tformat ei nstellen (12h/24h)_Ablauf-Bedienung-Anzeig e-Bemer kung - Tabell e @ 137\mod_1475589440368_274728.docx @ 584286 @  @ 1 
 

Setarea formatului datei și orei (12h/24h) 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectați meniul 

[SISTEM] și apoi 

[FORMAT DATA], 

resp. [FORMAT ORA] 
 

 

 

Setare și confirmarea 

setărilor cu ajutorul 

butonului rotativ  
 

 

Modificările nu trebuie 

salvate.  

 

Apăsați simbolul „Înapoi”, pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 
Pos: 509 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Spr ache einstell en @ 71\mod_1409237707819_274728.docx @ 323688 @ 3 @ 1 
 

10.11.3 Setare limbă 
Pos: 510 /TD/Transport_M ontag e_Inbetriebnahme/Software/Die zur Verfüg ung s tehenden Sprachen können am Display/Bil dschirm ausgewähl t werden. Bei m Anwählen w @ 135\mod_1474523563601_274728.docx @ 580214 @  @ 1 
 

Limbile disponibile pot fi selectate pe afișaj/ecran. La selectare este afișată o listă cu toate 

limbile disponibile. 
Pos: 511 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Schnell anwahl der Spr ache_U m die Sprache schnell ändern zu können, gehen Sie bit te ...  @ 87\mod_1426501246205_274728.docx @ 369158 @  @ 1 
 

 
Indicație - selectarea rapidă a limbii 

Pentru a putea modifica rapid limba, vă rugăm să intrați în meniul Informații  și să 

apăsați câteva secunde tasta Meniu , până apare modul de selectare a limbii. 

Selectați limba corespunzătoare. 

 

SETARI 

FORMAT DATA 

FORMAT ORA 

FORMAT DATA 

ZZ-LL-AAAA 
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Pos: 512 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Eins tell en der Spr ache ohne die Schnell anwahl zu verwenden si nd folg ende Schritte durchzuführen: @ 87\mod_1426501947798_274728.docx @ 369184 @  @ 1 
 

Pentru setarea limbii fără a utiliza selectarea rapidă, trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 513 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Spr ache ei nstellen_Ablauf-Bedienung-Anzeig e-Bemer kung - Tabell e @ 137\mod_1475589878948_274728.docx @ 584312 @  @ 1 
 

Setare limbă 
 OPERATOR 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectați meniul 

[SISTEM] și apoi 

[LIMBA]  
 

 

Setare și confirmarea 

limbii cu ajutorul 

butonului rotativ   

 

Modificările nu trebuie 

salvate.  

 Apăsați simbolul [înapoi], pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 
Pos: 514 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Temperatur einhei t anpassen (°C /°F) @ 72\mod_1409238076639_274728.docx @ 323896 @ 3 @ 1 
 

10.11.4 Ajustați unitatea de temperatură (°C/°F) 
Pos: 515 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di eser Contr oller kann zwei Temper aturei nheiten darst ellen: @ 72\mod_1409292453956_274728.docx @ 323952 @  @ 1 
 

Acest controler poate indica două unități de temperatură: 
Pos: 516 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/°C (Celsi us, Ausliefer ungss tandar d) @ 72\mod_1409292458746_274728.docx @ 323978 @  @ 1 
 

 °C (Celsius, setare standard la livrare) 
Pos: 517 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/°F (Fahrenhei t) @ 72\mod_1409292463660_274728.docx @ 324004 @  @ 1 
 

 °F (Fahrenheit) 
Pos: 518 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N ach einer U mstellung wer den alle Ei ngaben und Ausgaben von Temperatur werten in der  entspr echenden @ 72\mod_1409292474237_274728.docx @ 324030 @  @ 1 
 

După ajustare, toate valorile de temperatură introduse și redate sunt afișate, respectiv 

introduse în unitatea corespunzătoare. Setările efectuate exclusiv în departamentul Service 

nu sunt ajustate. 
Pos: 519 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Ändern der Temperaturei nheit  sind folgende Schritte durchzuführ en: @ 72\mod_1409293392278_274728.docx @ 324056 @  @ 1 
 

Pentru modificarea unității de temperatură trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 520 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Temper atur einheit anpassen (°C/°F) _Abl auf-Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 137\mod_1475589987371_274728.docx @ 584338 @  @ 1 
 

Ajustați unitatea de temperatură (°C/°F) 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișare Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectați meniul [SISTEM] 

și apoi [UNIT 

TEMPERATURA]  
 

 

Setare și confirmarea 

unității de temperatură cu 

ajutorul butonului rotativ   

 

Modificările nu trebuie 

salvate  

 Apăsați simbolul [înapoi], pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 

SETARI 

LIMBA 

Limba 

English 

SETARI 

UNIT TEMPERATURA 

UNIT TEMPERATURA 

°C 
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Pos: 521 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - D atenschnitts tell e eins tell en @ 72\mod_1409295913512_274728.docx @ 324290 @ 3 @ 1 
 

10.11.5 Setarea interfețelor de date 
Pos: 522 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Es gibt 2 M öglichkei ten Prozessdaten aufzuzeichnen: @ 72\mod_1409295999438_274728.docx @ 324316 @  @ 1 
 

Există 2 posibilități de a înregistra datele proceselor: 
Pos: 523 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Auf einen USB-Stick über die U SB-Schni ttstelle - Tabelle @ 183\mod_1518095160957_274728.docx @ 739918 @  @ 1 
 

Înregistrarea datelor pe o interfață USB 

 

Pe un stick USB prin intermediul interfeței USB 

Interfață USB 2.0 

Capacitate de 

stocare 

până la 16 GB 

Sistem fișiere Fat32 

 
Pos: 524 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Aufzeichnung mit der Pr ozessdatensoftware VCD über ei ne opti onale EthernetSchnit tstelle -  Tabelle @ 72\mod_1409296133428_274728.docx @ 324368 @  @ 1 
 

Înregistrarea datelor pe o interfaţă Ethernet 

 

Înregistrarea cu software-ul de date de proces VCD prin 

intermediul interfeţei Ethernet opționale. Nu este posibilă 

stocarea fișierelor într-un folder din rețea sau pe un hard disk 

extern. 

 
Pos: 525 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e Ether net-Schnit tstelle benötigt , i m Gegensatz  zu der U SB- Schnittstelle,  zusätzliche . .. @ 72\mod_1409296313159_274728.docx @ 324394 @  @ 1 
 

Spre deosebire de interfața USB, interfața Ethernet are nevoie de setări suplimentare pentru 

a putea fi conectată la o rețea. 
Pos: 526 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di ese sind: @ 72\mod_1409296413121_274728.docx @ 324420 @  @ 1 
 

Acestea sunt: 
Pos: 527 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Benötigte Ei nstellungen bei  Ver wendung ei ner Ethernet-Schnitts tell e - Tabelle @ 183\mod_1518095742269_274728.docx @ 740034 @  @ 1 
 

Setările necesare la 

utilizarea unei interfețe 

Ethernet 

Explicație 

DHCP Mod de alocare a adresei 

Adresă IP Adresa interfeţei Ethernet. Membrii unei rețele nu pot 

utiliza aceeași adresă IP 

Mască subrețea Mască pentru descrierea spațiului adresei 

Server DNS Adresa serverului pentru rezoluție de nume 

Nume gazdă Presetare: [Număr serial] 

Trebuie introduse 8 caractere. Introducerea se poate face 

doar cu litere latine 

Port de comunicare Port 2905 

 
Pos: 528 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Frag en Si e zu den Eins tell ung en Ihren N etzwer kadminis trator. @ 72\mod_1409296992281_274728.docx @ 324576 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Pentru setări, întrebați administratorul dvs. de rețea. 

Utilizarea acestei interfețe împreună cu Ipv6 nu este posibilă. Conectarea controlerului la 

o rețea existentă fără a avea cunoștințe de rețea poate cauza defecțiuni în rețea. 
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Pos: 529 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Eins tell en di eser Parameter si nd folg ende Schritt e durchzuführen: @ 72\mod_1409297180311_274728.docx @ 324602 @  @ 1 
 

Pentru setarea acestor parametri trebuie să efectuați următorii pași:  
Pos: 530 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D atenschnit tstelle einstellen (USB/Ether net)_Abl auf-Bedi enung-Anzeige-Bemer kung - Tabelle @ 72\mod_1409297334552_274728.docx @ 324628 @  @ 1 
 

Setarea interfețelor de date (USB/Ethernet) 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectați meniul [SISTEM] 

și apoi [INTERFETE 

DATE]  
 

 

Selectați [DHCP] și selectați 

modul de alocare a adresei 

  

DHCP = da: Adresa controlerului 

este creată cu ajutorul unui server 

DHCP asigurat de client 

DHCP = nu: Adresa se introduce 

manual 

Selectați [ADRESA IP] și 

introduceți adresa IP 

  

(Exemplu) 

Dacă aveți nelămuriri, consultați 

departamentul dvs. IT cu privire la 

conectarea la rețea. 

Selectați [MASCA 

SUBNET] și introduceți 

  

(Exemplu) 

Dacă aveți nelămuriri, consultați 

departamentul dvs. IT cu privire la 

conectarea la rețea. 

Selectați [SERVER DNS] și 

introduceți 

  

(Exemplu) 

Dacă aveți nelămuriri, consultați 

departamentul dvs. IT cu privire la 

conectarea la rețea. 

Selectați [GATEWAY] și 

introduceți 

  

(Exemplu) 

Dacă aveți nelămuriri, consultați 

departamentul dvs. IT cu privire la 

conectarea la rețea. 

Introducere [NUME HOST] 

  

(Exemplu) 

Dacă aveți nelămuriri, consultați 

departamentul dvs. IT cu privire la 

numele de gazdă. Întotdeauna 

trebuie introduse 8 caractere. Acest 

nume este utilizat și pentru folderul 

de date de pe un stick USB. 

Atenție! Introducerea unui nume se 

poate face doar cu litere latine. 

Modificările nu trebuie 

salvate.  

 Apăsați simbolul [înapoi], pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 

SETARI 

INTERFETE DATE 

DHCP 

Nu 

ADRESA IP 

192-168-004.-070 

MASCA SUBNET 

255-255-255-000 

SERVER DNS 

192-168-000.-001 

GATEWAY 

192-168-000.-0010 

NUME HOST 

HT15569097 
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Pos: 531 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Beispiel konfiguration mit  DHCP-Ser ver (nur mit R outer oder in gr ößer en Netzwer ken . ..) @ 88\mod_1427193457390_274728.docx @ 371534 @  @ 1 
 

Exemplu de configurație cu server DHCP (disponibil doar cu Router sau în rețele mai mari) 
Pos: 532 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Beispi el konfigur ation mi t DHCP- Ser ver - Tabell e @ 88\mod_1427193598603_274728.docx @ 371560 @  @ 1 
 

DHCP Da (cu adresă IP fix alocată) 

Adresă IP - 

Mască subrețea - 

Server DNS - 

Nume gazdă Presetare: [Număr serial] 

Trebuie introduse 8 caractere. Introducerea se poate face 

doar cu litere latine. 

 
Pos: 533 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Konfigurier en Si e den DHC P-Ser ver  so, dass er  den Contr oller n i mmer diesel be IP-Adresse... @ 88\mod_1427193919988_274728.docx @ 371638 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Configurați serverul DHCP astfel încât să se aloce controlerelor întotdeauna aceeași 

adresă IP. În cazul în care un controler își modifică adresa IP, acesta nu mai poate fi 

detectat de software-ul VCD. 

 
Pos: 534 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Beispiel konfiguration mit  fester IP-Adresse (zum Beispiel  in kl ei nen N etzwer ken) @ 88\mod_1427193753123_274728.docx @ 371612 @  @ 1 
 

Exemplu de configurație cu adresă IP fixă (de exemplu, în rețelele mici) 
Pos: 535 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Beispi el konfigur ation mi t fester IP-Adresse  - Tabelle @ 88\mod_1427193602253_274728.docx @ 371586 @  @ 1 
 

DHCP Nu 

Adresă IP 192.168.4.1 (PC cu software VCD) 

192.168.4.70 (cuptor 1) 

192.168.4.71 (cuptor 2) 

192.168.4.72 (cuptor 3) …  

Mască subrețea 255.255.255.0 

Server DNS 0.0.0.0 (fără server DNS) sau 192.168.0.1 (exemplu) 

Nume gazdă Presetare: [Număr serial] 

Se poate introduce un nume la alegere (litere latine). 

Trebuie introduse 8 caractere. Introducerea se poate face 

doar cu litere latine 

 
Pos: 536 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Impor tieren und exportier en von Prozessdaten, Pr ogrammen und Parametern @ 137\mod_1475590159159_274728.docx @ 584364 @ 2 @ 1 
 

10.12 Importul și exportul datelor proceselor, programelor și parametrilor 
Pos: 537 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Alle D aten in di esem C ontroller l assen sich auf ei nen  USB-Stick speichern ( exporti eren) oder laden @ 72\mod_1409296524677_274728.docx @ 324472 @  @ 1 
 

Toate datele din acest controler pot fi salvate (exportate) pe un stick USB și încărcate 

(importate). 
Pos: 538 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Folgende Par ameter wer den bei  ei nem Parameter-Import nicht ber ücksichtigt:  @ 79\mod_1416988604272_274728.docx @ 344530 @  @ 1 
 

Următori parametru nu sunt luați în calcul la importarea parametrilor: 
Pos: 539 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/C ontroll ertyp (Benutzer:  [Ser vice]) @ 79\mod_1416988761642_274728.docx @ 344556 @  @ 1 
 

 Tipul controlerului (utilizator: [Service]) 
Pos: 540 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M axi mal  mögliche Temper atur des Ofens (Benutzer:  [Ser vice]) @ 79\mod_1416988766025_274728.docx @ 344582 @  @ 1 
 

 Temperatura maximă posibilă a cuptorului (utilizator: [Service]) 
Pos: 541 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Infor mationen aus dem Info-Menü @ 80\mod_1416988769286_274728.docx @ 344608 @  @ 1 
 

 Informații din meniul de informații 
Pos: 542 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Passworte der Benutzer @ 80\mod_1416988773966_274728.docx @ 344634 @  @ 1 
 

 Parolele utilizatorilor 
Pos: 543 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ofenl eistung ( Benutzer: [Ser vice])  @ 80\mod_1416988778131_274728.docx @ 344660 @  @ 1 
 

 Puterea cuptorului (utilizator: [Service]) 
Pos: 544 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di verse Über wachungsparameter (Übertemperatur) @ 88\mod_1427195812412_274728.docx @ 371664 @  @ 1 
 

 Diverși parametri de monitorizare (supratemperatură) 
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Pos: 545 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Gespeicherte D aten nach einem kompl etten Export  auf d em U SB-Stick - Tabell e @ 72\mod_1409302160193_274728.docx @ 324654 @  @ 1 
 

Datele salvate după o exportare completă pe stick-ul USB 

Programe Fișier: [HOSTNAME]\PROGRAMS\prog.01.xml 

Parametri 
regulator 

Fișier: [HOSTNAME]\SETTINGS\parameter.pid.xml 

Setări Fișier: [HOSTNAME]\SETTINGS\parameter.config.xml 

Mesaje de 
eroare 

Fișier: [HOSTNAME]\ERRORLOG\dump.error.xml 

Date proces Fișier: [NUME 

GAZDĂ]\ARHIVĂ\20140705_14050102_0001.csv 

Folder import Folder \IMPORT\... 

 
Pos: 546 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e R egelparameter, Einstellungen und Programme können auch einzeln exportiert  oder importiert  wer de @ 72\mod_1409296528187_274728.docx @ 324498 @  @ 1 
 

Parametrii regulatorului, setările și programele pot fi, de asemenea, exportate sau importate 

individual. Când exportul este complet, toate fișierele sunt salvate pe stick-ul USB. 
Pos: 547 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e N utzung dieser Funkti on kann am bes ten anhand ei niger Beispiel e erkl ärt werden: @ 72\mod_1409296532773_274728.docx @ 324524 @  @ 1 
 

Utilizarea acestei funcții poate fi explicată cel mai bine cu ajutorul unor exemple: 
Pos: 548 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Beispi el 1 - Import  von Programmen: @ 72\mod_1409302783728_274728.docx @ 324680 @  @ 1 
 

 Exemplu 1 - Importul programelor: 
Trei cuptoare similare trebuie operate întotdeauna cu același program. Programul este 

pregătit pe un controler, exportat pe un stick USB și reimportat pe celelalte controlere. 

Toate controlerele primesc același program. Înainte de import, datele exportate trebuie 

copiate întotdeauna în folderul IMPORT. 
Pos: 549 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Achten Si e dar auf, dass die vor ber eiteten Programme kei ne Temper aturen höher als  di e M axi mal ... @ 97\mod_1435836705083_274728.docx @ 394434 @  @ 1 
 

 Asigurați-vă că programele pregătite nu conțin temperaturi care depășesc temperatura 

maximă a cuptorului. Aceste temperaturi nu sunt preluate. În plus, nu trebuie depășit 

numărul maxim de segmente și numărul programelor controlerului. Dacă programul a 

fost importat cu succes, acest lucru este comunicat cu ajutorul unui mesaj. 
Pos: 550 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Beispi el 2 - Import  von PID- Par ameter n: @ 72\mod_1409302788330_274728.docx @ 324706 @  @ 1 
 

 Exemplu 2 - Importul parametrilor PID: 
Parametrii regulatorului unui cuptor sunt optimizați după o măsurare pentru 

uniformizarea temperaturii. Parametrii regulatorului pot fi transmiși acum altor 

cuptoare sau pur și simplu arhivați. Înainte de import, datele exportate trebuie copiate 

întotdeauna în folderul Import. 
Pos: 551 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Beispi el 3 - Weiterleiten der D aten per E-Mail an den N aberther m Ser vice: @ 72\mod_1409302791497_274728.docx @ 324732 @  @ 1 
 

 Exemplul 3 - Transmiterea datelor prin e-mail către departamentul Service al 

Nabertherm: 
În cazurile de service, departamentul service al Nabertherm solicită înregistrarea 

completă a datelor pe un stick USB. Transmiteți apoi datele pur și simplu prin e-mail. 
Pos: 552 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Im Fall eines D efekts des  Contr ollers g ehen all e Eins tell ungen verlor en, die vom Bedi ener @ 88\mod_1427198473039_274728.docx @ 371690 @  @ 1 
 

 
Indicație 

În cazul unei defecțiuni la controler, toate setările efectuate de operator se pierd. Exportul 

complet al datelor pe un stick USB permite asigurarea datelor. Acestea pot fi apoi pur și 

simplu preluate într-un nou controler, cu structură similară. 
 

 
Pos: 553 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Datei en, die importiert  wer den sollen müssen auf dem U SB- Stick in dem Or dner „\ IMPORT\“.. . @ 72\mod_1409303486916_274728.docx @ 324758 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Fișierele care trebuie importate sunt salvate pe stick-ul USB în folderul „\IMPORT\“. 

NU salvați acest folder într-un folder exportat al unui controler. Folderul „Import” trebuie 

să se afle la cel mai înalt nivel. 

În timpul importului sunt importate toate fișierele aflate în acest folder. 

NU trebuie utilizate subfoldere! 
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Pos: 554 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Woll en Si e D ateien in den C ontroller i mportieren, so kann der Importvorgang fehlschl agen @ 97\mod_1435837125095_274728.docx @ 394460 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Dacă doriți să importați fișierele în controler, procesul de importare poate eșua dacă 

aceste fișiere au fost modificate anterior. Fișierele pentru import nu trebuie modificate. 

Dacă importul nu se realizează cu succes, efectuați modificările dorite direct în controler 

și exportați apoi din nou fișierul. 

 
Pos: 555 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Bei m Eins tecken des USB-Sticks wir d rechts unten am Display ei n Symbol ang ezeigt. @ 69\mod_1409035152701_274728.docx @ 318288 @  @ 1 
 

 
Indicație 

La introducerea unui stick USB se afișează un simbol în partea dreaptă sus pe ecran. În 

timpul în care unitatea de control scrie sau citește date, acest simbol clipește. Aceste 

procese pot dura până la 45 secunde. Nu scoateți stick-ul USB decât când acest simbol nu 

mai clipește!  

Din motive tehnice, toate fișierele arhivate care se află pe controler sunt sincronizate. Din 

acest motiv acest timp poate varia în funcție de dimensiunile fișierului. 

IMPORTANT: Nu conectați aici niciun PC, niciun hard disk extern sau o altă 

unitate gazdă USB/ controler - în anumite situații, ambele echipamente pot fi 

afectate. 
 

 
Pos: 556 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Zum Exporti eren oder Importier en der D aten auf ei nen U SB- Stick sind folgende Schritte durchzuführen: @ 72\mod_1409303725363_274728.docx @ 324784 @  @ 1 
 

Pentru exportul sau importul datelor pe un stick USB trebuie să efectuați următorii pași: 
Pos: 557 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Exporti eren/Importier en auf USB-Stick_Abl auf-Bedi enung-Anzeige- Bemer kung - Tabelle @ 72\mod_1409303969489_274728.docx @ 324810 @  @ 1 
 

Exportul sau importul datelor pe un stick USB 
 OPERATOR 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Introduceți stick-ul USB 

în unitatea de control  

 

Așteptați neapărat până când simbolul 

pentru stick-ul USB nu mai clipește.  

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]   
 

 

Selectare meniu 

[IMPORT/EXPORT] 

 
 

IMPORTUL este permis doar 

utilizatorului [ADMIN] 

   
 ADMIN 

Selectați datele care 

trebuie importate sau 

exportate   

 

Așteptați până când 

simbolul pentru stick-ul 

USB nu mai clipește 

 

 

Scoateți stick-ul USB. 

După importarea 

parametrilor deconectați 

controlerul, așteptați 10 

secunde și apoi 

reporniți-l 

 

 

A se vedea capitolul: 

 Oprirea controlerului/cuptorului 

 Pornirea controlerului/cuptorului 

După importul parametrilor PID și 

programelor nu este necesară 

repornirea. 

 

SETARI 

IMPORT/EXPORT 

IMPORT 

Complet 
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Pos: 558 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Module anmel den @ 80\mod_1416989935909_274728.docx @ 344686 @ 2 @ 1 
 

10.13 Logare module 
Pos: 559 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as Anmel den der  Modul e muss bei jeder Ers tinbetriebnahme oder  dem Austausch eines ...  @ 80\mod_1416990050633_274728.docx @ 344712 @  @ 1 
 

Logarea modulelor trebuie efectuată întotdeauna la prima punere în funcțiune sau la 

înlocuirea unui modul la controlere cu mai multe module de regulatoare. Aceasta are rolul 

de alocare a adreselor modulelor pentru modulul regulatorului. 
Pos: 560 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Z um Anmelden eines M oduls g ehen Si e bitte folgender maßen vor:  @ 80\mod_1416990174389_274728.docx @ 344738 @  @ 1 
 

Pentru înregistrarea unui modul, procedați astfel: 
Pos: 561 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Anmelden eines M oduls  - Tabelle @ 80\mod_1416990351341_274728.docx @ 344764 @  @ 1 
 

Înregistrarea unui modul 
 ADMIN 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectare nivel meniu și, 

prin rotire, selectarea 

funcției [SETARI]    

 

Selectare meniu 

[SERVICE] 

  

 

Selectarea meniului 

[LOGARE MODULE] 

  

 

Selectarea meniului 

[LOGARE 

MODULE/PROCESARE] 
 

 

 

Selectare meniu 

[ADAUGARE 

PARTICIPANT]   

 

Apăsați butonul mic din 

partea superioară a 

modulului regulatorului. 

Accesul la acesta se face 

printr-un orificiu mic sub 

LED-ul de pe modulul 

regulatorului din instalația 

de comutație. Utilizați o 

agrafă de birou (eventual 

tăiați capătul mai gros) 

 

 

 

După înregistrarea cu 

succes a modulului, 

trebuie să se aloce 

modulului o adresă 

folosind butonul rotativ 

  

O întrebare de siguranță trebuie 

confirmată ulterior 

Modificările nu trebuie 

salvate. Repetați procesul 

până la logarea tuturor 

modulelor 

 

 

 Apăsați simbolul [înapoi], pentru a 

reveni la prezentarea generală 

 
Pos: 562 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as M enü [BU S ZURU EC KSETZEN ] dient nur zu Ser vicezwec ken. @ 80\mod_1416991425778_274728.docx @ 344790 @  @ 1 
 

Meniul [RESETARE BUS] se utilizează doar pentru service. 

SETARI 

SERVICE 

LOGARE MODULE 

LOGARE MODULE 

PROCESARE 

ADAUGARE 

PARTICIPANT 

CAUTARE MODULE 

APASARE TASTA 

ALOCARE ADR 

ADRESA 0 
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Pos: 563 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as M enü [BU S KONFIGUR ATION ANZEIGEN] dient nur zur A nzeige von Ser viceinfor mationen. @ 80\mod_1416991429772_274728.docx @ 344816 @  @ 1 
 

Meniul [LOGARE MODULE] are doar rolul de afișare a informațiilor de service. 
Pos: 564 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Ans teuer ung ei nes  Luftumwälzers  @ 80\mod_1416991437822_274728.docx @ 344842 @ 2 @ 1 
 

10.14 Controlul sistemului de recirculare a aerului 
Pos: 565 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di eser Contr oller ist  in der Lage ei nen Luftumwälzer anzusteuern. Ei n Luftumwälzer kann bei Still...  @ 80\mod_1416991444779_274728.docx @ 344868 @  @ 1 
 

Acest controler poate controla un sistem de recirculare a aerului. Sistemul de recirculare a 

aerului poate fi afectat de căldură în timpul nefuncționării. Din acest motiv sistemul de 

recirculare a aerului poate fi controlat în funcție de temperatura cuptorului: 

După pornirea unui program la controler, pornește motorul pentru recircularea aerului. 

Acesta rămâne în funcțiune până la terminarea sau întreruperea programului și până când 

temperatura cuptorului scade din nou sub valoarea setată anterior (de ex. 80 °C/176 °F). 

Acest comportament în funcție de temperatură se referă întotdeauna la temperatura zonei 

master și dacă este activ controlul șarjelor, la termocuplul pentru controlul șarjelor. 

Configurarea acestei funcții se poate face doar din fabrică și cu utilizatorul [Service]. 

În asociere cu un comutator de contact pentru ușă conectat și setat din fabrică, această 

funcție de recirculare a aerului este chiar extinsă: 

Dacă se deschide cuptorul, motorul pentru recircularea aerului se oprește. După 2 minute 

motorul pentru recircularea aerului repornește automat dacă ușa este încă deschisă, pentru a 

preveni avaria sistemului de recirculare a aerului. 
Pos: 566 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di ese Funktion kann ähnlich auch für ei ne Tür verriegel ung ver wendet werden. @ 80\mod_1416991455669_274728.docx @ 344894 @  @ 1 
 

Această funcție poate fi utilizată similar pentru blocarea ușii. 
Pos: 567 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Infor mati onsmenü @ 72\mod_1409305535956_274728.docx @ 324836 @ 1 @ 1 
 

11 Meniu Informații 
Pos: 568 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as Infor mationsmenü dient der schnell en Anzeige von ausg ewählten Contr oller-Infor mati onen @ 72\mod_1409305713994_274728.docx @ 324862 @  @ 1 
 

Meniul Informații are rolul de afișare rapidă a informațiilor selectate despre controler. 
Pos: 569 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Sie erreichen das Infor mationsmenü durch Drücken der i nformati onstaste aus  der Ü bersicht: @ 72\mod_1409305800276_274728.docx @ 324888 @  @ 1 
 

Pentru a ajunge la meniul Informații, apăsați tasta Informații din pagina de prezentare 

generală: 
Pos: 570 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Infor mationsmenü_Ablauf- Bedienung-Anzeige-Bemer kung - Tabell e @ 72\mod_1409305958896_274728.docx @ 324914 @  @ 1 
 

Meniu Informații 
 OPERATOR 

Derulare Utilizare Afișaj Observații 

Selectați meniul 

Informații din pagina de 

prezentare generală 
 

 

 

Selectare subfuncție 

  

 

 

i
VAL PRESCR PID 

Controler 

P450 V00.11 
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Pos: 571 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Folgende Infor mationen lassen sich nacheinander abr uf en: @ 72\mod_1409306211991_274728.docx @ 324966 @  @ 1 
 

Următoarele informații pot fi consultate consecutiv: 
Pos: 572 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Abr ufen der D aten über das Infor mationsmenü - Tabell e @ 183\mod_1518096237088_274728.docx @ 740060 @  @ 1 
 

Consultarea datelor din meniul Informații 

Valori de 
activare 
regulator 

Acest meniu reprezintă un instrument important pentru 

optimizarea parametrilor regulatorului. După selectarea 

regulatorului/ a zonei se afișează componentele P/I/ și D și 

valoarea reală, valoarea nominală și puterea regulatorului. 

Valorile sunt afișate doar în timpul unui program. 

 (Exemplu) 

În baza acestei afișări trebuie verificat imediat efectul 

modificării parametrilor. 

Valorile răcirii controlate sunt afișate cu ajutorul zonei de ghidaj. 

Dacă s-a activat răcirea controlată, valorile de activare ale răcirii 

controlate sunt afișate ca valori negative. 

Controler Tipul și versiunea controlerului 

Număr serial Număr unic de fabricație al controlerului 

Program act Program actual în derulare 

Valoare 
nominală act 

Valoare nominală a programului actual în derulare 

Durată act Timp deja scurs din programul actual 

Durată reziduală Timp rămas din programul actual 

Ultima pornire Timpul de pornire al ultimului program de încălzire 

Eroare Eroare actuală în așteptare 

Ultimele erori Ultimele erori apărute 

Temp. max 
cuptor  

Temperatura maximă pentru care este conceput cuptorul 

Statistică 

Vă rugăm să 

respectați și 

instrucțiunile de 

sub acest tabel 

Ultimul consum în [kWh] 

Consum total în [kWh] 

Ore de funcționare, de ex. [1D 17h 46min] 

Număr porniri [17] 

Număr porniri > 200 °C [17] 

Număr porniri > 1200 °C [17] 

Temperatura atinsă de cuptor 

Modul stare Afișarea stărilor actuale de intrare și ieșire ale unui modul 

regulator. 

[DA1/2]  Ieșire digitală 1 și 2 

[AA1/AA2] Ieșire analoagă 1 și 2 

Nume fișier Numele fișierului de date al procesului care se înregistrează sau 

a fost înregistrat. 

Exemplu: [20140625_140400_0001].csv 

Zona 1 

015  046  020 
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Consultarea datelor din meniul Informații 

Afișare 
parametri 

Rezervat pentru o versiune ulterioară 

Export service Dacă această introducere în meniu este confirmată cu butonul de 

control, toate informațiile care pot fi exportate sunt salvate pe 

stick-ul USB introdus. 

Utilizați aceste informații, de exemplu în cadrul unei întrebări 

adresate service-ului Nabertherm. 

Această funcție este, de asemenea, disponibilă cu ajutorul 

funcției „Import/Export” și este prezentată aici doar pentru a fi 

mai ușor accesibilă. 

Temp. max. 
ultimul program 

Temperatura maximă atinsă de cuptor la ultimul program rulat (a 

se vedea și „Statistică”) 

 
Pos: 573 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - U m Ihnen i m Fehlerfall schnell hel fen zu können, si nd die Werte des  Infomenüs sehr ...  @ 72\mod_1409307212228_274728.docx @ 324992 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Pentru a vă putea ajuta imediat în caz de defecțiune, valorile din meniul informații sunt 

foarte utile pentru localizarea erorii. În caz de defecțiune, vă rugăm să completați lista de 

verificare din capitolul „Listă de verificare reclamație controler“ și să ne-o trimiteți. 
 

 
Pos: 574 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - Der  Energiezähler ( kWh-Zähler) errechnet seinen Wert aus dem Leistungs-Ausgang und .. . @ 107\mod_1448457230138_274728.docx @ 420745 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Contorul pentru energie (contorul kWh) calculează valoarea în funcție de puterea de ieșire 

și puterea introdusă a cuptorului. Dacă pentru activarea încălzirii se utilizează un sistem 

de acționare cu comportament neliniar (de ex., un control de faze), acest lucru poate cauza 

deviații semnificative de la valoarea reală la determinarea consumului de energie.  
 

 
Pos: 575 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Temper atur wählbegrenzer Eurotherm 2132i ( Option) @ 0 \mod_1169104247661_274728.docx @ 275100 @ 1 @ 1 
 

12 Limitator de temperatură Eurotherm 2132i (opțiune) 

 

Limitatorul de temperatură Eurotherm 2132i monitorizează temperatura ambientală a 

cuptorului cu ajutorul unui circuit de măsurare independent. Dacă temperatura ambientală 

a cuptorului depășește valoarea setată (în general Tmax + 30 °C/86 °F), încălzirea este 

deconectată cu ajutorul unui dispozitiv de siguranță, pentru protecția cuptorului – pe 

limitatorul de temperatură clipește alarma „FSH“.  

După ce temperatura a scăzut din nou sub valoarea setată, pentru a relua funcționarea este 

necesară o confirmare. În acest scop trebuie apăsate simultan tastele  și  la 

limitatorul de temperatură pentru a activa din nou încălzirea. 

Spre deosebire de limitatorul de temperatură, un controler ajustabil pentru temperatură 

(opțiune pentru cuptoarele de topire) reactivează automat încălzirea după scăderea 

temperaturii sub valoarea setată. Nu este necesară confirmarea. 

 

 
Indicație 

Funcționarea limitatorului de temperatură și a controlerului ajustabil de temperatură 

(opțiune) trebuie verificate la intervale regulate. 

 

 
Indicație 

a se vedea manualul de instrucțiuni Eurotherm 2132i 
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Pos: 576 /TD/Stör ungen/Fehl ersuche/Ü berschrift  - Stör ungen @ 0\mod_1168954129529_274728.docx @ 275045 @ 1 @ 1 
 

13 Defecțiuni 
 
Pos : 577 /TD/Stör ungen/Fehl ersuche/Ü berschrift  - Fehler meldungen des  Contr ollers @ 72\mod_1409671241104_274728.docx @ 325564 @ 2 @ 1 
 

13.1 Mesajele de eroare ale controlerului 
 
Pos : 578 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Fehler mel dungen des C ontrollers  Serie 400 - Tabelle @ 183\mod_1518097618194_274728.docx @ 740086 @  @ 1 
 

ID+ 

Sub-ID 

Text Logică Ajutor 

Eroare de comunicare 

01-01 Zonă Bus  Conexiunea pentru comunicație 

către un modul regulator este 

dereglată 

Verificați dacă modulul regulator este bine fixat 

LED-urile de pe modulele regulator sunt roșii? 

Verificați cablul dintre unitatea de control și 

modulul regulator. 

Conectorul cablului de conectare nu este corect 

introdus în unitatea de control. 

01-02 Modul de 

comunicație Bus 

Conexiunea pentru comunicație 

către modulul de comunicație 

(Ethernet/USB) este dereglată 

Verificați dacă modulul de comunicație este bine 

fixat 

Verificați cablul dintre unitatea de control și 

modulul de comunicație 

Eroare senzor 

02-01 TC deschis 

 

Verificați termocuplul, clemele și cablul 

termocuplului 

Verificați conectarea cablului termocuplului la 

ștecherul X pe modulul regulator (contact 1+2) 

02-02 Ieșiți din 

domeniul de 

măsurare al TC 

 

Verificați tipul de termocuplu setat 

Verificați polaritatea conexiunii termocuplului 

02-03 Eroare punct de 

comparație 

 

Modul regulator defect 

02-04 Punct de 

comparație prea 

fierbinte 

 

Temperatura din instalația de comutație prea mare 

(cca. 70 °C) 

Modul regulator defect 

02-05 Punct de 

comparație prea 

rece 

 

Temperatura din instalația de comutație prea mică 

(cca. -10 °C) 

02-06 Indicator separat Eroare la intrarea 4-20 mA a 

controlerului (<2 mA) 

4-20 mA - Verificare senzor 

Verificați cablul de conectare la senzor 

02-07 Element senzor 

defect 

Senzor PT100 sau PT1000 

defect 

Verificați senzorul PT 

Verificați cablul de conectare la senzor (cablu 

rupt/ scurtcircuit) 

Eroare de sistem 

03-01 Memoria 

sistemului 

 

Eroare după update-uri firmware1)  

Defecțiune la unitatea de control1) 

03-02 Eroare ADC Comunicația dintre 

transformatorul AD și regulator 

este dereglată 

Înlocuiți modulul regulator1) 
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ID+ 

Sub-ID 

Text Logică Ajutor 

03-03 Fișier sistem 

defect 

Comunicația dintre ecran și 

modulul memoriei este 

dereglată 

Înlocuiți unitatea de control 

03-04 Monitorizarea 

sistemului 

Execuția programului pe 

unitatea de control eșuată 

(Watchdog) 

Înlocuiți unitatea de control 

Stick USB extras prea devreme sau defect 

Opriți și porniți controlerul 

03-05 Monitorizarea 

sistemului zone 

Execuția programului pe un 

modul regulator eșuată 

(Watchdog) 

Schimbați modulul regulator1) 

Opriți și porniți controlerul1) 

03-06 Eroare autotestare 

 

Contactați departamentul de service Nabertherm1) 

Monitorizări 

04-01 Fără putere de 

încălzire 

fără creșterea temperaturii în 

rampe dacă ieșirea pentru 

încălzire <> 100% pentru 12 

minute și dacă valoarea 

nominală a temperaturii este 

mai mare decât temperatura 

actuală a cuptorului 

Confirmați eroarea (eventual întrerupeți 

alimentare cu tensiune) și verificați contactorul de 

siguranță, sistemul de închidere a ușii, controlul 

încălzirii și controlerul. 

Reduceți valoarea D a parametrilor regulatorului. 

04-02 Supratemperatură Temperatura zonei de ghidaj 

depășește valoarea max. 

nominală a programului sau 

temperatura maximă a 

cuptorului cu 50 Kelvin (peste 

200 °C) 

Ecuația pentru pragul de 

deconectare este: 

Valoarea nominală maximă a 

programului + deviația zonei 

master + deviația controlului 

șarjelor [Max] (dacă este activ 

controlul șarjelor) + 

supratemperatură prag de 

deconectare (P0268, de ex. 

50 K) 

Verificare releu stare solidă 

Verificare termocuplu 

Verificare controler 

  A fost pornit un program la o 

temperatură a cuptorului care 

este mai mare decât valoarea 

nominală maximă din program 

Așteptați cu pornirea programului, până ce 

temperatura cuptorului a scăzut. Dacă acest lucru 

nu este posibil, introduceți un timp de așteptare ca 

segment de start și apoi o rampă cu temperatura 

dorită (STEP=0 minute durata pentru ambele 

segmente) 

Exemplu: 

700 °C -> 700 °C, Timp: 00:00 

700 °C -> 300 °C, Timp: 00:00 

De aici începe apoi programul normal 

Începând cu versiunea 1.14 este analizată și 

temperatura reală la start.  
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ID+ 

Sub-ID 

Text Logică Ajutor 

04-03 Cădere curent Valoarea limită setată pentru 

repornirea cuptorului a fost 

depășită 

Dacă este cazul, utilizați o sursă de alimentare cu 

energie electrică fără întrerupere 

  Cuptorul a fost oprit în timpul 

programului de la comutatorul 

de rețea. 

Opriți programul de la controler înainte de a 

deconecta întrerupătorul de rețea 

04-04 Alarmă S-a declanșat o alarmă 

configurată 

 

04-05 Optimizare 

automată eșuată 

Valorile determinate nu sunt 

plauzibile 

Nu efectuați optimizarea automată în domeniul 

inferior de temperatură al domeniului de lucru al 

cuptorului 
 

Baterie slabă Timpul nu se mai afișează 

corect. O cădere de curent nu 

mai este corect procesată. 

Exportați complet parametrii pe stick-ul USB 

Înlocuiți bateria (a se vedea capitolul „Date 

tehnice”) 

Alte erori 

05-00 Eroare generală Eroare la modulul regulator sau 

modulul Ethernet 

Contactați departamentul de service Nabertherm 

Puneți la dispoziție exportul pentru service 
 
Pos: 579 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/1) D er Fehl er kann nur durch Ausschal ten des C ontrollers  quitti ert werden. @ 137\mod_1475591989246_274728.docx @ 584443 @  @ 1 
 

1) Eroarea poate fi confirmată doar prin deconectarea controlerului. 
Pos: 580 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Fehler mel dungen können durch zwei maliges Drücken des Drehrades zurückgesetz t werden...  @ 72\mod_1409822027329_274728.docx @ 325592 @  @ 1 
 

Mesajele de eroare pot fi resetate apăsând de două ori butonul rotativ . Dacă apare din nou un mesaj de eroare, 

adresați-vă service-ului Nabertherm. Motoarele de recirculare a aerului (dacă există) rămân conectate chiar și în caz de 

eroare, până când temperatura scade sub valoarea de temperatură de deconectare setată. 
Pos: 581 /TD/Stör ungen/Fehl ersuche/Ü berschrift  - War nungen des  Contr ollers @ 88\mod_1427208346050_274728.docx @ 371768 @ 2 @ 1 
 

13.2 Avertismentele controlerului 
 
Pos : 582 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Warnung en wer den nicht i m Fehler archi v angezeigt. Sie wer den n ur auf der Anzeige und in der Datei. .. @ 88\mod_1427208459525_274728.docx @ 371794 @  @ 1 
 

Avertismentele nu sunt afișate în arhiva erorilor. Acestea sunt afișate doar pe ecranul și în fișierul de exportare a 

parametrilor. Avertismentele nu determină în general întreruperea programului. 
Pos: 583 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Warnung en des C ontroll ers Serie 400 - Tabelle @ 183\mod_1518098004481_274728.docx @ 740112 @  @ 1 
 

Nr. Text Logică Ajutor 

00 Monitorizarea 

gradienților 

Valoarea limită pentru 

monitorizarea configurată a 

gradienților a fost depășită 

Pentru cauza erorii, consultați capitolul 

„Monitorizarea gradienților” 

Gradient setat la o valoare prea mică 

01 Niciun parametru 

al regulatorului 

Nu s-a introdus nicio valoare 

„P” pentru parametrii PID 

Introduceți cel puțin o valoare „P” pentru 

parametrii regulatorului. Această valoare nu 

trebuie să fie „0” 

02 Element șarje 

defect 

Nu s-a detectat niciun element 

pentru șarje în timpul 

programului în derulare și cu 

controlul șarjelor activat 

Introduceți un element pentru șarje 

Dezactivați controlul șarjelor din program 

Verificați dacă termocuplul pentru șarje și cablul 

acestuia prezintă daune 
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Nr. Text Logică Ajutor 

03 Element de răcire 

defect 

Termocuplul pentru răcire nu 

este introdus sau este defect 

Introduceți un termocuplu pentru răcire 

Verificați dacă termocuplul pentru răcire și cablul 

acestuia prezintă daune 

Dacă în timpul unei răciri reglate activ apare un 

defect la termocuplul de răcire, se comută la 

termocuplul zonei master. 

04 Element 

documentare 

defect 

Nu s-a detectat niciun 

termocuplu pentru documentare 

sau s-a detectat un termocuplu 

pentru documentare defect. 

Introduceți un termocuplu pentru documentare 

Verificați dacă termocuplul pentru documentare și 

cablul acestuia prezintă daune 

05 Cădere curent S-a produs o cădere de curent. 

Nu s-a produs abandonarea 

programului 

Niciuna 

06 Alarmă 1 - bandă Alarma configurată pentru 

banda 1 s-a declanșat 

Optimizarea parametrilor controlerului 

Alarma este setată la o valoare prea mică 

07 Alarmă 1 - Min Alarma min. configurată 1 s-a 

declanșat 

Optimizarea parametrilor controlerului 

Alarma este setată la o valoare prea mică 

08 Alarmă 1 - Max Alarma max. configurată 1 s-a 

declanșat 

Optimizarea parametrilor controlerului 

Alarma este setată la o valoare prea mică 

09 Alarmă 2 - bandă Alarma configurată pentru 

banda 2 s-a declanșat 

Optimizarea parametrilor controlerului 

Alarma este setată la o valoare prea mică 

10 Alarmă 2 - Min Alarma min. configurată 2 s-a 

declanșat 

Optimizarea parametrilor controlerului 

Alarma este setată la o valoare prea mică 

11 Alarmă 2 - Max Alarma max. configurată 2 s-a 

declanșat 

Optimizarea parametrilor controlerului 

Alarma este setată la o valoare prea mică 

12 Alarmă - Externă Alarma configurată 1 la ieșirea 

1 s-a declanșat 

Verificați sursa alarmei externe 

13 Alarmă - Externă Alarma configurată 1 la ieșirea 

2 s-a declanșat 

Verificați sursa alarmei externe 

14 Alarmă - Externă Alarma configurată 2 la ieșirea 

1 s-a declanșat 

Verificați sursa alarmei externe 

15 Alarmă - Externă Alarma configurată 2 la ieșirea 

2 s-a declanșat 

Verificați sursa alarmei externe 

16 Niciun stick USB 

introdus 

 La exportarea datelor, introduceți un stick USB în 

controler 



 

89 

Nr. Text Logică Ajutor 

17 Importul/exportul 

de date cu ajutorul 

stick-ului USB a 

eșuat 

Fișierul a fost procesat cu 

ajutorul unui PC (editor text) și 

salvat într-un mod eronat sau 

stick-ul USB nu este recunoscut. 

Doriți să importați date care nu 

se află în folderul pentru import 

de pe stick-ul USB 

Nu procesați fișiere XML cu un editor de text, ci 

întotdeauna chiar în controler. 

Formatați stick-ul USB (format: FAT32). Fără 

formatare rapidă 

Utilizarea unui alt stick USB (1-16 GB) 

Pentru o importare, toate datele din folderul 

pentru importare trebuie stocate pe un stick USB. 

Dimensiunea maximă de salvare pentru stickuri 

USB este de 16 GB. Dacă apar probleme la 

stickul dvs. USB, utilizați alte stick-uri USB cu 

maxim 8 GB 

 La importarea 

programelor, 

anumite programe 

sunt respinse 

Temperatura, timpul sau rata se 

află în afara valorilor limită  

Importați doar programele adecvate pentru cuptor. 

Controlerele se diferențiază între ele prin numărul 

de programe și segmente, precum și temperatura 

maximă a cuptorului.  

 La importarea 

programelor, se 

afișează mesajul 

„Eroare apărută 

Nu s-a salvat setul întreg de 

parametri (minim fișierele de 

configurare) în folderul 

„Import” de pe stick-ul USB 

Dacă ați omis în mod conștient anumite fișiere la 

importare, mesajul poate fi ignorat. În caz contrar 

vă rugăm să verificați integritatea fișierelor 

importate. 

18 „INCALZIRE 

BLOCATA” 

Dacă un sistem de închidere a 

ușii este conectat la controler, 

iar ușa este deschisă, este afișat 

acest mesaj 

Închideți ușa 

Verificați sistemul de închidere a ușii 

 
Pos: 584 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Stör ung en der Schaltanl age @ 74\mod_1411109885873_274728.docx @ 329542 @ 2 @ 1 
 

13.3 Defecțiunile instalației de comutație 
 
Pos : 585 /TD/Stör ungen/Fehl ersuche/C ontroller/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Stör ung en der Schaltanlage-Fehl ersuche_01 C ontroller  Serie 400 - Tabelle @ 124\mod_1465894624823_274728.docx @ 547999 @  @ 1 
 

Eroare Cauză Soluție 

Controlerul nu se 

aprinde 

Controlerul este deconectat Întrerupător de rețea în poziția „I” 

 Nu există tensiune Ștecherul este introdus în priză? 

Controlul siguranței principale 

Verificați siguranța controlerului (dacă 

există), eventual înlocuiți-o. 

 Verificați siguranța controlerului (dacă 

există), eventual 

 înlocuiți-o. 

Conectați întrerupătorul de rețea. Dacă 

se declanșează din nou, informați 

departamentul de service al Nabertherm 

Controlerul afișează o 

eroare 

Consultați manualul de instrucțiuni separat 

al controlerului 

Consultați manualul de instrucțiuni 

separat al controlerului 

Cuptorul nu încălzește Ușa deschisă/capacul deschis Închideți ușa/capacul 

 Comutatorul de contact pentru ușă este 

defect (dacă există) 

Verificați comutatorul de contact pentru 

ușă 

 Simbolul „wait” și simbolul ceas (controlere 

din seria 400) luminează 

Programul așteaptă timpul de pornire 

programat. 

Setați timpul de așteptare la „00:00” sau 

dezactivați-l 
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Eroare Cauză Soluție 

 Eroare la introducerea programului Verificați programul de încălzire (a se 

vedea 

 manualul de instrucțiuni separat al 

controlerului) 

 Element de încălzire defect Solicitați verificarea de către 

departamentul de service Nabertherm 

sau un electrician specializat. 

Încălzire foarte lentă a 

camerei de încălzire 

Siguranța/siguranțele conexiunii 

defectă/defecte. 

Verificați siguranța (siguranțele) 

conexiunii și dacă este cazul, înlocuiți-

o/înlocuiți-le. 

Informați departamentul de service 

Nabertherm dacă siguranța cade din nou 

imediat. 

Programul nu sare la 

următorul segment 

Într-un „Segment de timp” [TIME] din 

modul de introducere a programului, timpul 

de așteptare este setat la infinit ([INFINIT]) 

(controlerele din seria 400) 

În cazul controlului activat al șarjelor, 

temperatura la șarjă este mai mare decât 

temperaturile zonelor. 

Nu setați timpul de așteptare la 

[INFINIT] 

 În cazul controlului activat al șarjelor, 

temperatura la șarjă este mai mare decât 

temperaturile zonelor.  

Parametrul [BLOCARE COBORARE] 

trebuie setat la [NU]. 

Modulul regulator nu 

poate fi înregistrat la 

unitatea de control 

Eroare de adresare (controlere din seria 400) Resetați conexiunea Bus 

Controlerul nu încălzește 

în modul optimizare 

Nu s-a setat nicio temperatură de optimizare Trebuie introdusă o temperatură de 

optimizare (consultați manualul de 

instrucțiuni separat al controlerului) 
 
Pos : 586 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Störungen der Schaltanlag e-Fehlersuche_02_Contr oller Seri e 400. Di e Temper atur steigt - Tabelle @ 88\mod_1427211003331_274728.docx @ 371846 @  @ 1 
 

Temperatura crește mai 

repede decât prevede 

controlerul 

Elementul de comutare al încălzirii (releu cu 

semiconductor, tiristor sau protecție la 

comutare) defect 

Defectul anumitor componente din cadrul 

unui cuptor nu poate fi exclus complet de la 

început. Din acest motiv, controlerele și 

instalațiile de comutare sunt dotate cu 

sisteme suplimentare de siguranță. Astfel, 

cuptorul dezactivează încălzirea cu mesajul 

de eroare 04 - 02 cu ajutorul unui dispozitiv 

de comutare independent. 

Solicitați verificarea și înlocuirea 

elementului de comutare de către un 

electrician specializat. 

 
 
Pos : 587 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - C hecklis te Contr oller @ 73\mod_1409823689769_274728.docx @ 325644 @ 2 @ 1 
 

13.4 Listă de verificare controler 
Pos: 588 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/C heckliste C ontroller R ekl amation - Q0xx -Serie 400 - Tabelle @ 183\mod_1518098439094_274728.docx @ 740138 @  @ 1 
 

Client:  

Model cuptor:  

Model controler:  
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Versiune controler (a se consulta meniul 

Informații ): 

 

Număr serial controler:  

Număr serial cuptor:  

Cod eroare pe ecran:  

Următoarele erori depind de factorii de 

influență externi: 

02-05 Temperatură ambientală prea scăzută: < -10 °C (14 °F) 

02-04 Temperatură ambientală prea mare: > 70 °C (158 °F) 

Descriere precisă a erorii:  

 

 

 

Exportul informațiilor de service: Vă rugăm să exportați toate datele pe un stick USB prin 

intermediul funcției [Export complet]. Realizați, cu ajutorul 

funcției ZIP (comprimare) integrate în Windows un fișier ZIP 

din folderul exportat (a se vedea capitolul „Importul și exportul 

datelor și parametrilor”) și trimiteți acest fișier persoanei dvs. de 

contact din cadrul departamentului Service al Nabertherm. 

Când apare eroarea? În anumite puncte din program sau în anumite momente ale 

zilei: 

 

La anumite temperaturi: 

 

De când există această eroare?  Eroarea este nou apărută 

 Eroarea există de mult timp 

 Necunoscut 

Frecvența erorii:  Eroarea apare frecvent 

 Eroarea apare în mod regulat 

 Eroarea apare rareori 

 Necunoscut 

Controler de 
schimb: 

S-a introdus deja un controler de schimb?   da  nu 

Eroarea persistă și cu controlerul de 

schimb? 

 da  nu 

Verificat pe lista de căutare a erorilor (a se 

vedea manualul de utilizare al cuptorului) 

 da  nu 

 

Vă rugăm să introduceți următorul program test, astfel încât cuptorul să încălzească la putere maximă: 

Punct din program Valoare 

Segment 01- temperatură de pornire 0 °C 

Segment 01- temperatură țintă 500 °C 

i
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Punct din program Valoare 

Segment 01- timp 5 minute 

Segment 01- temperatură țintă 500 °C 

Închideți ușa/ capacul și porniți programul menționat ca exemplu 

Vă rugăm să verificați următoarele aspecte: 

 Cuptorul încălzește (creșterea temperaturii)? 

 Pe ecran se afișează simbolul „Încălzire”? 

În faza de încălzire, consultați meniul Informații pentru mai multe detalii. 

 

 

Data: ______________ Nume: ______________________ Semnătura: __________________ 

 
Pos: 589 /TD/Einlei tung/Technische Daten/Öfen/Überschrift - Technische D aten @ 8\mod_1242205266758_274728.docx @ 277175 @ 1 @ 1 
 

14 Date tehnice 
Pos: 590 /TD/Einlei tung/Technische Daten/Öfen/Die el ektrischen D aten des  Ofens befinden sich auf dem Typenschil d, das sich.. .Ofen/C ontroller  ...  @ 88\mod_1427272366014_274728.docx @ 371872 @  @ 1 
 

 Datele electrice ale cuptorului se găsesc pe plăcuța cu datele de identificare, aflată pe 

partea laterală a cuptorului. Plăcuța cu datele de identificare a controlerului se află pe 

modulele de reglare din instalația de comutație. 
 
 
 
Pos: 591 /TD/Einlei tung/Technische Daten/C ontroll er/B400/B410_C440/C 50_P470/P480/Technische Daten des C ontrollers  Serie 400 - Tabelle @ 183\mod_1518100721246_274728.docx @ 740163 @  @ 1 
 

Controler Seria 400-1 (B400/B410, C440/C450, P470/P480) 

Tensiune de conectare: Componenta de rețea a controlerului:  

~100 V – 240 V 50/60 Hz 

Controler: 12 V DC 

Utilizarea componentei de rețea 

pentru alți consumatori nu este 

permisă 

Consum de curent (circuit electric 

12 V): 

Maxim 70 mA pentru unitatea de control 

Maxim 235 mA pentru fiecare unitate de 

putere 

Maxim 50 mA pentru modulul de 

comunicație 

Maxim 50 mA pentru fiecare unitate de 

putere pentru controlul șarjelor 

Consum de curent pentru module 

cu 3 zone, 1 modul pentru șarje, 1 

modul de răcire și 1 modul de 

comunicație:  

Cca. max. 1110 mA 

Intrare senzor: Termocuplu TC 

TC 0-10 V 

TC 4-20 mA 

PT1000 

PT100 

Setarea parametrilor doar de către 

Nabertherm 

Tipuri de termocuplu: Tip B/C/E/J/K/L/N/R/S/T Setarea parametrilor doar de către 

Nabertherm 

Intrare digitală 1 și 2: 12 V, max. 20 mA Utilizați contact fără potențial 

Ieșire analoagă 1 și 2: Constant 0 – 5 V, 0 – 10 V, maxim 

100 mA 

Ieșire analoagă, conectată digital. 

Imax cca. 100 mA) 

Releu de siguranță: 240 V c.a. / 3 A la sarcină ohmică, 

siguranță preliminară max. 6,3 A 

(caracteristică C) 
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Controler Seria 400-1 (B400/B410, C440/C450, P470/P480) 

Relee suplimentare. 240 V c.a. / 3 A la sarcină ohmică, 

siguranță preliminară max. 6,3 A 

(caracteristică C) 

Cele două relee suplimentare ale 

unui modul trebuie alimentate cu 

o singură tensiune. Nu este 

permisă combinația tensiunilor. În 

acest caz trebuie utilizat un alt 

modul. 

Ceas cu ora reală: Da  

Vara: Se conectează extern la ieșire  

Baterie: 3 V/285 mA litiu Model: CR2430 La înlocuire, vă rugăm să 

eliminați bateria în mod 

corespunzător. Bateria nu trebuie 

eliminată împreună cu deșeurile 

menajere. 

Clasă de protecție: Carcasă aparentă: IP40 cu conectorul 

pentru interfața USB închis.  

Folie frontală: Clasa de protecție IP a 

carcasei nu este afectată de prezența 

foliei. 

 

 Modul regulator/componentă de rețea: 

IP20 

 

 Cuptor/ instalație de comutație (a se vedea manualul cuptorului/ 

instalației de comutație) 

Interfață: Gazdă USB integrată (stick USB) Nu este permisă conectarea altor 

echipamente, de ex., hard diskuri 

sau imprimante. 

Dimensiunea maximă: 16 GB. 

 Ethernet/dispozitiv USB Disponibil opțional ca modul 

10/100 Mbit/s (Auto-detecție) 

Corectarea automată a cablurilor 

încrucișate (Cross-Over-

Detection) 

Precizia de măsurare: +/- 1 °C, 16 bit card de intrare  

Cea mai mică rată posibilă: 1 °C/h la introducerea ratei în program  

Condiții de mediu (conform EN 61010-1): 

Temperatura de depozitare: între -20 °C și +75 °C  

Temperatura de lucru: între +5 °C și +55 °C asigurați o circulație suficientă a 

aerului 

umiditatea relativă: 5 – 80 % (până la 31 °C, 50 % la 40 °C) fără condens 

Înălțime < 2000 m  
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Pos: 592 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Kommuni kati on mit dem Contr oller @ 183\mod_1518103962776_274728.docx @ 740295 @ 1 @ 1 
 

15 Comunicare cu controlerul 
Pos: 593 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/N aberther m bi etet für die Contr oller der  Serie 400 ei n M odul zur übergeor dneten Kommuni kati on @ 183\mod_1518103973665_274728.docx @ 740322 @  @ 1 
 

Nabertherm oferă pentru controlerele din seria 400 un modul pentru comunicarea 

supraordonată. 

Accesul la datele din controler se face cu ajutorul acestui modul de comunicare opțional 

(Ethernet). 
Pos: 594 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Schnit tstelle:  Ethernet...  _ Protokoll:  Modbus /TCP _ Port: 502 - Tabelle @ 183\mod_1518104461977_274728.docx @ 740376 @  @ 1 
 

Interfață Ethernet, 10/100Mbaud 

Protocol Modbus/TCP 

Port 502 

 
Pos: 595 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e D atenpunkte sind i n der folgenden Tabell e zusamme ngefass t: @ 183\mod_1518103993694_274728.docx @ 740349 @  @ 1 
 

Punctele de date sunt prezentate concis în următorul tabel: 
Pos: 596 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D atenpunkt /  ParaID /  SubID /  Modbus  Adresse / l esen / schrei b en / Mi n /  Max / Kommentar - Tabelle @ 183\mod_1518105632696_274728.docx @ 740429 @  @ 1 
 

Punct de date ParaID SubID Adresă 

Modbus 

decimală 

citire scriere Min Max Comentariu 

Valoare reală 

activă 

2000 0 100 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

zona șarje 

2000 1 101 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

zona de răcire 

2000 2 102 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

zona 1 

2000 3 103 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

zona 2 

2000 4 104 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

zona 3 

2000 5 105 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

zona 4 

2000 6 106 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

documente 

zona 1 

2000 7 107 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

documente 

zona 2 

2000 8 108 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

documente 

zona 3 

2000 9 109 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Temperatură 

documente 

zona 4 

2000 10 110 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Valoare 

nominală 

program 

2001 0 111 x  - - [°C], în zecimi de grad 
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Punct de date ParaID SubID Adresă 

Modbus 

decimală 

citire scriere Min Max Comentariu 

Rezervă 2001 1 112 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Valoare 

nominală șarjă 

2001 2 113 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Valoare 

nominală răcire 

TE 

2001 3 114 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Valoare 

nominală zona 

1 

2001 4 115 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Valoare 

nominală zona 

2 

2001 5 116 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Valoare 

nominală zona 

3 

2001 6 117 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Valoare 

nominală zona 

4 

2001 7 118 x  - - [°C], în zecimi de grad 

Putere Master 2002 0 119 x  - - [%], în zecimi de procent 

Putere răcire 2002 1 120 x  - - [%], în zecimi de procent 

Puterea zona 1 2002 2 121 x  - - [%], în zecimi de procent 

Puterea zona 2 2002 3 122 x  - - [%], în zecimi de procent 

Puterea zona 3 2002 4 123 x  - - [%], în zecimi de procent 

Puterea zona 4 2002 5 124 x  - - [%], în zecimi de procent 

Status 411 0 125 x  - - 0=Off (oprit), 1=Wait 

(așteptare), 2=Run 

(rulează), 3=Pause 

(pauză), 4=End 

(terminare), 6=Error 

(eroare) 

Nr. program 2003 0 126 x  - - - 

Nr. segment 2004 0 127 x  - - - 

Durată 

reziduală 

415 0 128+129 x  - - 32Bit, 125=Low Word, 

126=High Word 

Relee 

suplimentare 

414 0 130 x  - - Bit array 

Alarmă 1 Stare 860 0 131 x  - - - 

Alarmă 2 Stare 860 1 132 x  - - - 
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Punct de date ParaID SubID Adresă 

Modbus 

decimală 

citire scriere Min Max Comentariu 

Avertismente 161 0 133+134 x  - - Bit array,32Bit, 130=Low 

Word, 131=High Word, a 

se vedea în dreapta 

Eroare actuală 170 0 135 x  - - - 

Tipul 

controlerului 

257 0 136 x  - - 0=B400, 1=B410, 

2=C440, 3=C450, 

4=P470, 5=P480 

Temperatura 

maximă 

600 0 137 x  - - [°C] 

Număr serial 2005 0-9 138-147 x  - - ASCII String 

Comandă 

controler 

428 0 148  x 1 3 1=Start, 2=Stop, 3=Pauză 

Comandă de 

citire program 

425 0 149  x 0 50 - 

Comandă Salt 

segment 

426 0 150   x -40 40 - 

 
Pos: 597 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Hi nweis  - „Akti ver Istwert“ ist  ei n variabler Wert,  der den führenden Temperatur wert dars tellt . Dies @ 183\mod_1518105563588_274728.docx @ 740403 @  @ 1 
 

 
Indicație 

„Valoarea reală activă” este o variabilă care indică valoarea temperaturii. Acesta 

corespunde și valorii temperaturii prezentate în mare pe pagina principală a controlerului. 
 

 
Pos: 598 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Warnung en und aktuell e Fehl er - Tabelle @ 183\mod_1518105643577_274728.docx @ 740455 @  @ 1 
 

Avertismente Eroare actuală 

Bit Valoare Descriere Afișaj ID+Sub-ID 

0 1 Monitorizare gradient 257 01-01 

1 2 niciun parametru al regulatorului 258 01-02 

2 4 Senzor de șarje defect 513 02-01 

3 8 Senzor de răcire defect 514 02-02 

4 16 Senzor documente defect 515 02-03 

5 32 Repornire după o pană de curent 516 02-04 

6 64 Alarmă 1 alarmă bandă 517 02-05 

7 128 Alarmă 1 min 518 02-06 

8 256 Alarmă 1 max 519 02-07 

9 512 Alarmă 2 alarmă bandă 769 03-01 

10 1024 Alarmă 2 min 770 03-02 

11 2048 Alarmă 2 max 771 03-03 

12 4096 Alarmă 1 E1 772 03-04 
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Avertismente Eroare actuală 

Bit Valoare Descriere Afișaj ID+Sub-ID 

13 8192 Alarmă 1 E2 773 03-05 

14 16384 Alarmă 2 E1 774 03-06 

15 32768 Alarmă 2 E2 1025 04-01 

16 65536 niciun stick USB introdus 1026 04-02 

17 131072 Import eșuat 1027 04-03 

   1028 04-04 

   1029 04-05 

   257 01-01 

 
Pos: 599 /TD/Transport_M ontag e_Inbetriebnahme/Software/Überschrift - N achrüs tung eines Kommuni kationsmoduls @ 183\mod_1518103555957_274728.docx @ 740269 @ 2 @ 1 
 

15.1 Montarea ulterioară a unui modul de comunicație 
Pos: 600 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Öfen/Ü berschrif t - Lieferumfang @ 0\mod_1167822508130_274728.docx @ 274921 @ 2 @ 1 
 

15.2 Livrare 
 
Pos : 601 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Softwar e/Ü berschrift  - Nachr üstsatz : (Ei nzug Mitte) @ 132\mod_1473413186761_274728.docx @ 573363 @  @ 1 
 

Set pentru upgrade: 
Pos: 602 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Softwar e/N achr üstung ei nes Kommuni kati onsmodul -  Nachrüstsatz  M03.0012 - Tabelle @ 183\mod_1518101604884_274728.docx @ 740189 @  @ 1 
 

Denumire Număr de 

bucăți 

Număr piesă Figură 

Modul de comunicare pentru 

instalația de comutație (începând 

cu versiunea 0.16) 

1 520100283 
(520100279 pentru 

livrări la schimb cu 
piesa defectă) 

 

Ștecher pentru peretele posterior 

al modulului de comunicare 

1 520900507 

 

Cablu Ethernet în cuptor: 1 m 

cotit la 90° 

1 544300197 

 

Mufă Ethernet pentru trecerea 

cablului de rețea prin peretele 

instalației de comutație 

1 520900453 

 

 
Pos: 603 /TD/Einlei tung/Lieferumfang/Softwar e/Ü berschrift  - Ei nbau eines Kommuni kationsmoduls @ 183\mod_1518103179122_274728.docx @ 740241 @ 2 @ 1 
 

15.3 Montarea unui modul de comunicație 
Pos: 604 /TD/Ersatz-/Verschleißteile/War nung - Gefahren durch elektrischen Strom - Spannungsfrei  schalten - für alle Öfen @ 82\mod_1421679274070_274728.docx @ 351988 @  @ 1 
 

 
 

 

Avertizare – Pericole datorate curentului electric! 

Lucrările la echipamentele electrice pot fi efectuate numai de către electricieni de 

specialitate calificați și autorizați. Cuptorul și instalația de comutație trebuie să aibă 

întreruptă alimentarea cu tensiune în timpul lucrărilor de întreținere, împotriva unei puneri 

accidentale în funcțiune și toate piesele mobile ale cuptorului trebuie să fie asigurate. 

Respectați DGUV V3 sau dispozițiile naționale corespunzătoare ale țării respective în 

care se utilizează aparatul. Așteptați până ce camera cuptorului și componentele s-au răcit 

la temperatura ambiantă. 
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Pos: 605 /TD/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nweise-ISO- ANSI/War nsymbol _Gefahr - Steuerstromkr eise Beleuchtung und Ser vice Steckdosen wer den nicht vom N etz  getr e @ 125\mod_1466753473441_274728.docx @ 551143 @  @ 1 
 

 

 PERICOL 

Circuitele de curent electric pentru iluminare și prizele de 

service care sunt necesare pentru lucrări de întreținere nu se 

decuplează de la separatorul de rețea (întrerupător principal) 

și rămân sub tensiune. 

Cablurile pentru cablare sunt marcate colorat (portocaliu) 

 
Pos: 606 /TD/Ersatz-/Verschleißteile/Überschrift - Bereitzustellendes  Wer kzeug (Einzug Mit te) @ 134\mod_1474283155119_274728.docx @ 578368 @  @ 1 
 

Unealtă de pus la dispoziție 
Pos: 607 /TD/Ersatz-/Verschleißteile/Wer kzeuge - Schraubendr eher_Feile @ 134\mod_1474283242528_274728.docx @ 578395 @  @ 1 
 

  

  

Șurubelniță Pilă metalică   

Fig. 9: Scule 
Pos: 608 /TD/Transport_M ontag e_Inbetriebnahme/Software/Sollten Si e einen Ofen/C ontroller anschließen woll en, der noch kein Ko mmuni kationsmodul besi tzt,  so  @ 183\mod_1518102840243_274728.docx @ 740215 @  @ 1 
 

Dacă doriți să conectați un cuptor/controler care mai are un modul de comunicație, 

procedați după cum urmează: 
Pos: 609 /TD/Transport_M ontag e_Inbetriebnahme/Software/Ei nbau eines Kommuni kationsmoduls i n ei ne bes tehende Schaltanl age - VCD Software - Tabelle @ 132\mod_1473415750008_274728.docx @ 573522 @  @ 1 
 

Figură Descriere 

 

 

 

1. Deschiderea capacului instalației de comutație care 

se află la cuptor. 

2. Străpungeți orificiul preștanțat cu o șurubelniță. 

Aveți grijă la mica crestătură. Aceasta marchează 

orificiul corect. 

 

3. După străpungerea orificiului, împingeți din afară 

mufa Ethernet livrată și înșurubați-o cu piulița pe 

partea posterioară. 

 

 

4. Scoateți ștecherul din dreapta modulului 

5. Introduceți aici ștecherul livrat 

6. Introduceți ștecherul scos în dreapta, în noul ștecher 

 

Indicație: Aveți grijă la cablarea corespunzătoare 

 

7. Apăsați acum modulul de comunicare pe șină, astfel 

încât și mânerul roșu de pe partea cealaltă a 

modulului să ajungă peste șină. Apoi fixați modulul 

prin apăsarea, apăsând mânerul roșu spre modul. 

Modulul nu are voie să mai poată fi ridicat de pe 

șină.  
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Figură Descriere 

  

8. Apoi conectați modulul și mufa Ethernet cu cablul 

scurt Ethernet (1 m). 

 

9. În încheiere, conectați partea exterioară a mufei 

Ethernet prin intermediul cablului lung Ethernet (5 

m) cu calculatorul. 

 
Pos: 610 /TD/Einlei tung/Technische Daten/Öfen/Überschrift - Typenschild @ 97\mod_1435843426968_274728.docx @ 394564 @ 1 @ 1 
 

16 Plăcuța cu datele de identificare 
Pos: 611 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D as Typenschil d des C ontr ollers befi ndet sich bei den C ontroll ern B400/C 440/P470 auf der R ückwand ..  @ 97\mod_1435843540818_274728.docx @ 394590 @  @ 1 
 

Plăcuța cu datele de identificare a controlerului se află pe spatele carcasei la controlerele 

B400/C440/P470. 

În cazul controlerelor B410/C450/P480, plăcuța cu datele de identificare se află în 

apropierea unității de control, eventual în interiorul instalației de comutație. 
Pos: 612 /TD/Ser vice-Typenschild/Typenschil d der C ontroll er B 400_B 410_C 440_C 450_P 470_P 480 (Beispiel) - Grafi k @ 97\mod_1435843845303_274728.docx @ 394616 @  @ 1 
 

 

Fig. 10: Exemplu (Plăcuță de identificare) 
Pos: 613 /TD/War tung_R einigung_Ins tandhaltung/Ü berschrif t - R einigung @ 97\mod_1435845157383_274728.docx @ 394642 @ 1 @ 1 
 

17 Curățarea 
 
Pos : 614 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Di e R einigung der Ger äteoberfläche kann mit tels  ei ner  milden S eifenl ösung erfolgen ...  @ 97\mod_1435845311870_274728.docx @ 394668 @  @ 1 
 

Curățarea suprafeței echipamentului se poate cu ajutorul unei soluții ușoare cu detergent. 

Interfața USB trebuie curățată doar cu o lavetă uscată. 

Etichetele/ indicatoarele nu trebuie curățate cu detergenți duri. 
Pos: 615 /TD/War tung_R einigung_Ins tandhaltung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C295/P320/Überschrift - Wartung und Ersatzteile @ 97\mod_1435845951178_274728.docx @ 394694 @ 1 @ 1 
 

18 Întreținerea și piesele de schimb 
Pos: 616 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Wie in Kapitel „ Aufbau des C ontroll ers“ darg es tellt , setzt  sich der C ontroll er aus  ...  @ 73\mod_1409828535676_274728.docx @ 325696 @  @ 1 
 

Conform prezentării din capitolul „Structura controlerului”, controlerul este alcătuit din mai 

multe componente. Modulele regulatorului sunt integrate întotdeauna în interiorul dulapului 

de comandă sau în carcasa cuptorului. Unitatea de control poate fi integrată în dulapul de 

comandă sau în carcasa cuptorului. În plus, există modele de cuptoare, la care unitatea de 

control poate fi montată în carcasa cuptorului cu posibilitate de detașare. Condițiile de 

mediu sunt descrise în capitolul „Date tehnice”. 
Pos: 617 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Es muss ver mieden werden, dass l eitfähige Verschmutzungen i n den Schal tschrank bzw. .. . @ 97\mod_1435849156768_274728.docx @ 394752 @  @ 1 
 

Trebuie evitată pătrunderea murdăriei cu proprietăți conductive în dulapul de comandă sau 

în carcasa cuptorului. 
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Pos: 618 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_U m Einkoppl ung en von Störungen i n die Steuer- und M essl eitungen zu mi ni mier en, muss . .. @ 97\mod_1435849161245_274728.docx @ 394778 @  @ 1 
 

Pentru a minimiza riscul producerii avariilor pe cablurile de control și de măsurare, 

asigurați-vă că acestea sunt pozate separat și cât mai departe de cablurile de tensiune de 

rețea. Dacă acest lucru nu este posibil, se vor utiliza cabluri ecranate. 
Pos: 619 /TD/Allgemei ne Hinweise (für alle Anlei tungen)/War nung - Arbeiten an der elektrischen Ausrüstung dürfen nur von .. . @ 2\mod_1184228021019_274728.docx @ 275716 @  @ 1 
 

 

Atenție – pericol de electrocutare! 

Lucrările la instalația electrică pot fi efectuate numai de către electricieni calificați și 

autorizați! 

 
Pos: 620 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Versichern Sie sich, dass sich der  Netzschalter i n Stellung „ 0“ befindet!  @ 97\mod_1435849164880_274728.docx @ 394804 @  @ 1 
 

 

Asigurați-vă că s-a setat întrerupătorul de rețea în poziția „0“! 

Scoateți ștecherul din priză înainte de a deschide carcasa! 

În cazul în care cuptorul nu este prevăzut cu ștecher, întrerupeți alimentarea cu tensiune a 

conexiunii fixe. 

 
Pos: 621 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Aus tausch eines C ontroll ers @ 80\mod_1416998521254_274728.docx @ 344973 @ 2 @ 1 
 

18.1 Înlocuirea unui controler 
Pos: 622 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Aus tausch des C ontr ollers -  Teil 1 - B 400/C  440/P 470 - Grafi k @ 137\mod_1475648107899_274728.docx @ 584601 @  @ 1 
 

  

Fig. 11: Înlocuirea unui controler (Figură similară) 
Pos: 623 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Lösen Sie mit einem Schr aubendreher (Kreuzschlitz)  di e 4 Schr auben auf der Gehäuserückseite.  Diese k @ 137\mod_1475649189913_274728.docx @ 584653 @  @ 1 
 

 Desfaceți cu o șurubelniță (în cruce) cele 4 șuruburi de pe partea posterioară a 

carcasei. În funcție de variantă, acestea pot fi cu capul în cruce sau cu cap torx. 
Pos: 624 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Tr ennen Si e, durch l eichtes Zi ehen, die beiden - Lösen Sie die Zul eitung von der Pl atine .. @ 137\mod_1475650041987_274728.docx @ 584679 @  @ 1 
 

 Separați cele două părți ale carcasei trăgând ușor. 

 Desfaceți cablul de alimentare de pe placa de circuit, apăsând cele două cleme 

portocalii de pe conector și scoțând cu atenție conectorul. 

 Acum puteți introduce conectorul pe placa de circuit a noului controler. 

 Înșurubați din nou partea posterioară a carcasei. 

 Dacă a fost livrat suplimentar un modul regulator, înlocuiți-l și pe acesta. Procedați 

așa cum este descris la Capitolul „Demontarea modulelor regulator” 
Pos: 625 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Ausbau der Contr oller plati ne @ 97\mod_1435849169498_274728.docx @ 394830 @ 2 @ 1 
 

18.2 Structura plăcii de circuit a controlerului 
Pos: 626 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er Ausbau oder  der Ei nbau einer C ontroller platine darf  nur i n Abs timmmung mi t dem N abertherm- Ser vic  @ 137\mod_1475647576214_274728.docx @ 584523 @  @ 1 
 

Demontarea sau montarea unei plăci de circuit a controlerului poate fi făcută numai după 

consultarea departamentului de service al Nabertherm. 
Pos: 627 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Entfer nen Sie di e Abdeckung des Bedienknopfes mit  ei nem Schr aubendreher  ...  @ 97\mod_1435849173055_274728.docx @ 394856 @  @ 1 
 

 Îndepărtați capacul butonului de control cu o șurubelniță (fantă). 

 Desfaceți șurubul de fixare al butonului de control cu o șurubelniță (în cruce) și 

scoateți-l. 

 Desfaceți cu o cheie de 10 mm piulița cu care este fixat butonul de control pe carcasă. 

 Desfaceți cu o șurubelniță (în cruce) cele 4 șuruburi de pe partea posterioară a 

carcasei. În funcție de variantă, acestea pot fi cu capul în cruce sau cu cap torx. 
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Pos: 628 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Ausbau der Contr oller plati ne - Teil 1 - B 400/C 440/P 470 -  Grafi k @ 97\mod_1435849176658_274728.docx @ 394882 @  @ 1 
 

    

Fig. 12: Demontarea plăcii de circuit a controlerului – Partea 1 (Figură similară) 
Pos: 629 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Trennen Sie, durch l eichtes  Ziehen, di e bei den Gehäuseteil e vonei nander . .. @ 97\mod_1435849180324_274728.docx @ 394908 @  @ 1 
 

 Separați cele două părți ale carcasei trăgând ușor 

 Desfaceți cablul de alimentare de pe placa de circuit, apăsând cele două cleme 

portocalii de pe conector și scoțând cu atenție conectorul. 

 Desfaceți cele 7 șuruburi cu care este fixată placa de circuit. Aveți grijă să nu 

deteriorați placa de circuit. 

 Acum puteți separa placa de circuit de pe carcasă și dacă este cazul, să o înlocuiți. 
Pos: 630 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Ausbau der Contr oller plati ne - Teil 2 - B 400/C 440/P 470 -  Grafi k @ 97\mod_1435849184489_274728.docx @ 394934 @  @ 1 
 

   

Fig. 13: Demontarea plăcii de circuit a controlerului – Partea 2 (Figură similară) 
Pos: 631 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Ei nbau der  Contr ollerpl ati ne @ 97\mod_1435849188296_274728.docx @ 394960 @ 2 @ 1 
 

18.3 Montarea plăcii de circuit a controlerului 
Pos: 632 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er Ausbau oder  der Ei nbau einer C ontroller platine darf  nur i n Abs timmmung mi t dem N abertherm- Ser vic  @ 137\mod_1475647576214_274728.docx @ 584523 @  @ 1 
 

Demontarea sau montarea unei plăci de circuit a controlerului poate fi făcută numai după 

consultarea departamentului de service al Nabertherm. 
Pos: 633 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Vor der- und Rückansicht der Pl atine. - Text @ 97\mod_1435849192243_274728.docx @ 394986 @  @ 1 
 

Imagine frontală și posterioară a plăcii de circuit. 
Pos: 634 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Ei nbau der  Contr ollerpl ati ne - Teil 1 - B 400/C 440/P 470 - Grafi k @ 97\mod_1435849196424_274728.docx @ 395012 @  @ 1 
 

  

Partea frontală Partea posterioară 

Fig. 14: Montarea plăcii de circuit a controlerului – Partea 1 (Figură similară) 
Pos: 635 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P 480/M 03.0012_Fügen Si e die Pl atine und das Vorderteil des Gehäuses vorsichtig zusammen . .. @ 97\mod_1435849200901_274728.docx @ 395038 @  @ 1 
 

 Îmbinați cu atenție placa de circuit și partea frontală a carcasei. 

 În acest caz trebuie avut grijă ca placa de circuit să fie introdusă în cele două 

dispozitive de blocare de sus și jos. 

 Fixați placa de circuit cu cele 7 șuruburi. 

 Aveți grijă să nu deteriorați placa de circuit.  

 Conectați cablul de alimentare la placa de circuit, împingând cu grijă conectorul în 

locația prevăzută până la blocare în poziție. 

 Treceți cablul prin carcasă ca în imagine. 
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 Asamblați cu atenție cele două componente ale carcasei. 

 Asigurați-vă că s-a introdus cablul de alimentare în trecerea pentru cablu. 
Pos: 636 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Ei nbau der  Contr ollerpl ati ne - Teil 2 - B 400/C 440/P 470 - Grafi k @ 97\mod_1435849206922_274728.docx @ 395064 @  @ 1 
 

   

Fig. 15: Montarea plăcii de circuit a controlerului – Partea 2 (Figură similară) 
Pos: 637 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Verschrauben Sie mi t einem Schr aubendreher (Kreuzschlitz)  di e 4 Schr auben auf der . .. @ 137\mod_1475647807450_274728.docx @ 584549 @  @ 1 
 

 Strângeți cu o șurubelniță (în cruce) cele 4 șuruburi de pe partea posterioară a 

carcasei. În funcție de variantă, acestea pot fi cu capul în cruce sau cu cap torx. 

 Strângeți ușor cu o cheie de 10 mm piulița cu care este fixat butonul de control pe 

carcasă. 

 Așezați butonul rotativ. 

 Fixați-l cu șurubul de fixare, folosind o șurubelniță (în cruce). 

 Apăsați atent pe capacul butonului de control cu degetul mare. 
Pos: 638 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Ei nbau der  Contr ollerpl ati ne - Teil 3 - B 400/C 440/P 470 - Grafi k @ 97\mod_1435849215877_274728.docx @ 395116 @  @ 1 
 

    

Fig. 16: Montarea plăcii de circuit a controlerului – Partea 3 (Figură similară) 
Pos: 639 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Ausbau der Regl ermodul e @ 97\mod_1435849220416_274728.docx @ 395142 @ 2 @ 1 
 

18.4 Demontarea modulelor de reglare 
Pos: 640 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Lösen Si e die Steckver bindungen am M odul durch vorsichtiges  Ziehen am Stecker . .. @ 97\mod_1435849225409_274728.docx @ 395168 @  @ 1 
 

 Desfaceți conectorul cu fișă de pe modul trăgând ușor de conector. 

 Pentru a desface modulul de pe șina de fixare, apăsați în jos dispozitivul roșu de 

deblocare cu ajutorul unei șurubelnițe (slot). 
Pos: 641 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Ausbau der Regl ermodul e - Teil 1 - B 400/C 440/P 470 - Gr afi k @ 97\mod_1435849229075_274728.docx @ 395194 @  @ 1 
 

   

Fig. 17: Demontarea modulelor de reglare – Partea 1 (Figură similară) 
Pos: 642 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Währenddessen ki ppen Si e das Bauteil vorsichtig nach oben. Nun können si e es aus der ... @ 97\mod_1435849231929_274728.docx @ 395220 @  @ 1 
 

În acest caz rabatați cu atenție componenta în sus. Acum puteți extrage instalația de 

comutație. 
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Pos: 643 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Ausbau der Regl ermodul e - Teil 2 - B 400/C 440/P 470 - Gr afi k @ 97\mod_1435849235861_274728.docx @ 395246 @  @ 1 
 

  

Fig. 18: Demontarea modulelor controlerului – Partea 2 (Figură similară) 
Pos: 644 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - Ei nbau der  Regler module @ 97\mod_1435849238762_274728.docx @ 395272 @ 2 @ 1 
 

18.5 Montarea modulelor controlerului 
Pos: 645 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_H aken Sie das M odul mi t der Oberseite zuerst in di e Befes tigungsschi ene . .. @ 137\mod_1475647918615_274728.docx @ 584575 @  @ 1 
 

 Ancorați modulul cu partea superioară pe șina de fixare. 

 Rabatați modulul în jos și lăsați-l să se blocheze automat. 

 Introduceți acum conectorul în modul apăsând ușor. În acest caz trebuie să vă asigurați 

că se introduc conectorii până la atingerea modulului. Contactorul se fixează cu un 

clic. Dacă nu se întâmplă acest lucru, vă rugăm să creșteți mai mult presiunea. 
Pos: 646 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_Ei nbau der  Regler module - B 400/C 440/P 470 - Gr afi k @ 97\mod_1435849245611_274728.docx @ 395324 @  @ 1 
 

    

Fig. 19: Montarea modulelor controlerului (Figură similară) 
Pos: 647 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Ü berschrif t - Elektrischer Anschl uss @ 32\mod_1351058540688_274728.docx @ 280899 @ 1 @ 1 
 

19 Conexiunea electrică 
 
Pos : 648 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Folgende Beispi elschaltung en di enen der Veranschaulichung unterschiedlicher Schaltungsvarianten .. . @ 88\mod_1427275800230_274728.docx @ 371898 @  @ 1 
 

Următoarele exemple de conectare sunt prezentate pentru a ilustra diferite variante de 

comutare. Conectarea finală a componentelor trebuie efectuată doar după verificarea de 

către un specialist. 
Pos: 649 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Ü berschrift  - R eglermodul @ 137\mod_1475651246744_274728.docx @ 584731 @ 2 @ 1 
 

19.1 Modul regulator 
Pos: 650 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Jeder C ontroll er besitzt mi ndestens ein Regler modul i n der Schaltanlage. Di eses R eglermodul bildet @ 137\mod_1475651326368_274728.docx @ 584758 @  @ 1 
 

Fiecare controler are cel puțin un modul regulator în instalația de comutație. Acest modul 

regulator formează controlerul, împreună cu unitatea de control și de afișare și cu o sursă de 

alimentare. 

Prezentarea generală arată componentele: 
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Pos: 651 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/M 03.0012_N etzteil und R egler modul - Gr afi k @ 137\mod_1475650994312_274728.docx @ 584705 @  @ 1 
 

 

-5T0 = sursă de alimentare -5N1 = modul regulator 

Fig. 20: Sursă de alimentare și module regulator (Figură similară) 
Pos: 652 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Schal tpl äne/Ü berschrif t - Leitungsanforderungen @ 97\mod_1435906016140_274728.docx @ 395428 @ 2 @ 1 
 

19.2 Cerințe privind cablul 
 
Pos : 653 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Für Leitungen die N etzspannung führen: 18 AWG bzw. 1 mm² Leitungen .. . @ 97\mod_1435849249277_274728.docx @ 395350 @  @ 1 
 

Pentru cabluri aflate sub tensiune: Utilizați cabluri 18 AWG resp. 1 mm² (cablu 

multinormă, 600 V, max. 105 °C, izolație PVC) și manșoane aderente conform DIN 46228. 
Pos: 654 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Für Leitungen an 12 V Gl eichspannung: 20 AWG bzw. 0,5 mm² . .. @ 97\mod_1435849253192_274728.docx @ 395376 @  @ 1 
 

Pentru cabluri cu tensiune de egalizare 12 V: Utilizați 20 AWG resp. 0,5 mm² (cablu 

multinormă, 600 V, max. 90 °C, 105 °C pentru un timp scurt, izolație PVC) și manșoane 

aderente conform DIN 46228. 



 

105 

Pos: 655 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Ü berschrif t - Allgemei ner Anschluss  @ 73\mod_1409831103809_274728.docx @ 325878 @ 2 @ 1 
 

19.3 Conexiune generală 
 
Pos : 656 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/D er folgende Anschl ussplan umfasst all e möglichen Beschaltungen der R egler module für ei nzonige Öfen. @ 73\mod_1409831294366_274728.docx @ 325904 @  @ 1 
 

Următoarea schemă de conexiuni include toate conexiunile posibile ale modulului regulatorului pentru cuptoare cu o 

singură zonă. 
Pos: 657 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Elektrischer Anschl uss Allgemei n - B.. ./C.../P.. . - Grafi k @ 73\mod_1409829801206_274728.docx @ 325800 @  @ 1 
 

 

Fig. 21:  

Nr. Explicație 

1 Ieșiri pentru funcții extra 

2 Alimentare cu tensiune 

3 - 

4 Conexiune termocuplu 

5 Ieșire pentru releu de siguranță 

6 Intrare analoagă (0-10 V sau 4-20 mA cu o impedanță de 47 Ohm) 

7 Ieșire analoagă 1 (controlul încălzirii 12 V sau 0-10 V) 

Control de protecție cu ajutorul releului convertor 

8 Ieșire analoagă 2 

9 Conexiunile contactelor fără potențial la intrarea digitală 1 și 2 
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Pos: 658 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Schal tpl äne/Ü berschrif t - Öfen bis 3,6 kW-  Ersatz  für B130/B150/B180/C 280/P330 -> 12.2008 @ 74\mod_1411110313773_274728.docx @ 329594 @ 2 @ 1 
 

19.4 Cuptoare până la 3,6 kW – Înlocuiesc B130, B150, B180, C280, P330 până la 
12.2008 

Pos: 659 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Öfen bis  3,6 kW-   B130/B150/B180/C 280/P330 -> 12.2008 - Gr afi k @ 73\mod_1409829832501_274728.docx @ 325826 @  @ 1 
 

 

Fig. 22:  

Nr. Explicație 

1 Ieșiri pentru funcții extra (opțiune) 

2 Alimentare cu tensiune 

3 Conexiune încălzire, a se vedea manualul de instrucțiuni al cuptorului 

4 Conexiune termocuplu 

5 - 

6 - 

7 Controlul încălzirii 12 V sau 0-10 V 

Control de protecție cu ajutorul releului convertor 

8 - 

9 - 
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Pos: 660 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Schal tpl äne/Ü berschrif t - Öfen bis 3,6 kW-  Ersatz  für B130/B150/B180/C 280/P330 -> 01.2009 @ 74\mod_1411110410936_274728.docx @ 329620 @ 2 @ 1 
 

19.5 Cuptoare până la 3,6 kW – Înlocuiesc B130, B150, B180, C280, P330 începând 
cu 01.2009 

Pos: 661 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Öfen bis  3,6 kW-   B130/B150/B180/C 280/P330 -> 01.2009 - Gr afi k @ 73\mod_1409832809556_274728.docx @ 325982 @  @ 1 
 

 

Fig. 23:  

Nr. Explicație 

1 Ieșiri pentru funcții extra (opțiune) 

2 Alimentare cu tensiune 

3 Conexiune încălzire, a se vedea manualul de instrucțiuni al cuptorului 

4 Conexiune termocuplu 

5 - 

6 - 

7 Controlul încălzirii 12 V sau 0-10 V 

Control de protecție cu ajutorul releului convertor 

8 - 

9 - 
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Pos: 662 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Schal tpl äne/Ü berschrif t - Öfen, ei nzonig > 3,6 kW mi t H albl eiterr elais oder Schütz @ 73\mod_1409832281653_274728.docx @ 325956 @ 2 @ 1 
 

19.6 Cuptoare, cu o singură zonă > 3,6 kW cu releu cu semiconductor sau protecție 
Pos: 663 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Öfen, einzonig > 3,6 kW mit H albl eiterrelais  oder  Sch ütz - Grafi k @ 73\mod_1409832872736_274728.docx @ 326008 @  @ 1 
 

 

Fig. 24:  

Nr. Explicație 

1 Ieșiri pentru funcții extra (opțiune) 

2 Alimentare cu tensiune 

3 - 

4 Conexiune termocuplu 

5 Ieșire pentru releu de siguranță 

6 - 

7 Controlul încălzirii 12 V sau 0-10 V 

Control de protecție cu ajutorul releului convertor 

8 - 

9 - 
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Pos: 664 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B150/B130/B170/C 280/C 290/C 295/P320/Schal tpl äne/Ü berschrif t - Öfen >  3,6 kW mit 2 H eizkreisen @ 73\mod_1409831856114_274728.docx @ 325930 @ 2 @ 1 
 

19.7 Cuptoare > 3,6 kW cu 2 circuite de încălzire 
Pos: 665 /TD/Betri eb_Bedienung/C ontroll er/B400/B410/C 440/C 450/P470/P480/Öfen > 3,6 kW mit 2 H eizkr eisen - Grafi k @ 73\mod_1409832876901_274728.docx @ 326034 @  @ 1 
 

 

Fig. 25:  

Nr. Explicație 

1 Ieșiri pentru funcții extra 

2 Alimentare cu tensiune 

3 - 

4 Conexiune termocuplu 

5 Ieșire pentru releu de siguranță 

6 - 

7 Controlul încălzirii 12 V sau 0-10 V circuitul de încălzire 1 

Control de protecție cu ajutorul releului convertor 

8 Controlul încălzirii 12 V sau 0-10 V circuitul de încălzire 2 

Control de protecție cu ajutorul releului convertor 

9 - 

 
Pos: 666 /Steuer module/=== Seitenumbr uch === @ 0\mod_1158819844943_0.docx @ 283971 @  @ 1 
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Pos: 667 /TD/Ser vice-Typenschild/N abertherm- Ser vice @ 0\mod_1158658915997_274728.docx @ 274817 @ 1 @ 1 
 

20 Service-Nabertherm 
 

 

Pentru întreținere și repararea instalaţiei service-ul Nabertherm vă stă la dispoziţie în orice 

moment. 

Dacă aveţi întrebări, probleme sau cerinţe, vă rugăm contactaţi firma Nabertherm GmbH. 

În scris, prin telefon sau prin intermediul internetului. 

 

 

În scris 

Nabertherm GmbH 

Bahnhofstrasse 20 

28865 Lilienthal/Germany 
 

 

Prin telefon sau fax 

Phone: +49 (4298) 922-0 

Fax:     +49 (4298) 922-129 

 

 

Internet sau E-mail 

www.nabertherm.com 

contact@nabertherm.de 

La contactare să aveţi pregătit datele de pe plăcuţa de identificare a cuptorului sau a 

controller-ului. 
Pos: 668 /TD/Ser vice-Typenschild/Typenschil d gekl ebt_108 x 84 mit C E - mit  Beschrei bung @ 43\mod_1371118967603_274728.docx @ 282488 @  @ 1 
 

Vă rugăm să indicați următoarele informații de pe plăcuța de identificare: 

 

Model cuptor 

Număr serie 

Număr articol 

Anul producţiei 

Fig. 26: Exemplu (Plăcuță de identificare) 

 
Pos: 669 /Steuer module/=== Seitenumbr uch === @  0\mod_1158819844943_0.docx @ 283971 @  @ 1 
 
  

1

2

3

4
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Pos: 670 /TD/N otizen/Überschrift - 1. Für Ihr e N otizen @ 146\mod_1481798022530_274728.docx @ 610393 @ 1 @ 1 
 

21 Pentru observațiile dumneavoastră 
 
Pos : 671 /Steuer module/=== Seitenumbr uch === @ 0\mod_1158819844943_0.docx @ 283971 @  @ 1 
 
 
=== Ende der Liste für Textmar ke Inhalt === 
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